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limoitus

HP-tuotteiden ja -palveluiden ainoat
takuut on ilmoitettu tuotteiden tai
palveluiden ohessa toimitetuissa
takuuehdoissa. Mitédan tassa
asiakirjassa ilmoitettuja tietoja ei tule
pitaa lisdtakuuna. HP ei vastaa tassa
asiakirjassa mahdollisesti olevista
teknisistéa tai tomituksellisista virheista
tai puutteista.

Hewlett-Packard Company ei vastaa
suorista tai epasuorista vahingoista,
jotka seuraavat taman kayttéoppaan
ja oppaassa kuvatun ohjelmiston
kaytosta tai toiminnasta.
Huomautus: Tietoja sdadoksista on
kohdassa Tekniset tiedot.

o

Useissa maissa ei ole sallittua
kopioida seuraavia asiakirjoja. Jos
olet epavarma siita, saako tiettya
kohdetta kopioida, ota yhteys
lakimieheen.

. Viralliset asiakirjat:
- passit
- maahanmuuttoasiakirjat
- asevelvollisuuteen liittyvat
asiakirjat
- henkilbtodistukset ja
virkamerkit
. leimamerkit
- postimerkit
- ruokakupongit
. valtion virastojen sekit ja
maksumaaraykset
. paperiraha, matkasekit ja
maksuosoitukset
. talletustodistukset
. tekijanoikeuslailla suojatut
teokset.

Turvallisuustietoja

Varoitus Al3 altista laitetta
sateelle tai muulle
kosteudelle. Kosteus voi

aiheuttaa tulipalon tai
sahkoiskun.

Kun kaytat laitetta, noudata aina
turvallisuusmaarayksia, jotta
palovaara ja sahkoéiskujen riski olisi
mahdollisimman pieni.

g Varoitus Sahkoéiskun vaara

1. Lue kaikki asennusoppaan
ohjeet ja varmista, etta
ymmarrat ne.

2. Liita laite vain maadoitettuun
pistorasiaan. Jos et tieda, onko
pistorasia maadoitettu, ota
yhteys sahkodasentajaan.

3. Noudata kaikkia laitteeseen
merkittyja varoituksia ja ohjeita.

4. Irrota laitteen virtajohto
pistorasiasta ennen
puhdistamista.

5. Ala asenna tai kéyté laitetta
veden lahella tai kun olet marka.

6.  Aseta laite tukevalle alustalle.

7.  Sijoita tuote suojattuun
paikkaan, jossa kukaan ei voi
astua virtajohdon paalle tai
kompastua siihen ja jossa
virtajohto ei paase vioittumaan.

8. Jos asennuksen aikana iimenee
ongelmia, lue asennusoppaan
viimeisen osan
vianmaéritystiedot tai katso
taman kayttdoppaan kohta
Vianmaaritys.

10.

1.

Laitteessa ei ole kayttajan
huollettavia osia. Jata laitteen
huoltaminen ammattitaitoisen
huoltohenkildn tehtavaksi.
Kayta laitetta paikassa, jossa on
hyva ilmanvaihto.

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi
vain HP:n toimittaman
verkkolaitteen kanssa.

Tata laitetta ei

Varoitus 1
voi kayttaa, jos verkkovirta

katkeaa.

Varoitus 2 Taman
tuotteen kanssa kaytettava
kuuloke saattaa vetaa
puoleensa vaarallisia
esineita kuten nastoja,
niitteja tai neuloja.
Kuulokkeeseen jaava
vaarallinen esine saattaa
aiheuttaa vahinkoa.
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1 HP All-in-One - yleista

Voit kayttdd monia HP All-in-One -laitteen toimintoja suoraan ilman tietokonetta. Voit
tehda eri toimintoja helposti ja nopeasti, esimerkiksi ottaa HP All-in-One -laitteella
kopioita tai lahettaa faksin laitteesta.
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Tassa osassa esitellaan HP All-in-One -laitteen laitteisto-ominaisuudet ja
ohjauspaneelin toiminnot.

HP All-in-One -laitteen yleiskatsaus
Ohjauspaneelin toiminnot

Yleista valikoista

Teksti ja symbolit

Ohjelman kayttdminen

HP All-in-One -laitteen yleiskatsaus

Numero Kuvaus

1 Asiakirjansyottolaitteen lokero

2 Ohjauspaneelin naytto (kutsutaan myds
naytoksi)

Paperinohjaimet

Ohjauspaneeli

Tulostuskasettien suojakansi

Syéttolokero

Lokeron jatke
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Paperin leveysohjain

Kayttoopas



Yleiskatsaus

Luku 1

(jatkoa)
Numero Kuvaus
9 Asiakirjan vastaanottoalusta
10 Asiakirjan vastaanottoalustan jatke
11 Kuuloke (vain kuulokkeellisessa mallissa)
12 Virtaliitin
13 Takaosan USB-portti
14 | 1-LINE (faksi) -portti ja 2-EXT (puhelin)
-portti
15 Takaluukku
16 Takaluukun avauskieleke

Ohjauspaneelin toiminnot

Seuraavassa kuvassa ja siihen liittyvassa taulukossa esitellaan HP All-in-One -laitteen
ohjauspaneelin toiminnot.

S

OO - ®
SO0O o
- —— - ©®
o - o () (=)
Z )
Kohta Nimi ja kuvaus
1 Pikavalinta: tata painiketta painamalla voit valita pikavalintanumeron.
2 Uudelleenv./Tauko: tata painiketta painamalla voit toistaa viimeisimman valitun
numeron tai lisata faksinumeroon kolmen sekunnin tauon.
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(jatkoa)

Kohta

Nimi ja kuvaus

3

Vaalea/tumma: tata painiketta painamalla voit vaalentaa tai tummentaa
|&hetettavia mustavalkoisia fakseja.

Faksin tarkkuus: tata painiketta painamalla voit saataa lahetettavien
mustavalkoisten faksien tarkkuutta.

Kaytossa-merkkivalo: kun tassa merkkivalossa palaa valo, HP All-in-One

-laitteeseen on kytketty virta. Merkkivalo vilkkuu, kun HP All-in-One kasittelee ty6ta.

Huomiovalo: huomiovalo vilkkuu, kun on ilmennyt virhetilanne, joka vaatii
kayttajalta toimenpiteita.

Nayttd: naytdssa nakyvat valikot ja ilmoitukset.

Vastaustila: taman painikkeen avulla voit vaihtaa vastaustiloja. Asetuksen
mukaisesti HP All-in-One vastaa saapuviin puheluihin automaattisesti, edellyttaa
kayttajan vastaavan faksiin manuaalisesti tai "kuuntelee”, kuuluuko faksiaanta.

10

11

Vaihto: tdman painikkeen avulla voit peruuttaa faksin. Peruutuksen jalkeen kuuluu
valintadani. Painikkeella voidaan myo6s vastata odottavaan puheluun (vain
kuulokkeellisessa mallissa).

Asetukset: tata painiketta painamalla saat nayttddn asetusvalikon, jonka avulla
luodaan raportteja, muutetaan faksiasetuksia ja muita yllapitoasetuksia seka
avataan Ohje-valikko. Voit selata ohjeen aiheita painelemalla p-painiketta ja
valita sitten aiheen painamalla OK. Valitsemasi ohjeen aihe avautuu tietokoneen
nayttdéon.

Faksi: tata painiketta painamalla asetat HP All-in-One -laitteen faksitilaan ja voit
nayttaa faksivalikon. Voit selailla faksivalikon vaihtoehtoja painelemalla Faksi-
painiketta.

12

13

14

Skannaus: taman painikkeen avulla voit asettaa HP All-in-One -laitteen
skannaustilaan. Nakyviin tulee Skannausosoite-valikko, josta voit valita
skannausosoitteen.

Kopio: tata painiketta painamalla asetat HP All-in-One -laitteen kopiointitilaan ja
voit nayttaa kopiointivalikon. Voit selailla kopiointivalikon vaihtoehtoja painelemalla
Kopio-painiketta.

Kaynnista, Musta: tata painiketta painamalla voit aloittaa mustavalkoisen
kopioinnin tai skannauksen tai mustavalkoisen faksin lahettamisen.

Kaynnista, Vari: tatd painiketta painamalla voit aloittaa varikopioinnin,
variskannauksen tai varillisen faksin lahettamisen.

15

16
17

Peruuta: tata painiketta painamalla voit lopettaa tyon tai poistua valikosta tai
asetuksista.

Oikea nuolipainike: tata painiketta painamalla voit suurentaa naytén arvoja.

OK: tata painiketta painamalla voit valita naytosta valikon tai asetuksen.

18

Kayttoopas

Vasen nuolipainike: tata painiketta painamalla voit pienentda naytdn arvoja.
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Luku 1
(jatkoa)

Kohta Nimi ja kuvaus

19 Virta: tata painiketta painamalla voit kytkea ja katkaista HP All-in-One -laitteen
virran. Virta-painikkeen vieressa olevassa Kaytossa-merkkivalossa palaa valo,
kun HP All-in-One -laitteen virta on kytketty. Tyon suorituksen aikana merkkivalo
vilkkuu.

Kun HP All-in-One -laitteesta on katkaistu virta, laite kuluttaa yha hieman virtaa.

Voit katkaista HP All-in-One -laitteen virrankulutuksen kokonaan katkaisemalla
laitteen virran ja irrottamalla laitteen virtajohdon pistorasiasta.
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20 Nappaimistd: nappaimistéa kaytetdan faksinumeroiden, arvojen ja tekstin
syottamiseen.

21 Pikavalintanappaimet: naita painikkeita painamalla voit kayttda kymmenta
ensimmaista pikavalintanumeroa. Valitse vasemmassa sarakkeessa nakyva
pikavalintanumero painamalla pikavalintanappainta kerran. Valitse oikeassa
sarakkeessa nakyva pikavalintanumero painamalla samaa pikavalintapainiketta
toisen kerran.

Yleista valikoista

Seuraavissa ohjeaiheissa esitellaan lyhyesti HP All-in-One -laitteen naytdssa nakyvat
ylimman tason valikot.

e Kopiointivalikko
Faksivalikko
Skannausosoite-valikko
Asetusvalikko
Ohje-valikko

Kopiointivalikko
Seuraavat vaihtoehdot ovat kdytettévissa, kun painat ohjauspaneelin Kopio-painiketta.

Kopiomaara
Pienenna/Suurenna
Kopiolaatu

Kopion paperikoko
Paperityyppi
Vaalea/tumma
Parannukset

Aseta uudet asetukset

Faksivalikko
Seuraavat vaihtoehdot ovat kaytettévissa, kun painat ohjauspaneelin Faksi-painiketta.

Kirjoita numero

6 HP Officejet 4300 All-in-One series



Tarkkuus
Vaalea/tumma
Laheta faksi

Aseta uudet asetukset
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Skannausosoite-valikko

Kun painat Skannaus-painiketta, valikkoon tulee nakyviin luettelo
ohjelmistosovelluksista, jotka on asennettu tietokoneeseen.

HP Photosmart
Microsoft PowerPoint
Adobe Photoshop
HP Photosmart -jako

Valitse sovellus, jolla haluat avata skannatun kuvan ja muokata sitd. Vaihtoehdot
vaihtelevat tietokoneeseen asennettujen ohjelmistosovellusten mukaan, ja niihin
saattaa sisaltya jokin tai jotkin seuraavan esimerkin sovelluksista.

Asetusvalikko

Seuraavat vaihtoehdot ovat kaytettavissa, kun painat ohjauspaneelin Asetukset-
painiketta.

. Ohje

. Tulosta raportti

. Pikavalinnan asetukset
. Faksin perusasetukset
. Faksin lisdasetukset

. Tyokalut

N O OB WN -

. Asetukset

Ohje-valikko

Ohje-valikko mahdollistaa téarkeimpien ohjeen aiheiden nopean kayton. Valikko
avataan asetusvalikosta painamalla Asetukset-painiketta. Kaytettdvissa on seuraavat
asetukset. Kun aihe on valittu, se nékyy tietokoneen naytdssa.

1. Miten
2. Virheilmoitukset
3. Tulostuskasetit

4. Aseta alkuperainen ja
lisaa paperia

Kayttoopas
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Luku 1

5. Yleinen vianmaaritys
6. Faksin vianmaaritys
7. Faksitoiminnot

8. Skannaustoiminnot
9. Tukitiedot

0. Tuotteen yleiskatsaus

Teksti ja symbolit

Voit kirjoittaa tekstia ja symboleja ohjauspaneelin nappaimistolla, kun maaritat
pikavalintoja ja faksin ylatunnistetietoja.

Voit kirjoittaa symboleja nappaimistolla myds, kun valitset faksi- tai puhelinnumeroa.
Kun HP All-in-One -laite valitsee numeroa, se tulkitsee symbolin ja suorittaa tarvittavat
toimet. Jos esimerkiksi lisdat yhdysmerkin faksinumeroon, HP All-in-One pitaa tauon
ennen numeron loppuosan valitsemista. Tauko on hyddyllinen, jos yhteys pitda
muodostaa ulkoiseen linjaan ennen faksinumeron valitsemista.

e  Tekstin kirjoittaminen ohjauspaneelin nappaimistolla
e Faksinumeroiden valinnassa kaytettavissa olevat symbolit

Tekstin kirjoittaminen ohjauspaneelin ndppaimistolla

Ohjauspaneelin nappaimistolla voit kirjoittaa tekstia tai symboleja.

Tekstin kirjoittaminen

1. Paina nimen kirjaimia vastaavia numeropainikkeita. Esimerkiksi kirjaimet a, b ja c
vastaavat numeroa 2, kuten seuraavassa painikkeessa nakyy.

I , Vihje Voit selata kaytettavissa olevia merkkeja painamalla painiketta
Q: useita kertoja. Valittavissa voi olla myds muita kuin nappaimistéssa
~  nakyvia erikoismerkkeja kieli- ja maa/alue-asetuksen mukaan.

L 2

2. Kun haluttu kirjain on naytdssa, odota kunnes kohdistin siirtyy automaattisesti
oikealle tai paina P> -painiketta. Paina nimen seuraavaa kirjainta vastaavaa
numeroa. Paina painiketta niin monta kertaa, ettd nayttéon tulee oikea kirjain.
Sanan ensimmainen kirjain kirjoitetaan automaattisesti isolla kirjaimella.

Vililyonnin, tauon tai symbolin kirjoittaminen

=> Jos haluat lisata valilydnnin, paina Vali-painiketta.
Jos haluat lisata tauon, paina Uudelleenv./Tauko. Numerojonoon lisatéan
yhdysmerkki.
Voit lisatd symbolin, esimerkiksi merkin @, painamalla Merkit-painiketta useita
kertoja. Seuraavat symbolit ovat kaytettavissa: téhti (*), yhdysmerkki (-), et-merkki
(&), piste (.), vinoviiva (/), sulut (), heittomerkki ('), yhtasuuruusmerkki (=),

HP Officejet 4300 All-in-One series



ristikkomerkki (#), at-merkki (@), alaviiva (_), plusmerkki (+), huutomerkki (!),
puolipiste (;), kysymysmerkki (?), pilkku (,), kaksoispiste (:), prosenttimerkki (%)

ja tilde (~).

Kirjaimen, numeron tai symbolin poistaminen
—> Jos teet virheen, poista teksti painamalla -painiketta ja kirjoita se uudelleen.

Kun olet valmis, tallenna teksti painamalla OK-painiketta.

Faksinumeroiden valinnassa kaytettavissa olevat symbolit

Jos haluat kirjoittaa symbolin, esimerkiksi *, selaa symboliluetteloa painamalla Merkit-

painiketta useita kertoja. Seuraavassa taulukossa on symbolit, joita voi kayttéaa faksi-
tai puhelinnumerosarjassa, faksin ylatunnistetiedoissa ja pikavalinnoissa.

Kaytetta-
vissa
olevat
symbolit

Kuvaus

Kayttokohde

*

()

Nayttoon tulee tahtisymboli, kun
sita tarvitaan numerosarjassa.

Kun kaytetdan automaattista
valintaa, HP All-in-One lisaa
numerosarjaan tauon.

Vasen tai oikea sulkumerkki
erottelee numerot, kuten
suuntanumerot, mika helpottaa
lukemista. Nama symbolit eivat
vaikuta numeron valintaan.

Faksin ylatunnisteen nimi,
pikavalintojen nimet,
pikavalintanumerot, faksi- tai
puhelinnumerot ja
nayttévalinnat

Faksin ylatunnisteen nimi,
faksin ylatunnisteen numero,
pikavalintojen nimet,
pikavalintanumerot ja faksi- tai
puhelinnumerot

Faksin ylatunnisteen nimi,
faksin ylatunnisteen numero,
pikavalintojen nimet,
pikavalintanumerot ja faksi- tai
puhelinnumerot

Kun kaytetdan automaattista
valintaa, W maarittda HP All-in-One
-laitteen odottamaan valintadanta
ennen numerovalinnan jatkamista.

R toimii automaattisessa valinnassa
samoin kuin puhelimen

katkosnappain.

Lisda plusmerkin. Tama symboli ei
vaikuta numeron valintaan.

Pikavalintanumerot ja faksi- tai
puhelinnumerot

Pikavalintanumerot ja faksi- tai

puhelinnumerot

Faksin ylatunnisteen nimi,
faksin ylatunnisteen numero,
pikavalintojen nimet,
pikavalintanumerot ja faksi- tai
puhelinnumerot

Kayttoopas
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Luku 1

Ohjelman kayttaminen

10

HP Photosmart -ohjelman (Windows) tai HP Photosmart Mac -ohjelman (Mac) avulla
voit kayttad monia ominaisuuksia, jotka eivat ole kaytettavissad ohjauspaneelissa.

Ohjelmisto asentuu tietokoneeseesi, kun asennat HP All-in-One -laitteen. Lisatietoja
on laitteen mukana toimitetussa asennusoppaassa.

2/’ Huomautus Windows: Jos valitset HP Photosmart -ohjelman

|-'_’ vahimmaisasennuksen, asennusohjelma asentaa tietokoneeseen
HP Photosmart Essential -ohjelman koko HP Photosmart Premier -sovelluksen
asemesta. HP Photosmart Essential kannattaa asentaa sellaisiin tietokoneisiin,
joissa on vain vahan muistia. HP Photosmart Essential sisaltaa valokuvien
muokkauksen perustoiminnot, ei siis HP Photosmart Premier -ohjelman koko
asennuksen sisaltdmaa taytta toimintovalikoimaa.

Taman ohjeen ja kaytonaikaisen ohjeen viittaukset HP Photosmart
-ohjelmistoon tarkoittavat kumpaakin ohjelmiston versiota, ellei toisin ole
ilmoitettu.

Ohjelman kaynnistamistapa vaihtelee kayttéjarjestelman mukaan. Jos tietokoneen
kayttdjarjestelma on Windows, HP Photosmart -ohjelmisto kaynnistetdan HP:n
ratkaisukeskus -sovelluksesta. Jos tietokoneen kayttéjarjestelma on Mac,

HP Photosmart Mac -ohjelmisto kaynnistetddn HP Photosmart Studio -ikkunasta.
Aloituskohdasta saat kayttd0si ohjelmiston ja palvelut.

HP Photosmart -ohjelman avaaminen Windows-tietokoneessa
1. Toimi jollakin seuraavista tavoista:

— Kaksoisnapsauta Windowsin tyopoydalla olevaa HP:n ratkaisukeskus
-kuvaketta.
— Napsauta Windowsin tehtavapalkin oikeassa reunassa olevan ilmaisinalueen
HP Digital Imaging Monitor -kuvaketta.
— Valitse Kaynnista-valikosta Ohjelmat tai Kaikki ohjelmat. Valitse sitten HP
ja valitse viela HP:n ratkaisukeskus.
2. Jos asennettuna on useita HP-laitteita, valitse HP All-in-One -valilehti.

%% Huomautus Windows-tietokoneessa HP:n ratkaisukeskus -sovelluksen

|-‘_’ kaytettavissa olevat ominaisuudet vaihtelevat asennettujen laitteiden mukaan.
HP:n ratkaisukeskus -ohjelma on mukautettu nayttdmaan valittuun
laitteeseen liittyvat kuvakkeet. Jos valitussa laitteessa ei ole tiettya
ominaisuutta, ominaisuuden kuvake ei ndy HP:n ratkaisukeskus -ohjelmassa.

! - Vihje Jos tietokoneessa olevassa HP:n ratkaisukeskus -ohjelmassa ei ndy
R ollenkaan kuvakkeita, ohjelman asennuksen aikana on voinut tapahtua virhe.
° Korjaa virhe poistamalla HP Photosmart -ohjelmisto kokonaan Windowsin
Ohjauspaneelin kautta ja asenna ohjelma uudelleen. Lisatietoja on HP All-in-
One -laitteen mukana toimitetussa kaytonaikaisessa ohjeessa.

.
’

HP Photosmart Mac -ohjelman avaaminen Mac-tietokoneessa

1. Osoita Dockin HP Photosmart Studio -kuvaketta.
Nakyviin tulee HP Photosmart Studio -ikkuna, jossa voit hallita, muokata ja jakaa
valokuvia.

HP Officejet 4300 All-in-One series



%-3}/ Huomautus Mac-tietokoneessa HP Photosmart Mac -sovelluksen
I‘-'_l kaytettavissa olevat ominaisuudet vaihtelevat valitun laitteen mukaan.

2. Valitse HP Photosmart Studio -ohjelman tehtavapalkista Devices (Laitteet).
HP Device Manager -ikkuna tulee nakyviin.

3. Osoita Select Device (Valitse laite) -alueella HP All-in-One -laitteen symbolia.
Taalta voit skannata, kopioida ja tehda huoltotoimia, kuten tarkistaa
tulostuskasettien mustetason.
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2 Lisatietojen hankkiminen

HP All-in-One -laitteen maéarittamisesta ja kayttamisesta on tietoja monissa lahteissa
seka painettuina etta naytdssa nakyvina ohjeina.

Tietolahteita

Asennusopas

— Asennusoppaassa on HP All-in-One -laitteen maarittdmiseen ja
ohjelmiston asentamiseen liittyvia ohjeita. Tee asennusoppaan
toimet oikeassa jarjestyksessa.

Huomautus Jotta saat parhaan mahdollisen hyddyn HP All-
in-One -laitteen ominaisuuksista, sinun on ehkad maaritettava
joitakin asetuksia tassa kayttdoppaassa kuvatulla tavalla.
Lisatietoja on kohdassa HP All-in-One -laitteen
maarittdminen kayttdkuntoon.
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Jos asennuksen aikana ilmenee ongelmia, lue asennusoppaan
viimeisen osan vianmaaritystiedot tai katso tdman kayttboppaan
kohta Vianmaaritys.

Kayttéopas

Tassa kayttboppaassa on tietoja HP All-in-One -laitteen
kayttamisesta seka vianmaaritysvihjeitd ja vaiheittaisia ohjeita.
Liséksi oppaassa on asennusoppaan ohjeita tdydentavia

maaritysohjeita.
ooo HP Photosmart -ohjelmiston esittely (Windows)
— 1 HP Photosmart -ohjelmiston esittely on hauska, interaktiivinen tapa

saada nopea yleiskuva HP All-in-One -laitteen mukana toimitetusta
ohjelmistosta. Saat tietoja siita, miten HP All-in-One -laitteen
mukana toimitetulla ohjelmistolla voi muokata, jarjestaa ja tulostaa
valokuvia.

Kaytonaikainen ohje

Kaytonaikaisessa ohjeessa on sellaisiin HP All-in-One -laitteen
ominaisuuksiin liittyvia yksityiskohtaisia ohjeita, joita ei ole kuvattu
tassa kayttdoppaassa. Ohje sisaltaa tietoja muun muassa
ominaisuuksista, jotka ovat kaytettavissa vain HP All-in-One
-laitteen mukana toimitetussa ohjelmistossa.

HP Photosmart -ohjelmiston ohje (Windows)

e Get the most out of your help (Ohjeen kayttd) -aiheessa on
lisatietoja kaytdnaikaisen ohjeen kaytosta HP Photosmart

Kiyttoopas 13



(jatkoa)
[ e e | -ohjelmistoa tai HP All-in-One -laitetta koskevien ohjeiden
,u-_,_- — etsimista varten. Aiheessa on myés tietoja siita, miten
= |* katsotaan animaatioita, joissa kuvataan ohjelmiston ja laitteen
- tavallisimpia tehtavia.
— . e Get step-by-step instructions (Vaiheittaiset ohjeet) -aiheessa

on tietoja HP Photosmart -ohjelman kaytosta HP All-in-One
-laitteen kanssa.

e Explore what you can do (Mahdollisten kayttotapojen
selaaminen) -aiheessa on lisatietoja kaytanndllisista ja luovista
toimista, joita voit toteuttaa HP Photosmart -ohjelmiston ja
HP All-in-One -laitteen avulla.

e Jos tarvitset lisdapua tai haluat tarkistaa, onko
HP-ohjelmistopaivityksia saatavilla, valitse Troubleshooting
and support (Vianmaaritys ja tuki) -aihe.

HP Photosmart Mac Help -ohje (Mac)

e How Do I? (Vaiheittaiset ohjeet) -kohdasta saat kaytt6dsi
animaatiot, joissa kuvataan tavallisimpia tehtavia.

e Get Started (Aloittaminen) -aiheessa on tietoja kuvien
tuonnista, muokkaamisesta ja jakamisesta.

e Use Help (Ohjeen kayttaminen) -aiheessa on tietoja tietojen
etsimisesta kaytdnaikaisesta ohjeesta.

c
@
ic
E
=
X
c
&
<
c
2,
g
o
z
w©
i
|

Lisatietoja on kohdassa Kaytonaikaisen ohjeen kayttaminen.

Laitteen kdytonaikainen ohje
°o000 (P 0 0© . i e . PP . . .
= Laitteen nayttdon voi avata kaytdnaikaisen ohjeen, josta voi etsia

[lee]e}

P _ ) c g . b .
Dgoog oo e O lisatietoja valituista aiheista.

00CO 4 5 =@

Kaytonaikaisen ohjeen kdyttaminen ohjauspaneelista

1. Paina Asetukset-painiketta.

2. Paina p-painiketta, kunnes oikea ohjeen aihe tulee nayttdon, ja
valitse sitten OK. Ohjeen aihe avautuu tietokoneen nayttéon.

Readme (Lueminut)
Lueminut-tiedostossa on viimeisimmat tiedot, joita ei ehka I16ydy

muista julkaisusta.
Lueminut-tiedosto on kaytettdvissa ohjelman asennuksen jalkeen.
www.hp.com/support Jos kaytdssasi on Internet-yhteys, voit etsia ohjeita ja tukea HP:n

Web-sivustosta. Web-sivustossa on saatavana teknista tukea,
ajureita, tarvikkeita seka tilaustietoja.

Kaytonaikaisen ohjeen kayttaminen

Tassa kayttboppaassa esitellaan vain joitakin kaytettavissa olevista ominaisuuksista,
jotta paaset alkuun HP All-in-One -laitteen kayttamisessa. Saat tietoja kaikista HP All-
in-One -laitteen tukemista toiminnoista laitteen mukana toimitetusta kayténaikaisesta
ohjeesta.
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%-7}/ Huomautus Kaytdnaikaisessa ohjeessa on myds vianmaaritysohjeita, joiden
I-'_l avulla voit ratkaista HP All-in-One -laitteen mahdollisia virhetilanteita.

Kéytonaikaisen ohjeen kayttétapa vaihtelee hiukan sen mukaan, kaytatké Windows-
vai Mac-kayttojarjestelmaa. Seuraavissa osissa on ohjeita kummankin
ohjejarjestelman kayttamiseen.

Ohjeen kayttaminen Windows-tietokoneessa

Tassa ohjeessa on tietoja siitd, miten voit kayttda kaytonaikaista ohjetta Windows-
tietokoneessa. Saat tietoja ohjejarjestelman siirtymis-, haku- ja hakemistotoiminnoista,
joiden avulla 16ydat tarvitsemasi tiedot.

HP Photosmart -ohjelmiston ohjeen kayttaminen Windows-tietokoneessa

1. Napsauta HP:n ratkaisukeskus -sovelluksessa HP All-in-One -laitteen valilehtea.
2. Napsauta Laitetuki-alueella Kaytonaikainen opas- tai Vianmaaritys-vaihtoehtoa.
— Jos valitset vaihtoehdon Kaytonaikainen opas, nakyviin tulee pikavalikko.
Voit valita, avataanko koko ohjejarjestelman aloitussivu vai siirrytdanko

nimenomaan HP All-in-One -laitteen ohjetoimintoon.
— Jos valitset Vianmaaritys-vaihtoehdon, Vianmaaritys ja tuki -sivu avautuu.
Seuraavassa kaaviossa on joitakin ominaisuuksia, joiden avulla voit kayttaa
ohjetta helposti.
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1 | Sisallys-, Hakemisto- ja Haku-valilehdet
2 | Nayttéalue
3 | Ohje-tyokalurivi

Siséllys-, Hakemisto- ja Haku-valilehdet

Sisallys-, Hakemisto- ja Haku-valilehtien avulla 16ydat haluamasi aiheen
HP Photosmart -ohjelmiston ohjeesta.

e Sisdllys

Kiyttoopas 15



Luku 2

Sisallys-valilehdessa on ohjeen aiheiden luettelo, joka muistuttaa kirjan
siséllysluetteloa. Nain 16ydat helposti kaiken tiedon yhdesta ominaisuudesta,
esimerkiksi valokuvien tulostamisesta.

—  Saat tietoja HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelissa kaytettavissa olevista
tehtavista ja ominaisuuksista avaamalla luettelon lopussa olevan 4300
series -ohje -ohjeaiheen.

— Voit tarkastella HP All-in-One -laitteen vianmaaritystietoja avaamalla ensin
Vianmaaritys ja tuki -kirjan ja sitten 4300 series -vianmaaritys -kirjan.

— Muissa Sisallys-valilehdessa luetelluissa kirjoissa on tietoja HP Photosmart
-ohjelmiston kayttamisesta HP All-in-One -laitteen eri tehtavien
toteuttamisessa.

Aliaiheita sisaltavat osat nadkyvat luettelossa

kirjan tai aiheen nimed. Valittu ohjeaihe tulee
nakyviin oikealla olevalle nayttéalueelle.

§ 37 1 kirjakuvakkeina. Voit tarkastella kirjan sisaltamia
e i aliaiheita napsauttamalla kuvakkeen vieresséa

X ;§ olevaa + (plus) -merkkia. (+ (plus) -merkki

E =0 — muyttuu - (miinqs) -merkiksi, kqn c?sa on j:O _

= g laajennettu.) Voit tarkastella ohjeaiheen tietoja
5 i napsauttamalla Sisallys-vélilehdessa olevaa

°

©

i

-

e Hakemisto
Hakemisto-valilehdessa on aakkosellinen luettelo HP Photosmart -ohjelmiston
ohjeen aiheisiin liittyvistéd hakemistokohteista.

Voit tarkastella hakemistokohteita luettelon
oikean reunan vierityspalkin avulla tai kirjoittaa
= avainsanoja luettelon ylapuolella olevaan
tekstiruutuun. Kirjoittaessasi hakemistoluettelo
siirtyy automaattisesti kirjoittamillasi kirjaimilla
alkaviin aiheisiin.

Kun naet etsimiisi tietoihin liittyvan hakemistokohteen, kaksoisnapsauta kohdetta.

— Jos kyseiseen kohteeseen liittyy vain yksi ohjeaihe, kyseinen aihe tulee
nakyviin oikealla olevalle nayttéalueelle.

— Jos soveltuvia ohjeaiheita on useita, nakyviin tulee Loydetyt aiheet
-valintaruutu. Voit tarkastella haluamaasi valintaruudun kohdetta
nayttdalueella kaksoisnapsauttamalla kohdetta.

e Haku

Haku-valilehdessa voit etsia tiettyja sanoja (esimerkiksi "reunaton tulostus") koko

ohjejarjestelmasta.

16 HP Officejet 4300 All-in-One series



! . Vihje Jos jokin kirjoittamasi sana on kovin yleinen (esimerkiksi sana
,Q\' "tulostus" sanoissa "reunaton tulostus"), sinun kannattaa kirjoittaa
°  etsittavat sanat lainausmerkkeihin. Talldin haku rajautuu siten, etta
tulokset liittyvat paremmin etsimiisi tietoihin. Nain haku ei siis palauta
kaikkia aiheita, jotka sisaltavat joko sanan "reunaton" tai "tulostus"”, vaan
se palauttaa vain aiheet, jotka sisaltavat sanayhdistelman "reunaton
tulostus".

Kun olet kirjoittanut hakuehdot, napsauta
Luetteloi aiheet -painiketta. Kaikki ohjeaiheet,
jotka sisaltavat kirjoittamasi sanat tai
sanayhdistelmat, tulevat nakyviin. Tulokset
esitetdan kolmisarakkeisessa taulukossa.
Kullakin rivilla on ohjeaiheen otsikko,
ohjeaiheen paikka ohjeessa seka ohjeaiheen
asema, joka maaraytyy sen mukaan, miten
hyvin ohjeaihe vastaa hakuehtoja.

Oletusarvon mukaan tulokset lajitellaan aseman mukaan siten, ettd parhaiten
hakuehtoja vastaavat aiheet ovat luettelon alussa. Voit lajitella tulokset myos
ohjeaiheen otsikon tai paikan mukaan napsauttamalla kyseisen sarakkeen
otsikkoa. Voit tarkastella ohjeaiheen sisalt6a kaksoisnapsauttamalla kyseista rivia
tulostaulukossa. Valittu ohjeaihe tulee nakyviin oikealla olevalle nayttdalueelle.
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Nayttoalue

Ohjeikkunan oikeassa reunassa olevalla nayttdalueella nakyy vasemmalla olevasta
valilehdesta valittu ohjeaihe. Ohjeaiheet sisaltavat kuvaavan tekstin, vaiheittaiset
ohjeet sekd mahdollisesti kuvia.

e Ohjeaiheissa on usein linkkeja muihin ohjejarjestelman ohjeaiheisiin, joissa on
lisatietoja aiheesta. Joskus linkki avaa uuden ohjeaiheen automaattisesti
nayttdalueelle. Toisinaan linkki viittaa useisiin ohjeaiheisiin. Talléin nakyviin tulee
Loydetyt aiheet -valintaruutu. Voit tarkastella haluamaasi valintaruudun kohdetta
nayttdalueella kaksoisnapsauttamalla kohdetta.

e Joissakin ohjeaiheissa on yksityiskohtaisia ohjeita tai lisatietoja, jotka eivat nay
sivulla heti. Etsi sanoja Nayta kaikki tai Piilota kaikki sivun oikeasta
ylakulmasta. Jos nama sanat ovat nakyvissa, sivulle on piilotettu lisatietoja.
Piilotetut tiedot ilmaistaan tummansinisella tekstilla ja nuolella. Voit tarkastella
piilotettuja tietoja napsauttamalla tummansinista tekstia.

e Jotkin ohjeaiheet sisaltavat animoitua videokuvaa, jossa ndytetdan, miten tiettya
ominaisuutta kaytetadn. Nama animaatiot ilmaistaan videokamerasymbolilla,
jonka jalkeen nakyy Nayta-teksti. Kun napsautat Nayta-linkin tekstia, animaatio
alkaa uudessa ikkunassa.

Ohje-tyokalurivi

Ohje-tydkalurivi (katso seuraava kuva) sisaltaa painikkeita, joiden avulla voit siirtya
ohjeen aiheissa. Voit siirtyd eteen- ja taaksepain jo tarkastelemissasi ohjeaiheissa tai
palata HP Photosmart -ohjelmiston ohjeen aloitussivulle napsauttamalla Aloitus-
painiketta.

Kiyttoopas 17
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Ohje-tydkalurivi sisaltdd myos painikkeita, joiden avulla voit muuttaa kayténaikaisen
ohjeen nayttétapaa tietokoneen naytdssa. Jos esimerkiksi tarvitset enemman tilaa
tarkastellaksesi ohjeaiheita oikealla olevalla nayttdalueella, voit piilottaa Sisallys-,
Hakemisto- ja Haku-valilehdet napsauttamalla Piilota-painiketta.

Tulosta-painikkeella voit tulostaa tietokoneen naytéssa nakyvan sivun. Jos
Sisallys-valilehti ndkyy vasemmalla, kun napsautat Tulosta-painiketta, nakyviin tulee
Tulosta aiheet -valintaruutu. Voit valita, haluatko tulostaa nayttdalueessa nakyvan
ohjeaiheen vai seka ohjeaiheen etté siihen liittyvat aliaiheet. Tama ominaisuus ei ole
kaytettavissa, jos Hakemisto- tai Haku-valilehti on nakyvissa ohjeikkunan oikealla
puolella.

Ohjeen kayttaminen Mac-tietokoneessa

18

Tassa ohjeessa on tietoja siitd, miten voit kayttda kaytdnaikaista ohjetta Mac-
tietokoneessa. Saat tietoja ohjejarjestelman siirtymis- ja hakutoiminnoista, joiden
avulla |6ydat tarvitsemasi tiedot.

HP Photosmart Mac Help -ohjeen kdyttaminen

= Valitse HP Photosmart Studio -ohjelman Help (Ohje) -valikosta HP Photosmart
Mac Help.
HP Photosmart Mac Help -ohje avautuu nayttdon. Seuraavassa kaaviossa on
joitakin ominaisuuksia, joiden avulla voit kayttda ohjetta helposti.

HP Officejet 4300 All-in-One series
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1 | Sisallysluettelo
2 | Nayttéalue
3 | Ohje-tydkalurivi

Siséllysluettelo

HP Photosmart Mac Help -ohje kaynnistyy Help Viewer (Ohjeselain)
-valintataulussa. Se on jaettu kahteen ruutuun. Kun avaat ohjeen, vasemmassa
ruudussa on luettelo ohjeen jaksoista, jotka liittyvat HP All-in-One -laitteeseen ja sen
ohjelmistoon.
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e Saat tietoja HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelissa kaytettavissa olevista
tehtavista ja ominaisuuksista kaksoisosoittamalla 4300 series -ohje.

e HP All-in-One -laitteen vianmaaritystietoja saat kaksoisosoittamalla jaksoa 4300
series -vianmaaritys.

e Muissa sisallysluettelon jaksoissa on tietoja HP Photosmart Mac -ohjelmiston
kayttamisesta eri tehtévien toteuttamisessa.

Kun olet valinnut jonkin ohjeen jakson, sisallysluettelossa nakyy jakson aiheet
samaan tapaan kuin kirjan sisallysluettelossa. Nain 16ydat helposti kaiken tiedon
yhdestad ominaisuudesta, esimerkiksi valokuvien tulostamisesta.

Nayttoalue

Oikeanpuoleisella nayttdalueella nakyy sisallysluettelossa valittu ohjeaihe.
Ohjeaiheet siséltédvat kuvaavan tekstin, vaiheittaiset ohjeet sekd mahdollisesti kuvia.

e Monet HP Photosmart Mac Help -ohjeen aiheet sisaltavat tietoja ominaisuuksien
kayttdmisestd HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelista seka HP Photosmart Mac
-ohjelmistosta. Voit tuoda nakyviin ohjeaiheen koko sisallén kayttamalla
nayttdalueen oikean reunan vierityspalkkia. Joskus tarkeét tiedot eivat nay
ikkunassa, ellei ikkunaa vieriteta.

e  Ohjeaiheissa on usein linkkeja tai viittauksia muihin ohjejarjestelman
ohjeaiheisiin, joissa on lisatietoja aiheesta.

— Jos liittyva aihe ndkyy samassa ohjeen osassa, ohjeaihe avautuu
automaattisesti nayttdalueella.

— Jos liittyva aihe on toisessa ohjeen osassa, nykyisessa ohjeaiheessa on
viittaus, jossa kerrotaan, mika jakso kannattaa avata. Jos haluat tarkastella
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ohjeen muita jaksoja, osoita vasemmalla olevan sisallysluettelon kohtaa
Main Menu (Paavalikko), ja osoita sitten haluamaasi jaksoa. Voit etsia
ohjeaiheen sisallysluettelosta tai voit hakea aihetta seuraavan jakson
ohjeiden mukaisesti.

e Jotkin ohjeaiheet sisaltavat animoitua videokuvaa, jossa naytetdan, miten tiettya
ominaisuutta kaytetadn. Nama animaatiot ilmaistaan videokamerasymbolilla,
jonka jalkeen on teksti Show me how (Nayta). Kun osoitat videokamerasymbolia,
animaatio kaynnistyy uudessa ikkunassa.

Ohje-tyokalurivi

Ohje-tydkalurivi (katso seuraava kuva) sisaltaa painikkeita, joiden avulla voit siirtya
ohjeen aiheissa. Voit siirtyd eteen- tai taaksepain jo tarkastelemissasi ohjeaiheissa tai
siirtyd muihin HP Photosmart Mac Help -ohjeen jaksoihin osoittamalla
kotisivupainiketta.

1) ©
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1 | Edellinen/seuraava
2 | Kotisivu
3 | Hakualue

Ohje-tydkalupalkissa on myds tekstiruutu, jonka avulla voit etsia tiettyja sanoja
(esimerkiksi "reunaton tulostus") koko ohjejarjestelmasta.

Kun olet kirjoittanut hakuehdot, paina RETurRN-ndppainta. Kaikki ohjeaiheet, jotka
sisaltavat kirjoittamasi sanat tai sanayhdistelmat, tulevat nakyviin. Tulokset esitetdan
monisarakkeisessa taulukossa. Jokaisella rivilld on aiheen otsikko ja vastaavuus
(joka on maaritetty sen mukaan, kuinka hyvin hakutulos vastaa hakuehtoa). Jos
kaytdssasi on OS 10.2.8 tai 10.3.x, hakutuloksissa nékyy myos aiheen sijainti
ohjejarjestelmassa.

Oletusarvon mukaan tulokset lajitellaan vastaavuuden mukaan siten, ettd parhaiten
hakuehtoja vastaavat aiheet ovat luettelon alussa. Voit lajitella tulokset myo6s
ohjeaiheen tai sijainnin mukaan (OS 10.2.8 tai 10.3.x) osoittamalla kyseisen
sarakkeen otsikkoa. Voit tarkastella ohjeaiheen sisaltda kaksoisosoittamalla
tulostaulukon kyseista rivid. Valittu ohjeaihe tulee nakyviin.

HP Officejet 4300 All-in-One series



3 HP All-in-One -laitteen

maarittaminen kayttokuntoon

Kun olet tehnyt kaikki asennusoppaassa kuvatut toimet, voit maarittdd HP All-in-One
-laitteen kayttdkuntoon noudattamalla tdman osan ohjeita. Tassa osassa on tarkeita,
laitteen kokoonpanomaarityksiin liittyvia tietoja.

e  Omien asetusten maarittdminen

e Yhteystiedot

e Faksin asetukset

Omien asetusten maarittaminen

Voit muuttaa HP All-in-One -laitteen asetuksia siten, etta laite toimii haluamallasi
tavalla. Voit esimerkiksi maarittaa yleisia laiteasetuksia, kuten nayton kayttokielen,
paivamaaran ja kellonajan. Voit my6s palauttaa laitteen asetukset sellaisiksi, kuin ne
olivat hankkiessasi laitteen. Tama toiminto poistaa kaikki maarittdmasi asetukset.

e Kielen ja maan/alueen maarittdminen
e Paivamaaran ja kellonajan maarittdminen
e Aanenvoimakkuuden s&&taminen

Kielen ja maan/alueen maarittaminen

Kieli ja maa/alue -asetus maaraa kielen, jolla HP All-in-One -laite nayttaa nayttoon
tulevat viestit. Yleensa kieli ja maa/alue maaritetdan HP All-in-One -laitteen
kayttddnottoasennuksen yhteydessa. Voit kuitenkin muuttaa asetusta milloin tahansa
noudattamalla alla olevia ohjeita.

Kielen ja maan/alueen valinta

1. Paina Asetukset-painiketta.

2. Valitse ensin 7 ja sitten 1.
Nain valitset Asetukset- ja Maarita kieli ja maa/alue -asetuksen.

3. Selaa kielia painamalla - tai p>-painiketta. Kun haluamasi kieli on nakyvissa,
valitse OK.

4. Valitse pyydettdessa 1 (Kylla) tai 2 (Ei).

5. Selaa maita/alueita painamalla - tai p-painiketta. Kun haluamasi maa/alue on
nakyvissa, valitse OK.

6. Valitse pyydettdessa 1 (Kylla) tai 2 (Ei).

Padivamaaran ja kellonajan maarittaminen

Voit maarittda paivamaaran ja kellonajan laitteen ohjauspaneelista. Paivamaaran ja
kellonajan muoto perustuu kieli- ja maa-/aluekohtaisiin asetuksiin. Kun lahetat faksin,
nykyinen paivamaara ja kellonaika seka nimesi ja faksinumerosi nakyvat [ahetettavan
faksin ylatunnisteessa.
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Luku 3

%-7}/ Huomautus Joissakin maissa / joillakin alueilla laki maaraa, etta paivamaara-
|-' ] jakellonaikaleima tulostuvat faksin ylatunnisteeseen.

Yli 72 tunnin mittaisen sahkdkatkon jalkeen HP All-in-One -laitteen paivamaara ja
kellonaika on maaritettava uudelleen.

Paivamaaran ja kellonajan maarittaminen
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Valitse ensin 6 ja sitten 3.
Nain valitset Tyokalut- ja Paivamaara ja kellonaika -asetuksen.
3. Syoéta kuukausi, paiva ja vuosi nappaimistén numeroilla. Paivamaaran muoto
vaihtelee maa- tai aluekohtaisten asetusten mukaan.
Sy6téa tunnit ja minuutit.
Jos aika naytetdan 12 tunnin muodossa, valitse aamupaiva painamalla
1-painiketta ja iltapaiva painamalla 2-painiketta.
Uudet paivamaaran ja kellonajan asetukset nakyvat naytdssa.

o s

Ainenvoimakkuuden siitiminen

HP All-in-One -laitteessa on kolme tasoa Soittoaanen ja aanimerkin voimakkuus- ja
Kaiutindanten voimakkuus -asetuksen maarittamista varten.

Soittodanen voimakkuus on se danenvoimakkuus, jolla puhelin soi. Adnimerkin
voimakkuus on sen aanen voimakkuus, joka kuuluu painikkeita painettaessa ja
virheen aanimerkkina. Soittoaanen ja aanimerkin voimakkuus -asetuksen
oletusarvo on Hiljainen.

Kaiutinaanten voimakkuus on valintadanen ja faksin adnenvoimakkuus.
Kaiutindanten voimakkuus -asetuksen oletusarvo on Keskitaso.

Soittoaanen ja aanimerkin voimakkuus -asetuksen saitiaminen ohjauspaneelista
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Paina ensin 4 ja paina sitten uudelleen 4.

Nain valitset Faksin perusasetukset- ja Soittodanen ja danimerkin
voimakkuus -asetuksen.

3. Valitse asetus Pp-painikkeella: Hiljainen, Voimakas tai Ei kdytossa.
4. Paina OK-painiketta.
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Kaiutinaanten voimakkuus -asetuksen saataminen ohjauspaneelista
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Paina ensin 4 ja sitten 5.
Nain valitset Faksin perusasetukset- ja Kaiutindanten voimakkuus -asetuksen.
3. Valitse asetus p-painikkeella: Keskitaso, Korkea tai Alhainen.
4. Paina OK-painiketta.
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Yhteystiedot

HP All-in-One -laitteessa on USB-portti, joten se voidaan liittda suoraan
tietokoneeseen USB-kaapelin valityksella. Tulostimen voi myds jakaa Ethernet-verkon
kautta kayttamalla tietokonetta tulostuspalvelimena.

e  Tuetut yhteystyypit
o Kytkeminen USB-kaapelilla
e  Tulostimen jakaminen

Tuetut yhteystyypit

Kuvaus Liitettyjen Tuetut ohjelmisto- Asennusohjeet
tietokoneiden ominaisuudet
suositeltu maara
parhaan
suorituskyvyn
takaamiseksi

USB-liitéanta Yksi tietokone Kaikki toiminnot ovat | Lisatietoja on
liitettyna USB- tuettuja. asennusoppaassa.
kaapelilla HP All-in-

One -laitteen takana
olevaan USB 1.1
(Full Speed)
-lisdlaiteporttiin.

Tulostimen jakaminen | Viisi. Kaikkia Noudata kohdan
isantatietokoneessa Tulostimen

olevia toimintoja jakaminen ohjeita.
tuetaan. Muiden

tietokoneiden

toiminnoista tuetaan

vain tulostamista.

Isantatietokoneen on
oltava aina
kaynnissa, jotta
muista tietokoneista
voi tulostaa.
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Kytkeminen USB-kaapelilla

HP All-in-One -laitteen mukana toimitetussa asennusoppaassa on yksityiskohtaiset
ohjeet tietokoneen kytkemisestd USB-kaapelilla laitteen takana olevaan USB-porttiin.

Tulostimen jakaminen

Jos verkossa on useampia tietokoneita ja yhteen niista on liitetty HP All-in-One USB-
kaapelin valityksella, muut tietokoneet voivat tulostaa talla tulostimella tulostimen
jakamisen avulla.

HP All-in-One -laitteeseen suoraan liitetty tietokone toimii tulostimen isantdkoneena,
ja siina on kaikkien ohjelmistotoimintojen tuki. Toinen tietokone, josta kaytetaan
nimitysta asiakas, voi kayttaa vain laitteen tulostustoimintoja. Muut toimet on tehtava
isantédkoneesta tai HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelista.
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Tulostimen jakamisen kayttoonotto Windows-tietokoneessa

=> Ohijeita on tietokoneen mukana toimitetussa kayttdoppaassa tai Windowsin
kaytdnaikaisessa ohjeessa.

Tulostimen jakamisen kayttoonotto Mac-tietokoneessa
1. Tee seuraavat toimet seka isantidkoneessa etta asiakaskoneessa:

a. Osoita System Preferences (Jarjestelméasetukset) Dockissa tai valitse
Apple (Omenavalikko) -valikosta System Preferences
(Jarjestelmaasetukset).

System Preferences (Jarjestelmaasetukset) -valintataulu tulee nakyviin.
b. Napsauta Internet & Network (Internet ja verkko) -alueella Sharing (Jako).
c. Valitse Services (Palvelut) -valilehdesta Printer Sharing (Kirjoitinjako).
2. Tee seuraavat toimet paakoneessa:

a. Osoita System Preferences (Jarjestelmaasetukset) Dockissa tai valitse
Apple (Omenavalikko) -valikosta System Preferences
(Jarjestelmaasetukset).

System Preferences (Jarjestelmaasetukset) -valintataulu tulee nakyviin.

b. Osoita Hardware (Laitteisto) -alueella Print & Fax (Tulosta ja faksaa).

c. Toimi jollakin seuraavista tavoista kayttojarjestelman mukaan:

*+ (0S 10.2.8 tai 10.3.x) Osoita Printing (Tulostus) -valilehden
valintaruutua Share my printers with other computers (Jaa
tulostimeni muiden tietokoneiden kanssa).

* (OS 10.4.x) Osoita Sharing (Jako) ja valitse Share this printer with
other computers (Jaa tama tulostin muiden tietokoneiden kanssa).
Valitse sitten jaettava tulostin.

Faksin asetukset

Kun olet suorittanut kaikki asennusoppaan vaiheet, suorita faksin asentaminen
loppuun noudattamalla tdman osan ohjeita. Sailyta asennusopas mythempaa kayttoa
varten.

T&ssa osassa on ohjeita siita, kuinka HP All-in-One -laitteen asetukset maaritetaan
niin, etta laitteen faksitoimintojen ja muiden HP All-in-One -laitteen kanssa samaan
puhelinlinjaan jo liitettyjen laitteiden ja palveluiden kayttaminen yhdessa sujuisi
parhaalla mahdollisella tavalla.
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e HP All-in-One -laitteen faksiasetusten maarittdminen

e HP All-in-One -laitteen asetusten muuttaminen faksien vastaanottoa varten
e Faksiasetusten testaaminen

e Faksin ylatunnisteen maarittaminen

HP All-in-One -laitteen faksiasetusten maarittaminen

Ennen kuin aloitat HP All-in-One -laitteen faksiasetusten maarittdmisen, selvitd, minka
tyyppisia laitteita tai palveluja haluat kayttaa samassa puhelinlinjassa. Valitse
seuraavan taulukon ensimmaisesta sarakkeesta kaytdssasi olevien laitteiden ja
palveluiden yhdistelma koti- tai toimistoasennusta varten. Etsi taman jalkeen
seuraavasta sarakkeesta suositeltu faksin asennusratkaisu. Jokaisen
asennusvaihtoehdon vaiheittaiset ohjeet ovat jaljempana tassa osassa.
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Faksilinjaa kayttavat muut laitteet ja
palvelut

Suositeltu faksiasennus

Ei mitédan

Kaytossa on erillinen puhelinlinja faksille.

Asennus A: Erillinen faksilinja
(danipuheluja ei vastaanoteta)

Puhelinyhtién toimittama DSL (Digital
Subscriber Line) -palvelu

(DSL-yhteytta kutsutaan ADSL-
yhteydeksi joissakin maissa / joillakin
alueilla.)

Asennus B: DSL-palvelun maarittdaminen
HP All-in-One -laitteeseen

PBX (Private Branch Exchange)
-puhelinjarjestelma tai ISDN (Integrated
Services Digital Network) -jarjestelma

Asennus C: PBX-puhelinjarjestelman tai
ISDN-linjan maarittdminen HP All-in-
One -laitteeseen

Puhelinyhtién toimittama Erottuva soitto
-palvelu

Asennus D: Erottuva soitto -palvelun
kanssa samassa linjassa oleva faksi

Aanipuhelut

Otat tdman puhelinlinjan kautta vastaan
seka aani- etta faksipuheluja.

Asennus E: Jaettu aani- ja faksilinja

Aanipuhelut ja puhepostipalvelu

Vastaanotat sekd aani- etta
faksipuheluja samaan puhelinlinjaan ja
kaytat puhelinyhtién toimittamaa
puhepostipalvelua.

Asennus F: Jaettu aani- ja faksilinja, kun
kaytossa on tietokonemodeemi

Lisatietoja faksin asetuksista eri maissa/alueilla on seuraavissa faksin

maarityssivustoissa.

Itavalta

www.hp.com/at/faxconfig

Saksa

www.hp.com/de/faxconfig

Sveitsi (ranska)

www.hp.com/ch/fr/faxconfig

Sveitsi (saksa)

www.hp.com/ch/de/faxconfig

Iso-Britannia

www.hp.com/uk/faxconfig

Asennus A: Erillinen faksilinja (danipuheluja ei vastaanoteta)

Kayttoopas

Jos kaytdssasi on fakseja varten erillinen puhelinlinja, johon ei vastaanoteta

aanipuheluja ja johon ei ole kytketty toista laitetta, maaritd HP All-in-One tassa osassa

kuvatulla tavalla.
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HP All-in-One -laite takaa

1 | Puhelinpistorasia

2 | Kayta HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa laitteen kytkemiseen 1-
LINE-porttiin

HP All-in-One -laitteen maarittdminen erilliseen faksilinjaan

1. Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-LINE-
porttiin.

2/’ Huomautus Jos kytket puhelinpistorasiaan ja HP All-in-One -laitteeseen

|-'_’ jonkin muun kuin laitteen mukana toimitetun johdon, faksaaminen ei ehka
onnistu. Tama erityisjohto on erilainen kuin tavalliset koti- tai
toimistokaytdssa olevat johdot.

2. Maaritd Vastaustila-asetukseksi Faksi.

3. (Valinnainen) Vaihda Soittoa ennen vastausta -asetukseksi pienin asetus (kaksi
soittoa).

4. Tee faksitesti.

Kun puhelin halyttaa, HP All-in-One vastaa automaattisesti Soittoa ennen vastausta
-asetuksessa maaritettyjen halytyskertojen jalkeen. Taman jalkeen laite Iahettaa
vastaanottoaania lahettavaan faksilaitteeseen ja vastaanottaa faksin.

Asennus B: DSL-palvelun maarittaminen HP All-in-One -laitteeseen

Jos kaytat puhelinyhtidsi tarjpamaa DSL-yhteytta, kytke puhelimen seinapistorasian ja
HP All-in-One -laitteen valille DSL-suodatin tdman osion ohjeiden mukaan. DSL-
suodatin poistaa digitaalisignaalin, joka hairitsee HP All-in-One -laitteen
kommunikointia puhelinlinjan kanssa. (DSL-yhteytté kutsutaan ADSL-yhteydeksi
joissakin maissa ja joillakin alueilla.)

2/’ Huomautus Jos kaytat DSL-yhteyttd etka kytke DSL-suodatinta, et voi
|-'_’ l&hettad ja vastaanottaa fakseja HP All-in-One -laitteella.

HP Officejet 4300 All-in-One series



Kayttoopas

HP All-in-One -laite takaa

1 | Puhelinpistorasia
2 | DSL-suodatin ja DSL-palveluntarjoajan toimittama johto

3 | Kayta HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa laitteen kytkemiseen 1-
LINE-porttiin

HP All-in-One -laitteen méaarittdminen DSL-linjaan

1. Hanki DSL-suodatin DSL-palveluntarjoajalta.

2. Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-LINE-
porttiin.

%% Huomautus Jos kytket puhelinpistorasiaan ja HP All-in-One -laitteeseen

|--_’ jonkin muun kuin laitteen mukana toimitetun johdon, faksaaminen ei ehka
onnistu. Tdma erityisjohto on erilainen kuin tavalliset koti- tai
toimistokaytéssa olevat johdot.

3. Kytke DSL-suodattimen johto puhelinpistorasiaan.

palveluja, esimerkiksi Erottuva soitto -palvelu, vastaaja tai puheposti, saat
lisdmaaritysohjeita tdman osan vastaavasta kohdasta.

E—J//r Huomautus Jos tahan puhelinlinjaan on liitetty muita toimistolaitteita tai

4. Tee faksitesti.

Asennus C: PBX-puhelinjarjestelmén tai ISDN-linjan maarittaminen HP All-in-
One -laitteeseen

Jos kaytat joko PBX-puhelinjarjestelmaa tai ISDN-muunninta tai -paatesovitinta, toimi
seuraavasti:

e Jos kaytat joko PBX-puhelinjarjestelmaa tai ISDN-muunninta tai -paatesovitinta,
kytke HP All-in-One -laite faksi- ja puhelukayttéon tarkoitettuun porttiin. Varmista
myds, ettd sovitin sopii maasi tai alueesi kytkintyyppiin.
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M9 Huomautus Joissakin ISDN-jarjestelmissa on mahdollista maarittaa

Ll portit tiettya puhelinlaitetta varten. Voit esimerkiksi maarittda yhden portin
puhelinta varten ja toisen Ryhma 3 (G3) -faksilaitetta varten ja kolmannen
muuhun tarkoitukseen. Jos ISDN-muuntimen faksi- tai puhelinportin
kaytdssa ilmenee ongelmia, kokeile monikayttéporttia (merkitty
esimerkiksi multi-combi-tekstilla).

e Jos kaytdssa on PBX-puhelinjarjestelma, aseta odottamassa olevan puhelun
koputusaani pois kaytdsta.

1779 Huomautus Monissa digitaalisissa PBX-jarjestelmissa koputusaani on

L’ oletuksena kéytdssa. Odottamassa olevan puhelun &ani héiritsee
faksilahetysta, eikd HP All-in-One -laitteella voi lahettaa tai vastaanottaa
fakseja. Lisatietoja odottamassa olevan puhelun danen poiskytkennasta
on PBX-puhelinjarjestelman mukana tulleissa ohjeissa.

e Jos kaytat PBX-puhelinjarjestelmaa, valitse ulkolinjan numero ennen
faksinumeron valitsemista.

e Varmista, etta olet kytkenyt laitteen mukana tulleen johdon puhelinpistorasiasta
HP All-in-One -laitteeseen; ellet ole, faksi ei ehka toimi oikein. TAma erikoisjohto
saattaa olla erilainen kuin johdot, joita toimistossasi tai kotonasi on kaytdssa. Jos
laitteen mukana toimitettu puhelinjohto on liian lyhyt, voit hankkia
rinnakkaisliittimen puhelintarvikkeita myyvasta sahkoliikkeesta ja pidentaa johtoa.

Asennus D: Erottuva soitto -palvelun kanssa samassa linjassa oleva faksi

Jos tilaat (puhelinyhtioltd) erottuvan soittodanen palvelun, jonka avulla yhteen
puhelinlinjaan voi liittda useita puhelinnumeroita ja jossa jokaisella numerolla on
erilainen soittodani, maarita HP All-in-One tassa osassa kuvatulla tavalla.

HP All-in-One -laite takaa

1 | Puhelinpistorasia

2 | Kayta HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa laitteen kytkemiseen 1-
LINE-porttiin
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Kayttoopas

HP All-in-One -laitteen maarittaminen kaytettidessa erottuvan soittodianen

palvelua

1.  Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-LINE-
porttiin.

%-7}/ Huomautus Jos kytket puhelinpistorasiaan ja HP All-in-One -laitteeseen

I-'_l jonkin muun kuin laitteen mukana toimitetun johdon, faksaaminen ei ehka
onnistu. Tdma erityisjohto on erilainen kuin tavalliset koti- tai
toimistokaytéssa olevat johdot.

2. Maarita Vastaustila-asetukseksi Faksi.
3. Muuta Erottuva soittoaani -asetus vastaamaan soittodanta, jonka puhelinyhtié
on maarittéanyt faksinumerollesi.

vastaa kaikkiin soittodaniin. Jos et maarita Erottuva soittoaani -asetusta
vastaamaan faksinumerollesi maaritettya soittoaanta, HP All-in-One -laite
ehka vastaa seka aani- etta faksipuheluihin tai se ei vastaa lainkaan.

Eﬂ//r Huomautus HP All-in-One -laitteen tehdasasetusten mukaan laite

4. (Valinnainen) Vaihda Soittoa ennen vastausta -asetukseksi pienin asetus (kaksi
soittoa).
5. Tee faksitesti.

HP All-in-One vastaa automaattisesti saapuviin puheluihin, joilla on valitsemasi
soittoaani (Erottuva soittoaani -asetus), maarittdmasi soittojen maaran jalkeen
(Soittoa ennen vastausta -asetus). Taman jalkeen laite l1ahettaa vastaanottoaania
lahettavaan faksilaitteeseen ja vastaanottaa faksin.

Asennus E: Jaettu dani- ja faksilinja

Jos vastaanotat seka aani- etta faksipuheluita samaan puhelinnumeroon eika
puhelinlinjaan ole liitetty muita toimistolaitteita (tai puhepostia), maaritd HP All-in-One
tdssa osassa kuvatulla tavalla.
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Luku 3

HP All-in-One -laite takaa

1 | Puhelinpistorasia

2 | Kayta HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa laitteen kytkemiseen 1-
LINE-porttiin

HP All-in-One -laitteen maarittdminen jaettuun aanipuhelu- ja faksilinjaan

1. Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-LINE-
porttiin.

2/’ Huomautus Jos kytket puhelinpistorasiaan ja HP All-in-One -laitteeseen

|-'_’ jonkin muun kuin laitteen mukana toimitetun johdon, faksaaminen ei ehka
onnistu. Tama erityisjohto on erilainen kuin tavalliset koti- tai
toimistokaytdssa olevat johdot.

2. Maarita seuraavaksi, haluatko HP All-in-One -laitteen vastaavan puheluihin
automaattisesti vai manuaalisesti:

— Jos maaritat HP All-in-One -laitteen vastaamaan puheluihin automaattisesti
se vastaa kaikkiin saapuviin puheluihin ja vastaanottaa faksit. HP All-in-One
-laite ei pysty erottamaan faksi- ja aanipuheluita toisistaan. Jos epailet
puhelun olevan aanipuhelu, sinun on vastattava siihen, ennen kuin HP All-in-
One -laite ehtii vastata. Voit maarittdad HP All-in-One -laitteen vastaamaan
puheluihin automaattisesti valitsemalla Vastaustila-asetukseksi Faksi.
— Jos puolestaan maaritat HP All-in-One -laitteen vastaamaan fakseihin
manuaalisesti, sinun on oltava paikalla vastaamassa faksipuheluihin.
Muuten HP All-in-One -laite ei voi vastaanottaa fakseja. Voit maarittaa HP All-
in-One -laitteen vastaamaan puheluihin manuaalisesti valitsemalla
Vastaustila-asetukseksi Puh..
3. Tee faksitesti.
4. Liita puhelin puhelimen pistorasiaan.
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Jos vastaat puheluun, ennen kuin HP All-in-One vastaa siihen, ja kuulet l&hettavan
faksilaitteen faksidania, faksipuheluun on vastattava manuaalisesti.
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Asennus F: Jaettu aani- ja faksilinja, kun kdaytossa on tietokonemodeemi

Jos vastaanotat seka aani- etta faksipuheluja samaan puhelinnumeroon ja kaytat
puhelinyhtién toimittamaa puhepostipalvelua, maaritd HP All-in-One tassa osassa
kuvatulla tavalla.

puhepostipalvelu kayttda samaa numeroa kuin faksipuhelut. Faksit on
vastaanotettava manuaalisesti eli sinun taytyy vastata itse faksipuheluihin. Jos
sen sijaan haluat vastaanottaa fakseja automaattisesti, tilaa puhelinyhti6ita
Erottuva soitto -palvelu tai hanki faksia varten erillinen puhelinlinja.

ﬁﬂ//r Huomautus Et voi vastaanottaa fakseja automaattisesti, jos kaytdssasi oleva

HP All-in-One -laite takaa

1 | Puhelinpistorasia

2 | Kayta HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa laitteen kytkemiseen 1-
LINE-porttiin

HP All-in-One -laitteen maarittaminen kaytettdessa puhepostia

1. Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-LINE-
porttiin.
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%% Huomautus Jos kytket puhelinpistorasiaan ja HP All-in-One -laitteeseen

|-‘_’ jonkin muun kuin laitteen mukana toimitetun johdon, faksaaminen ei ehka
onnistu. Tama erityisjohto on erilainen kuin tavalliset koti- tai
toimistokaytéssa olevat johdot.

2. Maarita Vastaustila-asetukseksi Puh..
3. Tee faksitesti.

Sinun on oltava paikalla vastaamassa faksipuheluihin. Muuten HP All-in-One ei voi
vastaanottaa fakseja.

HP All-in-One -laitteen asetusten muuttaminen faksien vastaanottoa varten

Faksien vastaanottaminen parhaalla mahdollisella tavalla edellyttdd HP All-in-One
-laitteen joidenkin asetusten muuttamista. Jos et ole varma siita, mita asetusta tiettyyn
tarkoitukseen tulisi kayttaa, lue faksin asetuksia kasittelevat jaksot.

e Vastaustilan maarittaminen
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Luku 3

32

e Vastaamista edeltavien halytysten lukumaaran maarittdminen
e Soittoadnen muuttaminen (erottuva soittoaani)

Vastaustilan maarittaminen

Vastaustila maarittda, vastaako HP All-in-One saapuviin puheluihin vai ei.
Kaytettavissa on seuraavat tilat:

Faksi HP All-in-One vastaa automaattisesti tuleviin puheluihin ja
vastaanottaa faksit Soittoa ennen vastausta -asetuksessa
maaritetyn halytysmaaran jalkeen. Tama on oletusasetus.

FaksiPuh (vain HP All-in-One -laite vastaa kaikkiin puheluihin automaattisesti

kuulokkeelli- Soittoa ennen vastausta -asetuksen mukaisesti. Jos kyseessa

sessa mallissa) on faksipuhelu, HP All-in-One vastaanottaa faksin. Jos kyseessa
on aanipuhelu, HP All-in-One kayttaa erityista soittodanta, joka
osoittaa, ettd kyseessa on aanipuhelu. Talléin sinun on
vastattava puheluun kuulokkeen avulla.

Huomautus Jos HP All-in-One maarittaa, etta kyseessa
on aanipuhelu, vain HP All-in-One kayttaa erityista
soittodanta. Muut samassa puhelinlinjassa olevat puhelut
eivat soi ollenkaan. Et voi vastata aanipuheluun muiden
puhelinlaitteiden avulla.

Puh. HP All-in-One ei vastaa puheluihin automaattisesti. Sinun on
otettava faksit vastaan manuaalisesti.

Vastaaja HP All-in-One tarkkailee puhelinlinjaa, kun puheluun vastaa
henkild tai puhelinvastaaja. Jos HP All-in-One -laite havaitsee
faksiaania, HP All-in-One vastaanottaa faksin.

Vastaustilan maarittaminen

1. Selaa HP All-in-One -laitteessa kaytettavissa olevia tiloja painamalla Vastaustila-
painiketta.
2. Kun naytéssa nakyy sopiva tila, valitse se painamalla OK.

Vastaamista edeltavien halytysten lukuméaaran maarittaminen

Jos maaritat Vastaustila-asetuksen arvoksi Faksi, FaksiPuh (vain kuulokkeellisessa
mallissa) tai Vastaaja, voit valita halytysten maaran, jonka jalkeen HP All-in-One
vastaa automaattisesti saapuvaan puheluun.

Soittoa ennen vastausta -asetus on tarkea, jos puhelinvastaaja on samassa
puhelinlinjassa kuin HP All-in-One, silla puhelinvastaajan kannattaa antaa vastata
puheluun ennen HP All-in-One -laitetta. HP All-in-One -laitteeseen maaritetyn
vastaamista edeltavien halytysten maaran tulee olla suurempi kuin puhelinvastaajaan
maaritetyn halytysten maaran.

Voit esimerkiksi maarittaa puhelinvastaajaan pienen halytysten maaran ja HP All-in-
One -laitteeseen suurimman halytysten maaran. (Soittojen enimmaismaara vaihtelee
maan tai alueen mukaan.) Tall6in vastaaja vastaa puheluun ja HP All-in-One -laite
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tarkkailee puhelinlinjaa. Jos HP All-in-One -laite havaitsee faksiaania, HP All-in-One
vastaanottaa faksin. Jos puhelu on danipuhelu, puhelinvastaaja nauhoittaa viestin.

Vastaamista edeltavien hélytysten lukumaaran maarittaminen ohjauspaneelista
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Valitse ensin 4 ja sitten 2.
Nain valitset Faksin perusasetukset- ja Soittoa ennen vastausta -asetuksen.
3. Nappaile haluamasi halytysten maara nappaimistolla tai muuta halytysten maara
«- tai p-nappaimella.
4. Hyvéaksy asetus valitsemalla OK.

Soittodanen muuttaminen (erottuva soittoaani)

Monet puhelinyhtitt tarjoavat asiakkaidensa kayttoon erottuvia soittodania kayttavan
palvelun, jonka avulla yhteen puhelinlinjaan voi liittda useita puhelinnumeroita. Kun
tilaat tdman palvelun, jokaisella numerolla on erilainen soittodani. Voit maarittaa

HP All-in-One -laitteen vastaamaan saapuviin puheluihin, joilla on maaratty soittoaani.

Jos liitat HP All-in-One -laitteen linjaan, jossa kaytetaan erottuvia soittodania, pyyda
puhelinyhti6tasi maarittamaan yksi soittodani aanipuheluille ja toinen faksipuheluille.
HP suosittelee faksinumerolle kahta tai kolmea halytyssoittoa. Kun HP All-in-One
havaitsee maaratyn soittodanen, se vastaa puheluun ja vastaanottaa faksin.

Jos erottuvaa soittopalvelua ei ole, kayta oletussoittodanta, joka on Kaikki soitot.

Soittodanen muuttaminen ohjauspaneelista

1. Varmista, ettd HP All-in-One -laitteen Vastaustila-asetukseksi on maaritetty
Faksi tai FaksiPuh (vain kuulokkeellisessa mallissa).

2. Paina Asetukset-painiketta.

3. Paina ensin 5-painiketta ja sitten 1-painiketta.
Nain valitset Faksin lisaasetukset- ja Erottuva soittoaani -asetuksen.

4. Valitse vaihtoehto painamalla p-painiketta ja paina sitten OK-painiketta.
Kun puhelin halyttaa faksilinjalle maaritetylla soittodanella, HP All-in-One vastaa
puheluun ja vastaanottaa faksin.
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Faksiasetusten testaaminen

Voit tarkistaa HP All-in-One -laitteen tilan testaamalla faksin asennuksen ja varmistaa,
ettéd asennus on suoritettu oikein. Suorita tdma testi sen jalkeen kun olet maarittanyt
HP All-in-One -laitteen faksiasetukset. Testi toimii seuraavasti: Se

testaa faksilaitteiston

varmistaa, ettd HP All-in-One -laitteeseen on liitetty oikea puhelinkaapeli
varmistaa, ettd puhelinjohto on kytketty oikeaan porttiin

tarkistaa valintadganen

tarkistaa aktiivisen puhelinlinjan

e tarkistaa puhelinyhteyden tilan.

HP All-in-One -laite tulostaa testin tulosraportin. Jos testi epaonnistuu, raportissa on
tietoja ongelman ratkaisemiseksi ja testin suorittamiseksi uudelleen.
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Faksiasetusten testaaminen ohjauspaneelista
1. Maaritéd HP All-in-One -laite lahettamaan fakseja asetusohjeiden mukaan.
2. Ennen kuin kaynnistat testin, aseta tulostuskasetit paikalleen ja lisaa
syottdlokeroon taysikokoista paperia.
3. Paina Asetukset-painiketta.
4. Valitse ensin 6 ja sitten 6 uudelleen.
Nain valitset Tyokalut-valikon vaihtoehdon Suorita faksitesti.
HP All-in-One -laite nayttaa testin tilan naytdssa ja tulostaa raportin.
5. Tarkista raportti.

— Jos testi onnistuu, mutta faksiongelmat eivat havia, tarkista onko raporttiin
merkityt faksiasetukset maaritetty oikein. Tyhja tai vaara faksiasetus voi
aiheuttaa faksiongelmia.

— Jos testi epdonnistuu, raportissa on lisatietoja havaittujen ongelmien
ratkaisemiseksi.

6. Kun olet ottanut faksiraportin HP All-in-One -laitteesta, valitse OK.

Ratkaise mahdolliset ongelmat ja suorita testi uudelleen.

Faksin ylatunnisteen maarittaminen

Jokaisen lahettdmasi faksin ylareunaan tulostetaan ylatunniste, jossa on nimesi ja
faksinumerosi. HP:n suosituksen mukaan faksin ylatunniste kannattaa maarittaa
HP All-in-One -laitteen mukana asennetun ohjelmiston avulla. Voit maarittaa faksin
ylatunnisteen myds ohjauspaneelista tdssa osassa kuvatulla tavalla.

2/’ Huomautus Joissakin maissa / joillakin alueilla laki maaraa, etta faksin
|-'_’ ylatunnistetiedot ovat kéytdssa.

Faksin oletusyldtunnisteen maarittaminen ohjauspaneelista
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Valitse ensin 4 ja sitten 1.
Nain valitset Faksin perusasetukset- ja Faksin ylatunniste -asetuksen.
3. Kirjoita oma nimesi tai yrityksen nimi ja valitse OK.
4. Nappaile faksinumerosi numeronappaimilla ja valitse OK.
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4 Alkuperaiskappaleiden ja
paperin lisaaminen

Voit lisdtd monentyyppisia ja -kokoisia papereita HP All-in-One -laitteeseen, mukaan
lukien Letter- tai A4-kokoista paperia, valokuvapaperia, kalvoja ja kirjekuoria. Jos
oletusasetukset ovat kaytdssa, HP All-in-One -laite tunnistaa paperilokeroon lisatyn
paperin koon ja tyypin automaattisesti ja muuttaa asetukset siten, etta tuloste on
mahdollisimman laadukas.

Jos kaytat erikoispapereita (esimerkiksi kirjekuoria tai tarroja) tai tulostuslaatu on
huono Automaattinen-asetusta kaytettdessa, voit maarittda paperikoon ja -tyypin
manuaalisesti tulostamista ja kopioimista varten.

e Alkuperaiskappaleiden asettaminen paikoilleen

e Paperien valitseminen tulostamista ja kopioimista varten
e Paperin lisdaminen

e Paperitukosten ehkaiseminen

Alkuperaiskappaleiden asettaminen paikoilleen

Voit kopioida, skannata tai faksata yksi- tai monisivuisen Letter-, A4- tai Legal-
kokoisen asiakirjan asettamalla sen asiakirjansyéttélaitteen lokeroon.

c Varoitus Valta valokuvien lataamista automaattiseen
asiakirjansyottolaitteeseen, jos ilmankosteus on suuri ja lampétila korkea.
Valokuvat saattavat tukkeutua laitteeseen ja vahingoittua.

« ' . Vihje Aseta valokuvat lapindkyvaan valokuvataskuun ennen lataamista, jotta
:@\' ne eivat naarmuuntuisi tai vahingoittuisi muuten.

Alkuperédiskappaleiden asettaminen syottolokeroon

1. Aseta alkuperaiskappale tulostuspuoli alaspain syéttélokeron keskelle siten, etta
ylareuna syétetaan laitteeseen ensin. Tydnna paperit automaattiseen
asiakirjansyottolaitteeseen, kunnes kuulet adnimerkin tai nayttéon tulee viesti,
jossa sanotaan, etta HP All-in-One on havainnut sivut.
Automaattiseen asiakirjansyo6ttolaitteeseen mahtuu enintaan 20 arkkia tavallista
paperia.
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« ' . Vihje My0s asiakirjansyoéttolaitteen lokeroon painettu kaavio opastaa
S| o alkuperdiskappaleiden lisdamisessa asiakirjansydttolaitteen lokeroon.

!

¥

2. Siirra paperipinon ohjaimia sisdanpain, kunnes ne ovat paperipinon vasenta ja
oikeaa reunaa vasten.

Paperien valitseminen tulostamista ja kopioimista varten

Voit kayttad HP All-in-One -laitteessa erikokoisia ja -tyyppisia papereita. Parhaat
tulostus- ja kopiointitulokset saat noudattamalla seuraavia suosituksia. Muista
muuttaa tarvittavia asetuksia aina, kun muutat paperin kokoa tai tyylia.

e  Suositeltujen paperityyppien valitseminen tulostamista ja kopioimista varten
e Kayttéon soveltumattomat paperit

Suositeltujen paperityyppien valitseminen tulostamista ja kopioimista varten

Parhaan tulostuslaadun takaamiseksi HP suosittelee tulostettavaa ty6ta varten
erityisesti suunnitellun HP-paperin kayttéa. Jos tulostat esimerkiksi valokuvia, lisda
syo6ttélokeroon HP Premium- tai HP Premium Plus -valokuvapaperia.

% Huomautus 1 Tama laite tukee vain paperikokoja 10 x 15 cm

|--_’ (repaisynauha), A4, Letter ja Legal (vain Yhdysvalloissa).
Huomautus 2 Kayta repaisynauhallista 10 x 15 cm:n paperia, jos haluat
tulostaa raunattoman tulosteen. HP All-in-One tulostaa reunattomasti paperin
kolmelle reunalle. Saat reunattoman tulosteen, kun poistat neljannen reunan
repadisynauhan.

Saat lisatietoja HP:n paperien ja muiden tarvikkeiden tilaamisesta valitsemalla linkin
www.hp.com/learn/suresupply. Valitse kehotettaessa maa tai alue. Valitse myds tuote
ja napsauta sitten sivulla olevaa ostolinkkia.

2/’ Huomautus HP-sivuston tama osa on talla hetkella saatavissa vain
|-'| englanninkielisena.

Kayttoon soveltumattomat paperit

Liian ohut, lilan paksu, liukaspintainen tai helposti venyva paperi voi aiheuttaa
paperitukoksia. Jos kaytettdvan paperin pinta on karkea tai muste ei kiinnity siihen,
tulosteisiin voi tulla tahroja tai valumia tai ne voivat olla muuten puutteellisia.
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Tulostukseen ja kopiointiin soveltumattomat paperit:

e  kaikki paperikoot, joita ei ole lueteltu teknisia tietoja kasittelevassa luvussa
(Lisatietoja on kohdassa Tekniset tiedot.)

e paperi, jossa on aukkoja tai rei'ityksia (paitsi jos paperi on suunniteltu erityisesti
HP Inkjet -laitteita varten)

e hyvin huokoiset materiaalit, kuten kangaspintaiset paperit (tallaisille materiaaleille
ei voi tulostaa tasaisesti, ja muste voi imeytya niihin liiaksi)

e hyvin tasaiset, kiiltavat tai paallystetyt paperit, joita ei ole suunniteltu HP All-in-
One -laitetta varten (Tallaiset paperit voivat aiheuttaa HP All-in-One -laitteeseen
tukoksia, tai ne voivat hylkia mustetta.)

e moniosaiset lomakkeet, esimerkiksi kaksi- ja kolmiosaiset lomakkeet (ne voivat
rypistya tai juuttua, tai muste voi levita)

e  kirjekuoret, joissa on hakasia tai ikkunoita (ne voivat juuttua teloihin tai aiheuttaa
paperitukoksia)

e jatkolomakkeet

10 x 15 cm:n valokuvapaperi (repaisynauhan kanssa tai ilman)

Muut paperit, joita tulee valttaa kopiointikaytossa:

e  kirjekuoret

e  muut kalvot kuin HP Premium Inkjet Transparency- tai HP Premium Plus Inkjet
-kalvot

e silitettavat siirtokuvat

e  Korttipaperit.

Paperin lisaaminen

Tassa osassa kerrotaan, kuinka HP All-in-One -laitteeseen lisataan erityyppisia ja
-kokoisia papereita kopiointi-, tulostus- tai faksikayttéa varten.

I . Vihje Sailyta paperi tasaisella alustalla suljettavassa pakkauksessa. Nain
:Q: paperi ei reped, rypisty, kapristy tai taitu. Jos paperia ei sailyteta oikein,

®  voimakkaat lampétilan tai imankosteuden muutokset voivat aiheuttaa paperin
kapristymista, jolloin paperi ei enda toimi hyvin HP All-in-One -laitteessa.

~

Taysikokoisen paperin lisdaminen

10 x 15 cm:n (4 x 6 tuuman) valokuvapaperin lisddminen
Arkistokorttien lisdaminen

Kirjekuorien lisddminen

Muiden paperityyppien lisddminen

Taysikokoisen paperin lisaaminen

Voit lisatd HP All-in-One -laitteen syottlokeroon useita erityyppisia Letter-, A4- tai
Legal-koon papereita.

>
F
[=
S
®
o
(7]
=3
2o
: O
32
— g.
2 5
= g
st
©
Q
°
(1]
=1
=]

Taysikokoisen paperin lisddminen
1. Liu'uta paperin leveysohjain uloimpaan asentoon.
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2. Tasaa papereiden reunat kopauttamalla paperipinoa tasaisella pinnalla. Tarkista
sitten, etta
—  paperit eivat ole repeytyneita, polyisia tai ryppyisia eivatka paperien reunat

ole kapristyneet tai taittuneet

—  kaikki pinossa olevat arkit ovat samankokoisia ja -tyyppisia.

3. Pane paperipino paperilokeroon siten, etta pinon lyhyt reuna osoittaa eteenpain
ja arkkien tulostuspuolet ovat alaspain. Tyénna paperipino lokeroon niin pitkalle,
kuin se menee.

A Varoitus Varmista, etta HP All-in-One ei suorita tehtavaa ja etta siita ei
kuulu 4anta, kun lisaat syéttdlokeroon paperia. Jos HP All-in-One on
huoltamassa tulostuskasetteja tai muutoin varattu jotakin tehtavaa varten,
laitteen sisélla oleva paperinpidike ei ole ehka paikallaan. Olet ehka
tyontanyt paperin liian pitkalle, minka vuoksi HP All-in-One tulostaa tyhjia
sivuja.

! . Vihje Jos kaytat kirjelomaketta, aseta sivun yldosa eteenpain ja
9: tulostettava puoli alaspain. My6s paperilokeroon painettu kaavio opastaa
~  taysikokoisen paperin ja kirjelomakkeiden lisddmisessa.

~

’

4. Siirra paperipinon leveysohjaimia sisdanpain, kunnes ne ovat paperipinon
reunoja vasten.
Ala tayta syottdlokeroa liian tayteen. Varmista, ettd paperipino mahtuu
syottolokeroon eiké se ole paperin leveysohjainta korkeampi.
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Eﬂ//r Huomautus Jos kaytat Legal-kokoista paperia, jata lokeron jatke kiinni.

10 x 15 cm:n (4 x 6 tuuman) valokuvapaperin lisddminen

Voit lisatd HP All-in-One -laitteen syéttdlokeroon 10 x 15 cm:n valokuvapaperia.
Parhaat tulokset saat kdyttamalla 10 x 15 cm:n HP Premium Plus -valokuvapaperia tai
repaisynauhallista HP Premium -valokuvapaperia.

% Huomautus Reunattomassa tulostuksessa HP All-in-One tukee vain 10 x 15
|-'_’ cm:n paperia, jossa on repaisynauha.

« 1 . Vihje Sailyta paperi tasaisella alustalla suljettavassa pakkauksessa. Nain
'Q' paperi ei reped, rypisty, kapristy tai taitu. Jos paperia ei sailyteta oikein,
voimakkaat [ampétilan tai ilmankosteuden muutokset voivat aiheuttaa paperin
kapristymista, jolloin paperi ei enda toimi hyvin HP All-in-One -laitteessa.

Repadisynauhallisen 10 x 15 cm:n valokuvapaperin lisdaminen syoéttolokeroon

1. Poista kaikki paperi syottdlokerosta.

2. Pane valokuvapaperipino syottdlokeron oikeaan reunaan lyhyt reuna edella ja
tulostuspuoli alaspain. Tydnna valokuvapaperipino lokeroon niin pitkalle kuin se
menee.

Aseta valokuvapaperi niin, etta repaisynauhat ovat lahimpana itseasi.
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« 1 . Vihje Pienikokoisen valokuvapaperin lisdysohjeet ovat myds
:@\' syo6ttélokeroon painetuissa ohjaimissa.

3. Siirrd paperipinon leveysohjaimia sisaanpain, kunnes ne ovat paperipinon
reunoja vasten.
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Ala tayta syodttdlokeroa liian téyteen. Varmista, etté paperipino mahtuu
syottdlokeroon eika se ole paperin leveysohjainta korkeampi.

Saat parhaan lopputuloksen, kun maaritat paperityypin ja -koon ennen kopioimista tai
tulostamista.

Arkistokorttien lisdaminen

Voit lisata arkistokortteja HP All-in-One -laitteen syéttélokeroon muistiinpanojen,
ruokaohjeiden ja muiden tekstien tulostusta varten.

Saat parhaan lopputuloksen, kun maaritat paperityypin ja -koon ennen kopioimista tai
tulostamista.

%-7}/ Huomautus HP All-in-One jattaa 1,2 cm:n reunuksen paperin toiseen
I-'_l lyhyeen reunaan. Ennen Korttien tulostamista voit tulostaa yhden testikortin ja
tarkistaa, ettd kehys ei rajaa tekstia.

Arkistokorttien lisddminen syoéttélokeroon

1. Poista kaikki paperi syottdlokerosta.

2. Pane korttipino syottolokeron oikeaan reunaan tulostuspuoli alaspain. Tyonna
korttipino lokeroon niin pitkalle kuin se menee.

3. Siirré paperipinon leveysohjaimia sisaanpain, kunnes ne ovat korttipinon reunoja
vasten.
Ala tayta syottdlokeroa liian téyteen. Varmista, etta korttipino mahtuu
syo6ttélokeroon eika se ole paperin leveysohjainta korkeampi.
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Saat parhaan lopputuloksen, kun maaritat paperityypin ja -koon ennen kopioimista tai
tulostamista.
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Kirjekuorien lisdaminen

Voit lisatd HP All-in-One -laitteen syéttdlokeroon kirjekuoria. Al4 kayta kirjekuoria,
jotka on valmistettu kiiltavasta materiaalista tai joissa on kohokuvioita, hakasia tai
ikkuna.

miten teksti muotoillaan kirjekuoriin tulostamista varten. Saat parhaat tulokset
tulostamalla kirjekuorien palautusosoitteet tarroille.

E—J//r Huomautus Tekstinkasittelyohjelman ohjetiedostoissa on tarkat tiedot siita,

Kirjekuorien lataaminen syé6ttélokeroon

1. Poista kaikki paperi syottdlokerosta.

2. Aseta vahintaan yksi kirjekuori syo6ttolokeron oikeaan reunaan siten, etta
kirjekuoren lappa aukeaa yl6s ja vasemmalle. Tydnna kirjekuoripino lokeroon niin
pitkalle, kuin se menee.

« 1 . Vihje My0s paperilokeroon painettu kaavio opastaa kirjekuorien
- lisdamisessa.
3. Siirrd paperipinon leveysohjaimia sisdanpain, kunnes ne ovat kirjekuoripinon
reunoja vasten.
Ala tayta sydttdlokeroa likaa. Varmista, ett kirjekuoripino mahtuu syéttdlokeroon
ja etta se ei ulotu paperinleveysohjaimen ylareunan ylapuolelle.

Muiden paperityyppien lisdaminen
Seuraavien paperilaatujen lisdaminen vaatii erityista tarkkuutta.

2/’ Huomautus Kaikkia paperikokoja ja -tyyppeja ei voi kayttda HP All-in-One

|-'_’ -laitteen kaikkien toimintojen yhteydessa. Jotkin paperikoot ja -tyypit ovat
kaytettavissa vain, jos tulostustyd kaynnistetdan sovelluksen
Tulosta-valintaikkunasta. Niita ei voi kayttaa kopiointiin tai faksien
lahettamiseen. Pelkastaan sovelluksesta tulostamiseen soveltuvat paperit on
merkitty seuraavaan taulukkoon.

HP Premium Inkjet -kalvot ja HP Premium Plus Inkjet -kalvot

=> Kalvossa on valkoinen kalvoraita, jossa on nuolia ja HP-logo. Aseta kalvo
laitteeseen siten, etta raitapuoli on yldspain ja osoittaa eteenpain.
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Luku 4

%-3%» Huomautus HP All-in-One ei tunnista automaattisesti paperikokoa tai
I-‘_l -tyyppia. Saat parhaan tuloksen, kun maaritat paperityypiksi kalvon,
ennen kuin tulostat tai kopioit kalvolle.

HP:n silitettavat siirtokuvat (vain tulostukseen)
1. Varmista ennen kayttda, etta siirtokuva-arkki on tasainen. Ala kayta kapristyneita
arkkeja.

« ' . Vihje Ehkaise kapristymista sailyttamalla siirtokuva-arkit
- avaamattomassa alkuperaispakkauksessa siihen asti, kunnes niita
kaytetaan.

’

2. Etsi sininen raita siirtoarkin kaantépuolelta (jolle ei tulosteta) ja syota arkit
laitteeseen yksi kerrallaan siten, etta sininen raita on yldspain.

HP:n onnittelukortti, HP:n valokuvaonnittelukortti tai HP:n pintakasitelty

onnittelukortti (vain tulostukseen)

=> Aseta HP:n onnittelukortit paperilokeroon pienissa pinoissa tulostuspuoli
alaspain. Tyénna korttipino lokeroon niin pitkalle kuin se menee.

« 1 . Vihje Aseta arkki sy6ttlokeroon tulostettava puoli alaspain siten, etta
S C tulostusalue on laitteen puolella.

¢ =
s

HP Inkjet -tarra-arkit (vain tulostukseen)

1. Kayta aina A4- tai Letter-tarra-arkkeja, jotka on tarkoitettu kaytettaviksi
HP:n Inkjet-laitteissa (esimerkiksi HP:n Inkjet-tarra-arkit). Ala kayta kahta vuotta
vanhempia arkkeja. Kun paperi kulkee HP All-in-One -laitteen Iapi, vanhojen
arkkien tarrat saattavat irrota ja aiheuttaa paperitukoksia.

2. Varmista arkkipinoa leyhyttamalla, etta tarra-arkit eivat ole takertuneet kiinni
toisiinsa.

3. Pane tarra-arkkipino syottélokeroon taysikokoisen tavallisen paperin paalle
tulostuspuoli alaspain. Ala syéta tarra-arkkeja arkki kerrallaan.

Saat parhaan lopputuloksen, kun maaritat paperityypin ja -koon ennen kopioimista tai
tulostamista.

Paperitukosten ehkaiseminen

42

Voit ehkaista paperitukoksia noudattamalla seuraavia ohjeita.

Poista tulostuneet paperit tulostelokerosta riittavan usein.
Sailyta kayttamattomat paperiarkit tasaisella alustalla suljettavassa
pakkauksessa, jotta ne eivat kapristy tai rypisty.

e Varmista, ettd paperi on tasaisesti syottdlokerossa eivatka paperin reunat ole
taittuneet tai revenneet.

e Ala pane syéttdlokeroon samanaikaisesti useita paperityyppeja ja -kokoja.
Syottolokerossa olevan paperipinon kaikkien arkkien on oltava samankokoisia ja
-tyyppisia.

e  Tyonna syobttdlokeron leveysohjaimet tiiviisti paperipinon reunoja vasten.
Varmista, ettd paperin leveysohjaimet eivat taivuta syéttdlokerossa olevaa paperia.
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e Ala tydnna paperia liian pitkalle syéttélokeroon.
e Kayta HP All-in-One -laitteelle suositeltuja paperityyppeja.
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5 Tulostaminen tietokoneesta

HP All-in-One -laitetta voi kayttad minka tahansa sovelluksen kanssa, jolla voi
tulostaa. Voit tulostaa erilaista materiaalia, kuten reunattomia kuvia, tiedotteita,
kortteja, silitettavia siirtokuvia ja julisteita.

uaujwejsojny

e  Tulostaminen sovellusohjelmasta
e  Tulostusasetusten muuttaminen
e  Tulostustydn keskeyttdminen

Tulostaminen sovellusohjelmasta

Useimmat tulostusasetukset maarittyvat automaattisesti joko sovellusohjelmassa tai
HP ColorSmart -varinmaaritystekniikalla. Asetuksia on tarpeen muuttaa manuaalisesti
vain silloin, kun muutetaan tulostuslaatua, tulostetaan erikoisille paperi- tai
kalvotyypeille tai kaytetdan erityistoimintoja.

Tulostaminen sovellusohjelmasta (Windows)

1. Varmista, etta tulostimen syo6ttdlokerossa on paperia.

2. Valitse sovellusohjelman Tiedosto-valikosta Tulosta.

3. Varmista, ettd HP All-in-One on valittu tulostimeksi.

4. Jos haluat muuttaa asetuksia, napsauta painiketta, joka avaa
Ominaisuudet-valintaikkunan.
Painikkeen nimi voi olla eri sovelluksissa erilainen, esimerkiksi Ominaisuudet,
Asetukset, Tulostinasetukset, Tulostin tai Maaritykset.

5. M&aarita oikeat tulostustydn asetukset Lisdasetukset-, Paperi ja laatu-,
Tehosteet-, Viimeistely- ja Vari-valilehdissa.

6. Sulje Ominaisuudet-valintaikkuna valitsemalla OK.

7. Aloita tulostus valitsemalla Tulosta tai OK.

Tulostaminen sovellusohjelmasta (Mac)
1. Varmista, etta tulostimen sydttdlokerossa on paperia.
2. Valitse sovellusohjelman File (Arkisto) -valikosta Page Setup (Arkin maaritykset).
3. Varmista, ettd HP All-in-One on valittu tulostimeksi.
4. Maarita arkin asetukset:
— Valitse paperikoko.
— Valitse suunta.
— Anna skaalausprosentti.
5. Valitse OK.
6. Valitse sovellusohjelman File (Arkisto) -valikosta Print (Tulosta).
Nayttoon tulee Print (Tulosta) -valintaikkuna ja Copies & Pages (Kopiot ja sivut)
-valilehti.
7. Tee projektissa tarvittavat muutokset tulostusasetuksiin luetteloruudussa.
8. Aloita tulostaminen valitsemalla Print (Tulosta).
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Tulostusasetusten muuttaminen

Voit mukauttaa HP All-in-One -laitteen tulostusasetukset lahes mihin tahansa
tulostustehtavaan sopiviksi.

Windows-kayttajat
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Ennen tulostusasetuksien muuttamista pitaa paattaa, muutetaanko vain nykyista tyta
koskevia asetuksia vai kaikkia toita koskevia oletusasetuksia. Tulostusasetusten
avaamistapa maaraytyy sen mukaan, halutaanko muutosten koskevan kaikkia tulevia
tulostustoita vai vain nykyista tyota.

Kaikkia toita koskevien tulostusasetusten muuttaminen

1. Valitse HP:n ratkaisukeskus -ohjelmasta Asetukset - Tulostusasetukset -
Tulostimen asetukset.

2. Tee tarvittavat muutokset tulostusasetuksiin ja valitse OK.

Nykyista tyota koskevien tulostusasetusten muuttaminen

1. Valitse sovellusohjelman Tiedosto-valikosta Tulosta.

2. Varmista, ettd HP All-in-One on valittu tulostimeksi.

3. Napsauta painiketta, joka avaa Ominaisuudet-valintaikkunan.

Painikkeen nimi voi olla eri sovelluksissa erilainen, esimerkiksi Ominaisuudet,
Asetukset, Tulostinasetukset, Tulostin tai Maaritykset.

Tee tarvittavat muutokset tulostusasetuksiin ja valitse OK.

Tulosta tyd valitsemalla Tulosta-valintaikkunasta Tulosta tai OK.

ok

Mac-kayttajat

Voit muuttaa tulostustyon asetuksia Page Setup (Arkin maaritykset)- ja Print
(Tulosta) -valintatauluissa. Valitse tarvittava valintataulu ja muuta asetus.

Paperikoon, paperin suunnan tai skaalausprosentin muuttaminen
1. Valitse sovellusohjelman File (Arkisto) -valikosta Page Setup (Arkin maaritykset).

2. Varmista, ettd HP All-in-One on valittu tulostimeksi.
3. Tee muutokset paperikoko-, suunta- ja skaalausprosenttiasetuksiin ja valitse OK.

Kaikkien muiden tulostusasetusten muuttaminen
1. Valitse sovellusohjelman File (Arkisto) -valikosta Print (Tulosta).

2. Varmista, ettd HP All-in-One on valittu tulostimeksi.
3. Tee muutokset tulostusasetuksiin ja tulosta tyo valitsemalla Print (Tulosta).

Tulostustyon keskeyttaminen

Tulostustyon voi keskeyttaa joko HP All-in-One -laitteesta tai tietokoneesta. HP
suosittelee, etta tyd keskeytetddn HP All-in-One -laitteesta.
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Tulostustyon keskeyttaminen HP All-in-One -laitteesta

=> Paina ohjauspaneelin Peruuta-painiketta. Jos tulostus ei keskeydy, paina
Peruuta-painiketta uudelleen.
Tulostuksen peruuttaminen voi kestaa hetken.

uaujwejsojny
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6 Faksitoimintojen kayttaminen

HP All-in-One -laitteella voit lahettda ja vastaanottaa seka mustavalkoisia etta varillisia
fakseja. Voit maarittaa pikavalintoja, joilla voit Iahettaa fakseja nopeasti ja helposti
usein kayttamiisi numeroihin. Ohjauspaneelissa voit myds maarittaa faksiasetuksia,
kuten lahetettavien faksien tarkkuuden seka sen, kuinka vaalea tai tumma lahetettava
faksi on.

% Huomautus Ennen kuin aloitat faksien lahettamisen, varmista, etta olet

|-'_’ maarittanyt HP All-in-One -laitteen faksiasetukset oikein. Olet ehk& maarittényt
tarvittavat asetukset laitteen kayttddnoton yhteydessa joko ohjauspaneelin tai
HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun ohjelman avulla.

Voit tarkistaa faksiasetukset ajamalla faksiasetustestin ohjauspaneelin
Asetukset-valikosta.

Faksin lahettaminen
Faksin vastaanottaminen
Raporttien tulostaminen
Faksin keskeyttaminen

e e o o
uaujweesye

Faksin lahettaminen

Faksin voi lahettda usealla tavalla. Voit Iahettdd mustavalkoisia tai varillisia fakseja
HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelin painikkeilla. Faksin voi Iahettaa myos
manuaalisesti oheen kytketyn puhelimen avulla. Tall6in voit puhua vastaanottajan
kanssa, ennen kuin lahetat faksin.

e Perusfaksin lahettdminen
e Faksin lahettdminen manuaalisesti
e Faksin lahettaminen kayttamalla nayttdvalintaa

Perusfaksin ldhettaminen

Voit lahettda yksi- tai monisivuisia mustavalkoisia fakseja helposti ohjauspaneelista
seuraavassa kuvatulla tavalla.

% Huomautus Jos haluat tulostetun vahvistuksen siita, etta faksien I&hetys on
|-'_’ onnistunut, ota faksin l&hettdmisen vahvistaminen kayttdén ennen faksien
lahettamista.

.

I . Vihje Voitlahettda faksin myds manuaalisesti puhelimen kautta tai

:Q: nayttdvalinnalla. N&in voit tarvittaessa hallita numeron valintanopeutta. Nama
*  toiminnot ovat hyddyllisia, kun haluat kdyttaa puhelun laskuttamiseen
puhelinkorttia ja valinnan aikana on noudatettava danikehotteita.

Perusfaksin lahettaminen ohjauspaneelin painikkeilla

1. Aseta alkuperaiskappaleet tulostuspuoli alaspain syéttdlokeron keskelle siten,
ettd ylareuna syotetdan laitteeseen ensin.

2. Paina Faksi-painiketta.
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Luku 6

Kirjoita numero -kehote tulee nayttoon.

Kirjoita faksinumero ndppaimistolla, paina Pikavalinta-painiketta tai jotakin
pikavalintanappaimista tai valitse viimeksi valittu numero painamalla Uudelleenv./
Tauko-painiketta.

.

I » Vihje Voit lisata faksinumeroon tauon painamalla Uudelleenv./Tauko-
:@: painiketta tai painelemalla Merkit (*) -painiketta, kunnes naytéssa nakyy
T viiva (-).

Paina Kaynnista, Musta -painiketta.

« ' - Vihje Jos vastaanottaja ilmoittaa faksin laadun olevan heikko, voit yrittéda
:@\' muuttaa faksin tarkkuutta tai kontrastia.

Faksin lahettdminen manuaalisesti

Kun lahetat faksin manuaalisesti, voit soittaa vastaanottajalle ja keskustella hanen
kanssaan ennen faksin lahettdmista. Tama on katevaa silloin, kun haluat kertoa
vastaanottajalle etukateen, ettd aiot 1ahettaa faksin. Kun lahetat faksin manuaalisesti,
kuulet valintadanet, puhelinkehotteet tai muut aanet puhelimen kuulokkeesta. Nain
voit lahettaa faksin helposti puhelinkorttia kayttamalla.

50

Sen mukaan, miten vastaanottajan faksilaite on maaritetty, vastaanottaja tai vastaajan
faksilaite vastaa puhelimeen. Jos vastaanottaja vastaa puhelimeen, voit keskustella
hanen kanssaan ennen faksin lahettamista. Jos faksilaite vastaa puheluun, voit
lahettaa faksin suoraan faksilaitteeseen, kun kuulet vastaanottavan laitteen faksiaanet.

Faksin lahettaminen manuaalisesti laitteeseen liitetysta puhelimesta

1.

2.

Aseta alkuperaiskappaleet tulostuspuoli alaspain syéttélokeron keskelle siten,
ettd ylareuna syotetdan laitteeseen ensin.
Valitse numero HP All-in-One -laitteeseen liitetyn puhelimen nappaimilla.

2/’ Huomautus Ala kéytad HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelin
|-'_’ nappaimistdéa. Vastaanottajan numero on valittava puhelimen
nappaimistolla.

Jos vastaanottaja vastaa puhelimeen, voit puhua hanen kanssaan ensin ja
lahettad sitten faksin.

2/’ Huomautus Jos faksilaite vastaa puheluun, kuulet vastaanottavan
|-'_’ faksilaitteen faksidénet. Jatka seuraavaan vaiheeseen ja laheta faksi.

Kun olet valmis lahettdmaan faksin, valitse Kaynnista, Musta tai Kaynnista, Vari.

%% Huomautus Valitse kehotettaessa Laheta faksi painamalla 1 ja paina
|--_’ sitten uudelleen Kaynnista, Musta- tai Kaynnista, Vari -painiketta.

Jos keskustelet vastaanottajan kanssa ennen faksin lahettamista, ilmoita hanelle,
ettd hanen tulisi painaa faksilaitteen Kaynnista-painiketta, kun han kuulee
faksidania.
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Puhelinlinja mykistyy faksin lahettamisen ajaksi. Voit nyt sulkea puhelimen. Jos
haluat jatkaa puhumista vastaanottajan kanssa, odota puhelimessa, kunnes faksi
on lahetetty.

Faksin lahettiminen manuaalisesti laitteeseen liitetyn kuulokkeen avulla (vain

kuulokkeellisessa mallissa)

1. Aseta alkuperaiskappaleet tulostuspuoli alaspain syéttdlokeron keskelle siten,
ettd ylareuna syotetaan laitteeseen ensin.

2. Nosta HP All-in-One -laitteeseen liitetty kuuloke ja valitse numero ohjauspaneelin
nappaimistolla.

3. Jos vastaanottaja vastaa puhelimeen, voit puhua hdnen kanssaan ensin ja
lahetta sitten faksin.

2/’ Huomautus Jos faksilaite vastaa puheluun, kuulet vastaanottavan
|-'_’ faksilaitteen faksidénet. Jatka seuraavaan vaiheeseen ja laheta faksi.

4. Kun olet valmis lahettamaan faksin, valitse Kaynnista, Musta tai Kaynnista, Vari.

uaujweesye

%% Huomautus Valitse kehotettaessa Laheta faksi painamalla 1 ja paina
|--_’ sitten uudelleen Kaynnista, Musta- tai Kaynnista, Vari -painiketta.

Jos keskustelet vastaanottajan kanssa ennen faksin Iahettamista, ilmoita hanelle,
ettd hanen tulisi painaa faksilaitteen Kaynnista-painiketta, kun han kuulee
faksidania.

Puhelinlinja mykistyy faksin lahettdmisen ajaksi. Voit nyt sulkea puhelimen. Jos
haluat jatkaa puhumista vastaanottajan kanssa, odota puhelimessa, kunnes faksi
on lahetetty.

Faksin lahettaminen kayttamalla nayttovalintaa

Nayttovalinnalla voit valita numeron ohjauspaneelista samoin kuin tavallisestakin
puhelimesta. Kun lahetéat faksin ndyttovalintojen avulla, kuulet valintadanet,
puhelinkehotteet tai muut dadnet HP All-in-One -laitteen kaiuttimista. Nain voit vastata
kehotteisiin numerovalinnan aikana seka valvoa numeron valintanopeutta.

! . Vihje Jos et nappaile puhelinkortin PIN-koodia riittdvan nopeasti, HP All-in-
,Q\' One -laite saattaa aloittaa faksidanien lahettamisen liian aikaisin. Tall6in
° puhelinkorttipalvelu ei tunnista PIN-koodia. Téallaisia tilanteita varten voit luoda
pikavalintanumeron, johon tallennat kortin PIN-koodin.

% Huomautus Varmista, ettéd danenvoimakkuus on saadetty riittdvan suureksi,
|-‘_’ etta kuulet valintadanen.

Faksin lahettdminen ohjauspaneelin nayttévalinnalla

1. Aseta alkuperaiskappaleet tulostuspuoli alaspain syéttolokeron keskelle siten,
etta ylareuna syotetaan laitteeseen ensin.
2. Valitse Kaynnistd, Musta tai Kdynnista, Vari.
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3. Kun kuulet valintadanen, kirjoita numero ohjauspaneelin nappaimistolla.
4. Noudata nayttdéon tulevia ohjeita.

« 1 . Vihje Jos haluat Iahettda faksia puhelinkortin avulla ja olet tallentanut
RN kortin PIN-koodin pikavalintanumeroksi, valitse PIN-koodikehotteen
kuultuasi pikavalintanumero painamalla Pikavalinta-painiketta tai
pikavalintanappainta.

Faksi lahetetaan, kun vastaanottava faksilaite vastaa.

Faksin vastaanottaminen

Valitun Vastaustila-asetuksen mukaan HP All-in-One vastaanottaa fakseja
automaattisesti tai manuaalisesti. Jos valitset Faksi- (oletusasetus), FaksiPuh- tai
Vastaaja-tilan, HP All-in-One -laite vastaa automaattisesti saapuviin puheluihin ja
fakseihin, kun soittoja on kuulunut Soittoa ennen vastausta -asetuksessa maaritetty
maara. (Soittoa ennen vastausta -asetuksen oletusarvo on viisi halytysta.) Jos

HP All-in-One ei ole Puh.-tilassa, faksit tdytyy vastaanottaa manuaalisesti.

Voit vastaanottaa fakseja manuaalisesti puhelimesta, joka on

e liitetty suoraan HP All-in-One -laitteeseen (2-EXT-porttiin)

e samassa puhelinlinjassa, mutta jota ei ole liitetty HP All-in-One -laitteeseen.
Jos faksilaite vastaanottaa Legal-kokoisen faksin eikd HP All-in-One -laitteessa
kayteta Legal-kokoista paperia, laite pienentaa faksin niin, etta se mahtuu HP All-in-
One -laitteen paperilokerossa olevalle paperille. Jos Automaattinen pienennys
-toiminto on poistettu kaytdsta, HP All-in-One -laite tulostaa faksin kahdelle sivulle.
Faksin vastaanottaminen manuaalisesti

Faksien varmuuskopion maarittaminen

Vastaanotettujen faksien uudelleentulostaminen muistista

Faksien lahettdminen edelleen toiseen numeroon

Faksinumeroiden estaminen

Faksin vastaanottaminen manuaalisesti
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Kun puhut puhelimessa, keskustelukumppanisi voi lahettda sinulle faksin puhelun
aikana. Tata kutsutaan manuaaliseksi faksaukseksi. Voit vastaanottaa faksin
manuaalisesti noudattamalla tdman osan ohjeita.

%—J}/ Huomautus Jos HP All-in-One -laitteessa on kuuloke, voit nostaa sen
I-'_l puhumista tai faksidénten tunnistamista varten.

Faksin vastaanottaminen manuaalisesti

1. Varmista, ettd HP All-in-One -laitteeseen on kytketty virta ja syottélokerossa on
paperia.

2. Poista alkuperaiskappaleet asiakirjansyo6ttolaitteen lokerosta.

3. Maaritad Soittoa ennen vastausta -asetukseksi suuri luku, jotta ehdit vastata
saapuvaan puheluun ennen HP All-in-One -laitetta. Voit myds painaa Vastaustila-
painiketta toistuvasti, kunnes nayttéon tulee Puh.-tila, jolloin HP All-in-One
vastaanottaa faksit manuaalisesti.
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4. Jos puhut juuri puhelimessa vastaanottajan kanssa, pyyda hanta painamaan
oman faksilaitteensa kaynnistyspainiketta.
5.  Kun kuulet lahettavan faksilaitteen faksidanet, toimi seuraavasti:
a. Paina HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelin Kaynnista, Musta- tai
Kaynnista, Vari -painiketta.
b. Kun nakyviin tulee kehote, valitse Faksin vastaanotto -asetus painamalla 2-
painiketta.
c. Kun HP All-in-One -laite aloittaa faksin vastaanoton, voit halutessasi asettaa
kuulokkeen paikalleen. Puhelinlinja on hiljainen faksin siirron ajan.

Faksien varmuuskopion maarittaminen

Mieltymystesi sekd suojausvaatimusten mukaan voit maarittda HP All-in-One -laitteen
sailyttamaan kaikki vastaanotetut faksit tai vain ne faksit, jotka on vastaanotettu
laitteen ollessa virhetilassa. Voit myos maarittaa, ettei laite sailytd mitaan fakseja.

Kaytettavissd on seuraavat Faksin varmuuskopio -tilat: Kaytéssa, Vain
virhetilanteessa ja Ei kdytossa.

e [Kaytossa on oletusasetus. Kun Faksin varmuuskopio on Kaytossa, HP All-in-
One -laite tallentaa kaikki vastaanotetut faksit muistiin. Nain voit tulostaa
uudelleen yhden tai jokaisen hiljattain tulostetun faksin, jos ne ovat viela laitteen
muistissa.

uaujweesye

vanhimmat, tulostetut faksit vastaanottaessaan uusia fakseja. Jos muisti
tayttyy tulostamattomista fakseista, HP All-in-One -laite ei enda vastaa
faksipuheluihin.

Eﬂ//r Huomautus 1 Kun muisti tulee téayteen, HP All-in-One korvaa

Huomautus 2 Jos vastaanotettava faksi on liian suuri, esimerkiksi paljon
yksityiskohtia sisaltdvan varivalokuvan vuoksi, faksi ei ehka tallennu
muistiin muistirajoitusten vuoksi.

e Jos Vain virhetilanteessa -asetus on valittuna, HP All-in-One -laite tallentaa
faksit muistiin vain, jos on ilmennyt virhe, joka estaa HP All-in-One -laitetta
tulostamasta fakseja (esimerkiksi jos HP All-in-One -laitteen paperi on loppunut).
HP All-in-One -laite tallentaa vastaanotetut faksit muistiin, niin kauan kuin
muistissa on tilaa. (Jos muisti tayttyy, HP All-in-One -laite ei en&a vastaa
saapuviin faksipuheluihin.) Kun virhetilanne on korjattu, muistiin tallentuneet faksit
tulostuvat automaattisesti, minka jalkeen ne poistetaan muistista.

e Eikaytossa -asetus tarkoittaa, ettei fakseja koskaan tallenneta muistiin. (Voit
poistaa Faksin varmuuskopio -asetuksen kaytosta esimerkiksi
turvallisuussyista.) Jos ilmenee virhetilanne, joka estda HP All-in-One -laitetta
tulostamasta (jos esimerkiksi HP All-in-One -laitteen paperi loppuu), HP All-in-
One ei enda vastaa saapuviin faksipuheluihin.

% Huomautus Jos Faksin varmuuskopio -asetus on kdytdssa ja katkaiset
|-'_’ HP All-in-One -laitteen virran, kaikki muistissa olevat faksit poistetaan, mukaan
lukien kaikki tulostamattomat faksit, jotka on vastaanotettu HP All-in-One

-laitteen ollessa virhetilassa. Sinun on otettava yhteys lahettajaan ja
pyydettava hanta lahettdmaan tulostamattomat faksit uudelleen. (Saat
luettelon vastaanotetuista fakseista tulostamalla Faksilokin.) Faksiloki ei
havia muistista, kun HP All-in-One -laitteen virta katkaistaan.
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Faksien varmuuskopion maarittiminen ohjauspaneelista

1. Paina Asetukset-painiketta.

2. Paina ensin 5-painiketta ja paina sitten 5-painiketta uudelleen.
Nain valitaan Faksin lisaasetukset ja sitten Faksin varmuuskopio.

3. Valitse Kaytossa, Vain virhetilanteessa tai Ei kdytossa painamalla p-
painiketta.

4. Paina OK-painiketta.

Vastaanotettujen faksien uudelleentulostaminen muistista

Jos Faksin varmuuskopio -asetuksena on Kaytossa, HP All-in-One -laite tallentaa
vastaanotetut faksit aina muistiin — myds virhetilanteessa.

ﬁ/ Huomautus Kun muisti tulee tayteen, HP All-in-One -laite korvaa vanhimmat

I--_l tallennetut faksit, kun se vastaanottaa uusia fakseja. Jos kaikki tallennetut
faksit ovat tulostamattomia, HP All-in-One ei vastaanota faksipuheluita, ennen
kuin tulostamattomat faksit on poistettu muistista. Toisinaan kaikki faksit on
poistettava muistista turvallisuussyista tai yksityisyyden suojan vuoksi.

Voit tulostaa uudelleen yhden tai jokaisen hiljattain tulostetun faksin, jos ne ovat viela
laitteen muistissa. Voit esimerkiksi tulostaa faksin uudelleen, jos olet havittanyt
aikaisemman tulosteen.

Muistissa olevien faksien tulostaminen uudelleen ohjauspaneelista

1. Varmista, etta tulostimen syoéttdlokerossa on paperia.

2. Paina Asetukset.

3. Paina ensin 6 ja sitten 5.
Nain valitset asetuksen Tydkalut ja sitten asetuksen Tulosta faksit uudelleen
muistista.
Faksit tulostetaan painvastaisessa jarjestyksessa kuin ne vastaanotettiin, eli
viimeksi vastaanotettu faksi tulostuu ensin jne.

4. Paina p-painiketta, kunnes ndyttoon tulee Yksi faksi tai Kaikki faksit, ja paina
sitten OK.

5. Jos haluat lopettaa muistissa olevien faksien uudelleentulostamisen, paina
Peruuta-painiketta.

Kaikkien muistissa olevien faksin poistaminen ohjauspaneelin kautta
=> Katkaise HP All-in-One -laitteesta virta painamalla Virta-painiketta.

Kaikki tallennetut faksit poistuvat muistista, kun HP All-in-One -laitteen virta
katkaistaan.

i)/ﬁ” Huomautus Voit myds poistaa muistiin tallennetut faksit valitsemalla

|-'_’ Tyokalut-valikon Tyhjenna faksiloki -vaihtoehdon. Voit tehda tdman
valitsemalla Asetukset, painamalla 6-painiketta ja painamalla sitten 7-
painiketta.

Faksien lahettaminen edelleen toiseen numeroon

54

Voit maarittaa HP All-in-One -laitteen valittdmaan faksit toiseen numeroon. HP All-in-
One -laite valittaa varilliset faksit mustavalkoisina.
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Kannattaa tarkistaa, ettd numero, johon faksi valitetdan, on toiminnassa. Tarkista, etta
faksilaite pystyy vastaanottamaan faksin, lahettamalla testifaksi.

Faksien lahettaminen edelleen ohjauspaneelista

1. Paina Asetukset-painiketta.

2. Valitse ensin 5 ja sitten 8.
Nain valitset Faksin lisdasetukset- ja Faksin edelleenldahetys vain musta
-asetuksen.

3. Paina p-painiketta, kunnes nayttdon tulee Kaytossa - Laheta edelleen tai
Kaytossa - Tulosta ja laheta edelleen, ja valitse sitten OK.
— Valitse Kaytossa - Laheta edelleen, jos haluat 1dhettaa faksin edelleen

toiseen numeroon tulostamatta varmuuskopiota HP All-in-One -laitteella.

2/ Huomautus Jos HP All-in-One -laite ei pysty lahettdmaan faksia

I-'_l edelleen maaritettyyn faksilaitteeseen (esimerkiksi, jos laitteen virta ei
ole kytketty), HP All-in-One -laite tulostaa faksin. Jos olet maarittanyt
HP All-in-One -laitteen tulostamaan virheraportin vastaanotetuista
fakseista, laite tulostaa my6s virheraportin.
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— Valitse Kaytossa - Tulosta ja laheta edelleen, jos haluat tulostaa faksista
varmuuskopion HP All-in-One -laitteella, ennen kuin lahetat faksin edelleen
toiseen numeroon.

4. Anna kehotettaessa vastaanottavan faksilaitteen numero.

Kirjoita kehotteeseen aloitusaika ja -paiva seka lopetusaika ja -paiva.

Paina OK-painiketta.

Nayttoon tulee Faksin edelleenlahetys -sanoma.

Jos HP All-in-One -laitteen virta katkeaa, kun Faksin edelleenlahetys on
maaritetty, HP All-in-One -laite tallentaa Faksin edelleenlahetys -asetuksen ja
puhelinnumeron. Kun virta kytketaan uudelleen, Faksin edelleenlahetys
-asetuksen arvona on edelleen Kaytossa.

oo

g/ Huomautus Voit peruuttaa faksin edelleenlahetyksen painamalla

I-'_l ohjauspaneelin Peruuta-painiketta, kun naytdssa nakyy Faksin
edelleenlahetys -sanoma, tai valitsemalla Faksin edelleenlahetys vain
musta -valikon Ei kaytossa -vaihtoehdon.

Faksinumeroiden estaminen

Jos tilaat numeronayttdpalvelun puhelinyhtidsta, voit estda haluamasi faksinumerot.
Talléin HP All-in-One ei tulosta naista numeroista lahetettyja fakseja. Kun saapuva
faksipuhelu vastaanotetaan, HP All-in-One vertaa numeroa estettavien
faksinumeroiden luetteloon ja maarittaa, estetaanko puhelu. Jos numero on
estettdvien faksinumeroiden luettelossa, laite ei tulosta faksia. (Estettavien
faksinumeroiden enimmaismaara vaihtelee mallin mukaan.)

o Roskafaksitilan asettaminen
o Numeroiden lisddminen roskafaksiluetteloon
e Numeroiden poistaminen roskafaksiluettelosta
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179 Huomautus Toimintoa ei tueta kaikissa maissa tai kaikilla alueilla. Jos
I-'_l toimintoa ei tueta maassasi tai alueellasi, Roskafaksin eston asetukset ei
ndy Faksin perusasetukset -valikossa.

Roskafaksitilan asettaminen

Oletusarvon mukaan Esta roskafaksit -asetuksen tila on Kaytossa. Jos et ole
tilannut puhelinyhtiéstd numeronayttdpalvelua tai jos et halua kayttaa tata toimintoa,
voit poistaa asetuksen kaytosta.

Roskafaksitilan asettaminen
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Paina ensin 4 ja sitten 6.
Nain valitaan Faksin perusasetukset ja sitten Roskafaksin eston asetukset.
3. Painamalla 4 voit valita Esta roskafaksit.
4. Valitse Kaytossa tai Ei kdytossa painamalla P> ja paina sitten OK.

Numeroiden lisdaminen roskafaksiluetteloon

Voit lisdtd numeron roskafaksiluetteloon kahdella tavalla. Voit valita numerot
numeronayttdtiedoista tai syottéa uusia numeroita. Roskafaksiluettelossa olevat
numerot estetdan, jos Esta roskafaksit -asetuksen tila on Kaytossa.

Numeron valitseminen soittajaluettelosta

1. Paina Asetukset-painiketta.

2. Valitse ensin 4 ja sitten 6.
Nain valitset Faksin perusasetukset- ja Roskafaksin eston asetukset
-asetuksen.

3. Valitse ensin 1 ja sitten 1.
Nain valitset Lisaa numero estoluetteloon- ja Valitse numero -asetuksen.

4. Pp-painikkeella voit selata numeroita, joista olet saanut fakseja. Kun nakyviin tulee
numero, jonka haluat estaa, valitse se painamalla OK-painiketta.

5.  Kun nayttdéon tulee Valitsetko toisen? -kehote, valitse jompikumpi seuraavista:
— Jos haluat lisita estettiavien numeroiden luetteloon toisen numeron,

paina 1 (Kylla) ja toista vaihe 4 kaikille numeroille, jotka haluat estaa.

— Jos et halua jatkaa, valitse Ei painamalla 2-nappainta.

Estettdvdan numeron syo6ttiminen manuaalisesti
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Paina ensin 4 ja sitten 6.
Nain valitaan Faksin perusasetukset ja sitten Roskafaksin eston asetukset.
3. Paina ensin 1 ja sitten 2.
Nain valitaan Lisaa numero estoluetteloon ja sitten Kirjoita numero.
4. Kirjoita estettava faksinumero nappaimistélla ja paina OK.
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Varmista, etta kirjoitat naytdssa nakyvan faksinumeron etka vastaanotetun faksin
ylatunnisteessa nakyvaa numeroa, silla nama numerot eivat valttamatta ole samat.
5.  Kun nayttdéén tulee Annatko toisen? -kehote, valitse jompikumpi seuraavista:
— Jos haluat lisata estettavien numeroiden luetteloon toisen numeron,
paina 1 (Kylla) ja toista vaihe 4 kaikille numeroille, jotka haluat estaa.
— Jos et halua jatkaa, valitse Ei painamalla 2.

Numeroiden poistaminen roskafaksiluettelosta
Jos et enaa halua estaa faksinumeroa, voit poistaa numeron roskafaksiluettelosta.

Numeroiden poistaminen estettyjen faksinumeroiden luettelosta

1. Paina Asetukset-painiketta.

2. Valitse ensin 4 ja sitten 6.
Nain valitset Faksin perusasetukset- ja Roskafaksin eston asetukset
-asetuksen.

3. Paina 2-painiketta.

Nain valitset Poista numero estoluettelosta -vaihtoehdon.

4. Voit selata estamidsi numeroita p--painikkeella. Kun nakyviin tulee numero, jonka
haluat poistaa, valitse OK.
5.  Kun nayttdon tulee Toinen pois? -kehote, valitse jompikumpi seuraavista:

— Jos haluat poistaa toisen numeron estettavien numeroiden luettelosta,
valitse Kylla painamalla 1-nappainta ja toista vaihe 4 kaikille numeroille,
jotka haluat poistaa.

— Jos et halua jatkaa, valitse Ei painamalla 2-nappainta.

uaujweesye

Raporttien tulostaminen

Voit maarittdad HP All-in-One -laitteen tulostamaan virhe- ja vahvistusraportit
automaattisesti jokaisesta lahetetysta ja vastaanotetusta faksista. Voit my0s tulostaa
manuaalisesti jarjestelmaraportteja, jotka sisaltavat hyodyllisia jarjestelmatietoja

HP All-in-One -laitteesta.

Oletuksena on, etta HP All-in-One tulostaa raportin vain, jos faksin lahettamisessa tai

vastaanottamisessa on ongelmia. Nayttoon tulee faksin lahettamisen jalkeen
vahvistusviesti, jossa ilmoitetaan, onko I&hettdminen onnistunut.

e Faksin lahettdmisen vahvistusraportin tulostaminen
e  Faksin virheraportin tulostaminen

Faksin lahettamisen vahvistusraportin tulostaminen

Jos haluat tulostetun vahvistuksen siita, etta faksien lahetys on onnistunut, ota faksin
lahettdmisen vahvistaminen kdyttd6n ndiden ohjeiden mukaan ennen faksien
lahettamista. Valitse Faksin lahetys tai Lahetys & vastaanotto.

Faksin vahvistustoiminnon oletusasetus on Ei kdytossa. Tasta seuraa, ettéd HP All-in-
One -laite ei tulosta vahvistusraporttia lahetetyista tai vastaanotetuista fakseista.
Nayttdon tulee faksin lahettdmisen jalkeen vahvistusviesti, jossa ilmoitetaan, onko
I1&hettdminen onnistunut.
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Faksin lahettamisen vahvistaminen ohjauspaneelista
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Paina ensin 2 ja sitten 1.
Nain valitset Tulosta raportti- ja Faksin vahvistus -asetuksen.
3. Valitse p-painikkeella jokin seuraavista asetuksista ja paina sitten OK-painiketta.

Ei kaytossa Faksin vahvistusraportti ei tulostu faksin lahettdmisen tai
vastaanottamisen yhteydessa. Tama on oletusasetus.

Faksin lahetys | Vahvistusraportti tulostuu jokaisen faksin I&hetyksen

yhteydessa.
Faksin Vahvistusraportti tulostuu jokaisen faksin vastaanoton
vastaanotto yhteydessa.
Lihetys & Vahvistusraportti tulostuu jokaisen faksin lahetyksen ja
vastaanotto vastaanoton yhteydessa.

I ., Vihje Jos valitset Faksin lahetys tai Lahetys & vastaanotto ja
Q\' skannaat faksin lahetettavaksi muistista, voit siséllyttda Faksin
®  lidhetyksen vahvistus -raporttiin kuvan faksin ensimmaisests sivusta.

Paina Asetukset, 2 ja sitten uudelleen 2. Valitse Kuva faksiraporttiin

-valikosta Kaytossa.

~

’

Faksin virheraportin tulostaminen

HP All-in-One -laitteen voi maarittéda tulostamaan raportti automaattisesti, jos faksin
l&hettdmisessa tai vastaanottamisessa tapahtuu virhe.

HP All-in-One -laitteen maarittaminen tulostamaan faksin virheraportti
automaattisesti
1. Paina Asetukset-painiketta.
2. Valitse ensin 2 ja sitten 3.
Nain valitset Tulosta raportti- ja Faksin virheraportti -asetuksen.
3. Valitse p-painikkeella jokin seuraavista asetuksista ja paina sitten OK-painiketta.

Lahetys & Raportti tulostuu aina, kun faksivirhe tapahtuu. Tama on
vastaanotto oletusasetus.
Ei kdytossa Faksin virheraporttia ei tulostu.

Faksin lahetys | Raportti tulostuu lahetysvirheen tapahtuessa.

Faksin Raportti tulostuu vastaanottovirheen tapahtuessa.
vastaanotto

Faksin keskeyttaminen

58

Voit peruuttaa lahetettavan tai vastaanotettavan faksin milloin tahansa.
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Faksin keskeyttaminen ohjauspaneelista

>

Keskeyta lahetettava tai vastaanotettava faksi painamalla ohjauspaneelin
Peruuta-painiketta. Jos HP All-in-One ei keskeyta faksausta, paina Peruuta-
painiketta uudelleen.

HP All-in-One tulostaa sivut, joiden tulostamisen se on jo aloittanut, ja peruuttaa
faksin loppuosan. Tama voi kestda hetken.

Valittavan numeron peruuttaminen
=> Voit peruuttaa valittavan numeron painamalla Peruuta-painiketta.

Kayttoopas

59

M
1Y)
3
(7]
1
Y
3
=}
[}
=1




Faksaaminen

Luku 6

60

HP Officejet 4300 All-in-One series



7 Kopiointitoimintojen
kayttaminen

HP All-in-One -laitteella voit tehda laadukkaita vari- ja mustavalkokopioita
monenlaiselle materiaalille, esimerkiksi kalvoille. Voit suurentaa tai pienentaa
tulostettavaa kuvaa sopimaan valitulle paperikoolle, sdataa kopion tummuutta seka
luoda erikoistoiminnoilla laadukkaita kopioita valokuvista.

« 1 . Vihje Tavallisissa kopiointiprojekteissa saat parhaat tulokset maarittamalla
j@: paperikooksi Letter tai A4, paperityypiksi Tavallinen paperi ja kopiolaaduksi
Nopea.

e Kopioiminen
e Kopiointiasetusten muuttaminen
e Kopioinnin keskeyttaminen

Kopioiminen

Voit ottaa laadukkaita kopioita ohjauspaneelin avulla.

Kopioiminen ohjauspaneelista

1. Varmista, etta tulostimen syo6ttdlokerossa on paperia.

2. Aseta alkuperaiskappaleet tulostuspuoli alaspain syottdlokeron keskelle siten,
etta ylareuna syotetaan laitteeseen ensin.
Aseta sivut siten, ettd asiakirjan ylareuna syoétetaan laitteeseen ensin.

3. Paina Kopio ja tee sitten jokin seuraavista:
— Aloita mustavalkoinen kopiointi painamalla Kaynnista, Musta -painiketta.
—  Aloita varikopiointi painamalla Kaynnista, Vari -painiketta.

%-7}/ Huomautus Jos alkuperaiskappale on varillinen, Kaynnista, Musta
I-'_l -painikkeen painaminen tuottaa mustavalkoisen kopion ja Kaynnista, Vari
-painikkeen painaminen varillisen kopion alkuperaisesta asiakirjasta.

Kopiointiasetusten muuttaminen

Voit mukauttaa HP All-in-One -laitteen kopiointiasetuksia siten, ettd ne sopivat lahes
kaikkiin kopiointitdihin.

Kun muutat kopiointiasetuksia, muutokset koskevat vain senhetkista kopiointity6ta.
Jos haluat asetusten muuttamisen vaikuttavan kaikkiin tuleviin kopiointitdihin,
muutokset on asetettava oletusasetuksiksi.

Vain nykyisen tyon kopiointiasetusten muuttaminen
1. Paina Kopio-painiketta toistuvasti, kunnes nakyviin tulee haluamasi vaihtoehto.
Kaytettavissa on seuraavat asetukset:
— Kopiomaara
— Pienenné/Suurenna
— Kopiolaatu
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— Kopion paperikoko
— Paperityyppi
— Vaalea/tumma
— Parannukset
— Aseta uudet asetukset
2. Painele p-painiketta, kunnes nayttéon tulee sopiva asetus.
3. Valitse jokin seuraavista:
—  Muuta muita asetuksia painamalla Kopio-painiketta.
Nain valitaan nykyinen asetus ja naytetdan seuraava vaihtoehto.
— Aloita kopiointityé painamalla Kaynnista, Vari tai Kaynnista, Musta.

Nykyisten asetusten tallentaminen tulevia tulostustoita varten

1. Tee tarvittavat muutokset Kopiointivalikko-asetuksiin.
2. Painele Kopio-painiketta, kunnes nayttéon tulee Aseta uudet asetukset.
3. Painele p-painiketta, kunnes nayttoon tulee Kylla, ja paina sitten OK.

Kopioinnin keskeyttaminen

Kopioimisen lopettaminen
—> Paina ohjauspaneelin Peruuta-painiketta.
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8 Skannaustoimintojen
kayttaminen

Skannaamisella tarkoitetaan tekstin ja kuvien muuntamista séahkdiseen muotoon, jotta
niitd voitaisiin kasitella tietokoneessa. HP All-in-One -laitteella voit skannata
monenlaisia kohteita, kuten valokuvia, lehtiartikkeleita ja tekstiasiakirjoja.

Voit kayttdd HP All-in-One -laitteen skannaustoimintoja seuraaviin tarkoituksiin:

e Skannaa lehtiartikkelin teksti tekstinkasittelyohjelmaan ja lainaa artikkelia
raportissasi.
Tulosta kayntikortteja skannaamalla logo ja kayttamalla sité julkaisuohjelmassa.
Laheta kuvia ystaville ja sukulaisille skannaamalla suosikkiotoksesi ja liittdmalla
ne sahképostiviesteihin.
Luo valokuva-arkisto kotisi ja toimistosi valokuvista.

e Luo valokuvista sahkoinen leikekirja.

Kuvan skannaaminen
Skannaamisen keskeyttdminen

Kuvan skannaaminen

Voit kdynnistdd skannauksen tietokoneesta tai HP All-in-One -laitteesta. Tassa
osassa on ohjeet ainoastaan skannaamiseen HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelista.

Voit kayttdd skannaustoimintoja vain, kun HP All-in-One ja tietokone on liitetty
toisiinsa ja molempiin on kytketty virta. HP Photosmart -ohjelmiston (Windows) tai
HP Photosmart Mac -ohjelmiston (Mac) taytyy olla asennettuna ja kdynnissa ennen
skannaamista.

e Jos kaytdssa on Windows-tietokone, ohjelma on kaynnissa, kun Windowsin
ilmaisinalueella (ndytdn oikeassa alareunassa, kellon I8helld) nakyy HP Digital
Imaging Monitor -kuvake.

2/’ Huomautus Jos suljet Windowsin ilmaisinalueella olevan HP Digital

|-'_’ Imaging Monitor -kuvakkeen, jotkin HP All-in-One -laitteen
skannaustoiminnot eivat valttamatta ole kaytettavissa. Lisaksi nayttéon voi
tulla Ei yhteytta -virheilmoitus. Jos néin tapahtuu, voit palauttaa kaikki
toiminnot kaynnistamalla tietokoneen uudelleen tai kdynnistamalla HP
Photosmart -ohjelman.

e Mac-tietokoneissa ohjelmisto on aina kaynnissa.

« 1 . Vihje Voit kayttda HP Photosmart -ohjelmistoa (Windows) tai HP Photosmart
ZQ: Mac -ohjelmistoa (Mac) kuvien (myds panoraamakuvien) skannaamiseen.

°  T&aman ohjelmiston avulla voit myds muokata, tulostaa ja jopa jakaa
skannattuja kuvia. Lisatietoja on HP All-in-One -laitteen mukana toimitetussa
kaytonaikaisessa ohjeessa.
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Luku 8

Skannaaminen tietokoneeseen

1. Aseta alkuperaiskappaleet tulostuspuoli alaspain syottlokeron keskelle siten,
etta ylareuna syotetaan laitteeseen ensin.

2. Paina Skannaus-painiketta.
Nayttoon tulee Skannausosoite-valikko.

3. Valitse oletussovellus skannatun tiedoston kohteeksi painamalla OK-painiketta tai
valitse toinen tietokone nuolindppainten avulla ja paina sitten OK-painiketta.

.

! . Vihje Jos haluat skannata asiakirjan mustavalkoisena, paina OK-
:9\' painikkeen sijaan Kaynnista, Musta -painiketta.

HP All-in-One -laite lahettaa skannatun kuvan valittuun sovellukseen.

Skannaamisen keskeyttaminen

64

Skannauksen lopettaminen
—> Paina ohjauspaneelin Peruuta-painiketta.
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9 HP All-in-One -laitteen yllapito

HP All-in-One -laite vaatii vain vdhan huoltoa. Automaattisen asiakirjansyo6ttolaitteen
sisalla oleva lasipinta kannattaa toisinaan puhdistaa, jotta kopiot ja skannatut
asiakirjat olisivat mahdollisimman selkeitd. My0Os tulostuskasetit taytyy silloin talléin
vaihtaa, kohdistaa tai puhdistaa. TAssa osassa on ohjeita siitd, kuinka voit pitda

HP All-in-One -laitteen parhaassa mahdollisessa toimintakunnossa. Tee ndma
yksinkertaiset huoltotoimet tarpeen mukaan.
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e HP All-in-One -laitteen puhdistaminen
e ltsetestiraportin tulostaminen
e  Tulostuskasettien huoltaminen

HP All-in-One -laitteen puhdistaminen

Puhdista tarvittaessa lasipinta ja kapea valkoinen pinta automaattisen
asiakirjansyottolaitteen sisalta, jotta kopiot ja skannatut tiedostot olisivat
mahdollisimman selkeitd. Polyt kannattaa poistaa myds HP All-in-One -laitteen
ulkopinnoilta.

e Lasipinnan puhdistaminen
e Kapean valkoisen pinnan puhdistaminen
e Ulkopintojen puhdistaminen

Lasipinnan puhdistaminen

Automaattisen asiakirjansyo6ttolaitteen sisalla olevaan kapeaan lasipintaan saattaa
kertya likaa. Tall6in tulosteisiin saattaa tulostua raitoja tai viivoja, tai tulosteiden laatu
saattaa heikentya muuten.

Automaattisen asiakirjansyottolaitteen sisalla olevan lasipinnan puhdistaminen
1. Katkaise HP All-in-One -laitteen virta ja irrota virtajohto.

% Huomautus Jos HP All-in-One -laite on pitkdan irrotettuna virtaldhteesta,
[—_’ paivamaaran ja ajan asetukset saattavat kadota. Paivamaara ja kellonaika
joudutaan ehka asettamaan uudelleen, kun virtajohto kytketaan.

2. Nosta automaattisen asiakirjansyottolaitteen kansi.
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Automaattisen asiakirjansyé6ttolaitteen alla on kapea lasipinta.
3. Puhdista lasi pehmeall liinalla tai sienella, joka on kostutettu lasinpuhdistukseen
tarkoitetulla puhdistusaineella.

A Varoitus Ald kayté lasin puhdistuksessa hankaavia puhdistusaineita,
asetonia, bentseenia tai hiilitetrakloridia. Nama aineet voivat vahingoittaa
lasia. Ala kaada tai suihkuta nesteitd suoraan lasille. Neste voi vuotaa
lasin alle ja vahingoittaa laitetta.

4. Sulje automaattisen asiakirjansyo6ttolaitteen kansi.
5. Liita virtajohto ja kytke HP All-in-One -laitteeseen virta.

Varoitus Sulje automaattisen asiakirjansyéttolaitteen kansi ennen paperin tai
alkuperaiskappaleiden lataamista. Jos et sulje syéttélaitteen kantta, mekanismi

saattaa vaurioitua.
Kapean valkoisen pinnan puhdistaminen

Automaattisen asiakirjansyéttolaitteen sisélla olevaan kapeaan valkoiseen pintaan
saattaa kertya likaa.
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Kapean valkoisen pinnan puhdistaminen
1. Katkaise HP All-in-One -laitteen virta ja irrota virtajohto.

2/}» Huomautus Jos HP All-in-One -laite on pitkaan irrotettuna virtalahteesta,
[-_’ paivamaaran ja ajan asetukset saattavat kadota. Paivamaara ja kellonaika
joudutaan ehka asettamaan uudelleen, kun virtajohto kytketaan.

2. Nosta automaattisen asiakirjansyoéttolaitteen kansi.
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3. Puhdista kapea valkoinen pinta pehmealla, lampimaan ja mietoon saippuaveteen
kostutetulla liinalla tai sienella.
Irrota pinnasta lika varovasti. Ala hankaa kapeaa pintaa.

4. Jos pinta kaipaa vield puhdistusta, toista edelld kuvatut vaiheet kayttden
isopropyylialkoholia (spriitd). Poista puhdistusaineen jaamat huolellisesti kostealla
liinalla.

Varoitus Al roiskuta alkoholia lasille tai HP All-in-One -laitteen
ulkopinnalle, jotta laite ei vaurioituisi.

5. Sulje automaattisen asiakirjansyéttolaitteen kansi.
6. Liita virtajohto ja kytke HP All-in-One -laitteeseen virta.

Varoitus Sulje automaattisen asiakirjansyéttolaitteen kansi ennen paperin tai
alkuperaiskappaleiden lataamista. Jos et sulje syéttolaitteen kantta, mekanismi
saattaa vaurioitua.
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Ulkopintojen puhdistaminen

Pyyhi pdly, lika ja tahrat laitteen ulkopinnoista pehmealla liinalla tai hieman
kostutetulla sienelld. HP All-in-One -laitetta ei tarvitse puhdistaa sisélta. Ala kayta
nesteitd HP All-in-One -laitteen sisaosien tai etupaneelin puhdistamiseen.

Varoitus Jotta valtat HP All-in-One -laitteen ulkopinnan vahingoittumisen, ala
kayta alkoholia tai alkoholipohjaisia puhdistustuotteita.
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Itsetestiraportin tulostaminen

Jos tulostuksessa ilmenee ongelmia, tulosta itsetestiraportti ennen tulostuskasettien
vaihtamista. Tassa raportissa on hyddyllisia tietoja useista laitteisiin liittyvista
seikoista, esimerkiksi tulostuskaseteista.

Itsetestiraportin tulostaminen

1. Lisaa syobttdlokeroon tavallista, kayttamatonta A4-, Letter- tai Legal-kokoista
paperia.

2. Paina Asetukset-painiketta.

3. Valitse 2 ja sen jalkeen 4.
Nain valitset Tulosta raportti- ja Itsetestiraportti-asetuksen.
HP All-in-One -laite tulostaa itsetestiraportin, joka saattaa ilmaista
tulostusongelman syyn. Esimerkki raportin mustetestista nakyy alla olevassa
kuvassa.

4. Varmista, ettd varilliset viivat ulottuvat koko sivun poikki.

Jos musta viiva puuttuu, on haalistunut tai raidallinen tai siina on viivoja,
oikeanpuoleisen paikan mustassa tulostuskasetissa voi olla vikaa.

Jos muut kolme viivaa puuttuvat, ovat haalistuneita tai raidallisia tai niissa on
viivoja, vasemmanpuoleisen paikan kolmivaritulostuskasetissa voi olla vikaa.

Jos varipalkit eivat ndytd mustalta, syaanilta, magentalta ja keltaiselta,
tulostuskasettien puhdistaminen voi olla tarpeellista. Jos tulostuskasettien
puhdistus ei poista ongelmaa, kasetit on ehka vaihdettava.
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Tulostuskasettien huoltaminen

Varmista HP All-in-One -laitteen paras tulostuslaatu yksinkertaisilla
huoltotoimenpiteilla. Vaihda myos tulostuskasetit, kun naytté niin kehottaa.

Tulostuskasettien kasitteleminen
Tulostuskasettien vaihtaminen
Tulostuskasettien kohdistaminen
Tulostuskasettien puhdistaminen
Tulostuskasetin kosketuspintojen puhdistaminen

Tulostuskasettien kasitteleminen

Tutustu osiin ja tulostuskasettien kasittelyohjeisiin, ennen kuin vaihdat tai puhdistat
tulostuskasetteja.

1 | Kuparinvariset kosketuspinnat
2 | Muovinauha, jossa on vaaleanpunainen repaisykieleke (taytyy irrottaa ennen asentamista)
3 | Mustesuuttimet, suojattu muovinauhalla

Pitele mustekasetteja mustista muovireunuksista siten, etta etiketti osoittaa ylospain.
Ala kosketa kuparinvérisia pintoja tai mustesuuttimia.

I-’i-i//r Huomautus Kasittele tulostuskasetteja varovasti. Kasettien pudottaminen tai

tarayttdminen voi aiheuttaa tilapaisia tulostusongelmia tai pysyvia vaurioita.

Tulostuskasettien vaihtaminen
Noudata néitd ohjeita, kun muste on vahissa.

% Huomautus Kun tulostuskasetin mustetaso on vahainen, ndyttdén tulee
|-'_’ viesti. Voit tarkistaa mustetason HP All-in-One -laitteen ohjelmiston avulla.
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Luku 9

70

Kun nayttdon tulee vahaisesta musteen maarasta kertova viesti, varmista, etta
vaihtokasetti on heti saatavilla. Tulostuskasetit on vaihdettava my®és silloin, jos
tulostettu teksti nayttda haalistuneelta tai tulostuksessa esiintyy tulostuskasetteihin
liittyvia laatuongelmia.

Saat lisatietoja HP All-in-One -laitteen tulostuskasettien tilaamisesta valitsemalla linkin
www.hp.com/learn/suresupply. Valitse kehotettaessa maa tai alue. Valitse myds tuote
ja napsauta sitten sivulla olevaa ostolinkkia.

Tulostuskasettien numeroluettelo on tdman oppaan takakannessa.

Tulostuskasettien vaihtaminen
1. Varmista, ettd HP All-in-One -laitteeseen on kytketty virta.

Varoitus Jos HP All-in-One -laitteen virta ei ole kytketty, kun avaat
tulostuskasettien suojakannen, HP All-in-One -laite ei vapauta
tulostuskasetteja vaihtamista varten. Saatat vahingoittaa HP All-in-One
-laitetta, jos tulostuskasetit eivat ole asianmukaisesti paikallaan oikeassa
reunassa, kun yritat poistaa niita.

2. Avaa tulostuskasettien suojakansi.
Tulostuskasettivaunun pitaisi likkua HP All-in-One -laitteen oikeaan reunaan. Jos
tulostuskasettivaunu ei liiku laitteen oikeaan reunaan, sulje suojakansi. Katkaise
HP All-in-One -laitteen virta ja kytke se uudelleen.

3. Odota, kunnes tulostuskasettivaunu on paikallaan eika siitd kuulu aanta. Vapauta
tulostuskasetti painamalla sita kevyesti.
Jos vaihdat kolmivaritulostuskasettia, irrota tulostuskasetti vasemmalla olevasta
aukosta.
Jos vaihdat mustan tulostuskasetin, irrota se oikeanpuoleisesta paikasta.

HP Officejet 4300 All-in-One series
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Kayttoopas

1 | Kolmivéaritulostuskasetin aukko

2 | Mustien tulostuskasettien aukko

Irrota tulostuskasetti aukosta vetamalla sita itseesi pain.
Jos poistat tulostuskasetin musteen kaytya vahiin tai loputtua, kierrata kasetti.
Monissa maissa ja monilla alueilla on kaytettavissd HP Inkjet -laitteiden
kierratysohjelma, jonka avulla voit kierrattaa kaytetyt tulostuskasetit maksutta.
Lisatietoja on Web-sivustossa osoitteessa:
www.hp.com/recycle

Poista uusi tulostuskasetti pakkauksesta ja poista muovinauha varovasti
vaaleanpunaisesta kielekkeesta vetamalla. Ala kosketa muita osia kuin
vaaleanpunaista muovinauhaa.

1 | Kuparinvariset kosketuspinnat

2 | Muovinauha, jossa on vaaleanpunainen repaisykieleke (taytyy irrottaa ennen
asentamista)

3 | Mustesuuttimet, suojattu muovinauhalla

Varoitus Ala kosketa kuparinvérisid pintoja tai mustesuuttimia. Naiden
osien koskettaminen voi aiheuttaa tukkeumia, musteensyo6ttohairidita ja
sahkokytkentdjen huononemista.

Tyodnna uusi tulostuskasetti tyhjaan paikkaan. Paina sitten tulostuskasetin
ylaosaa varovasti, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Jos asennat kolmivaritulostuskasettia, aseta se vasemmanpuoleiseen paikkaan.
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Luku 9

Jos asennat mustaa tulostuskasettia, aseta se oikeanpuoleiseen paikkaan.

8. Sulje tulostuskasettien suojakansi.

. Jos olet asentanut uuden tulostuskasetin, tulostuskasettien kohdistaminen alkaa.
10. Varmista, ettd syéttdlokerossa on tavallista paperia, ja paina OK.
HP All-in-One tulostaa tulostuskasettien kohdistussivun.
11. Aseta tulostuskasettien kohdistussivu asiakirjojen syéttdlokeroon tulostettava
puoli alaspain ylareuna ensin ja paina sitten OK.
HP All-in-One kohdistaa tulostuskasetit. Kierrata tai havita tulostuskasettien
kohdistussivu.

Tulostuskasettien kohdistaminen

72

HP All-in-One -laite kehottaa kohdistamaan tulostuskasetit aina, kun asennat tai
vaihdat tulostuskasetin. Voit myds kohdistaa tulostuskasetit milloin tahansa
ohjauspaneelin tai HP All-in-One -laitteen mukana asennetun ohjelmiston avulla.
Tulostuskasettien kohdistaminen varmistaa laadukkaan tulostusjaljen.

2/}» Huomautus Jos poistat tulostuskasetin ja asennat saman kasetin uudelleen,

|-'_’ HP All-in-One -laite ei anna kehotusta kohdistaa tulostuskasetteja. HP All-in-
One -laite muistaa tulostuskasetin kohdistusarvot, niin etta sinun ei tarvitse
kohdistaa tulostuskasetteja uudelleen.

Tulostuskasettien kohdistaminen etupaneelista laitteen pyytdaessa kohdistamista

1. Lis&a syodttdlokeroon tavallista, kayttdmatontd A4-, Letter- tai Legal-kokoista
paperia.
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%-7}/ Huomautus Jos syéttélokerossa oleva paperi on varillista,
I-‘_l kohdistaminen ei onnistu. Lis&4 syéttdlokeroon kayttdmaton valkoinen
paperi ja kohdista tulostuskasetit uudelleen.

Jos kohdistaminen epaonnistuu uudelleen, laitteen tunnistin tai
tulostuskasetti voi olla viallinen. Ota yhteys HP-tukeen. Kay osoitteessa
www.hp.com/support. Valitse tarvittaessa maa/alue ja napsauta
Yhteystiedot-linkkia. Saat nakyviin teknisen tuen yhteystietoja.

HP All-in-One tulostaa tulostuskasettien kohdistussivun.

2. Aseta tulostuskasettien kohdistussivu asiakirjojen syéttélokeroon tulostettava
puoli alaspéin ylareuna ensin ja paina sitten OK.
HP All-in-One kohdistaa tulostuskasetit. Kierrata tai havita tulostuskasettien
kohdistussivu.
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Tulostuskasettien kohdistaminen ohjauspaneelista haluttuna ajankohtana
1. Lisaa syottdlokeroon tavallista, kayttamatonta A4-, Letter- tai Legal-kokoista
paperia.

% Huomautus Jos sy6ttdlokerossa oleva paperi on varillista,
|-'_’ kohdistaminen ei onnistu. Lis&4 syoéttdlokeroon kayttdmaton valkoinen
paperi ja kohdista tulostuskasetit uudelleen.

Jos kohdistaminen epaonnistuu uudelleen, laitteen tunnistin tai
tulostuskasetti voi olla viallinen. Ota yhteys HP-tukeen. K&y osoitteessa
www.hp.com/support. Valitse tarvittaessa maa/alue ja napsauta
Yhteystiedot-linkkia. Saat nakyviin teknisen tuen yhteystietoja.

2. Paina Asetukset-painiketta.

3. Valitse 6 ja sen jalkeen 2.
Nain valitset Tyokalut- ja Kohdista tulostuskasetti -asetuksen.
HP All-in-One tulostaa tulostuskasettien kohdistussivun.

4. Aseta tulostuskasettien kohdistussivu asiakirjojen syéttélokeroon tulostettava
puoli alaspéin ylareuna ensin ja paina sitten OK.
HP All-in-One kohdistaa tulostuskasetit. Kierrata tai havita tulostuskasettien
kohdistussivu.

Tulostuskasettien puhdistaminen
Kayta tata toimintoa, kun itsetestiraportissa nakyy raitoja tai valkoisia viivoja
variviivoissa, tai jos varit ovat sameita, kun tulostuskasetti on asennettu ensimmaisen
kerran. Al4 puhdista tulostuskasetteja tarpeettomasti, silld puhdistaminen kuluttaa
mustetta ja lyhentaa mustesuuttimien kayttoikaa.

Tulostuskasettien puhdistaminen ohjauspaneelista

1. Lisaa syobttdlokeroon tavallista, kayttamatonta A4-, Letter- tai Legal-kokoista
paperia.

2. Paina Asetukset-painiketta.

3. Valitse 6 ja sen jalkeen 1.
Nain valitset Tyokalut- ja Puhdista tulostuskasetti -asetuksen.
HP All-in-One -laite tulostaa arkin, jonka voit kierrattaa tai heittaa pois.
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Luku 9

Jos kopio- tai tulostuslaadussa on ongelmia vield tulostuskasettien puhdistamisen
jalkeen, puhdista tulostuskasetin kosketuspinnat, ennen kuin vaihdat
tulostuskasetin.

Tulostuskasetin kosketuspintojen puhdistaminen

Puhdista tulostuskasetin kosketuspinnat vain, jos nayttoon tulee toistuvasti kehote
tarkastaa tulostuskasetit, vaikka tulostuskasetit on puhdistettu tai kohdistettu.

Ennen kuin puhdistat tulostuskasettien kosketuspinnat, irrota tulostuskasetti ja
varmista, ettd mikaan ei peita tulostuskasettien kosketuspintoja. Asenna sitten
tulostuskasetti uudelleen. Jos saat yha kehotuksia tarkastaa tulostuskasetit, puhdista
tulostuskasettien kosketuspinnat.
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Tarvitset seuraavia aineita ja valineita:

e Kuiva vaahtokumipuhdistin, nukkaamaton kangas tai jokin muu pehmea
puhdistusvaline, joka ei hajoa tai jata laitteeseen kuituja.

« 1 . Vihje Kahvinsuodattimet ovat nukattomia, ja ne soveltuvat hyvin
S o tulostuskasettien puhdistamiseen.

e Tislattua, suodatettua tai pullotettua vetta (vesijohtovesi saattaa sisaltaa
epapuhtauksia, jotka voivat vahingoittaa tulostuskasetteja).

Varoitus Al4 kayta liuottavaa puhdistusainetta tai alkoholia
tulostuskasetin kosketuspintojen puhdistamiseen. Ne voivat vaurioittaa
tulostuskasettia tai HP All-in-One -laitetta.

Tulostuskasetin kosketuspintojen puhdistaminen

1. Kytke HP All-in-One -laitteeseen virta ja avaa tulostuskasettien suojakansi.
Tulostuskasettivaunu liikkuu HP All-in-One -laitteen oikeaan reunaan.

2. Odota, kunnes tulostuskasettivaunu on paikallaan eika siitd kuulu aanta. Irrota
sitten virtajohto HP All-in-One -laitteen takaa.

2/’ Huomautus Jos HP All-in-One -laite on pitkaan irrotettuna virtalahteesta,
[—_’ paivamaaran ja ajan asetukset saattavat kadota. Paivamaara ja kellonaika
joudutaan ehka asettamaan uudelleen, kun virtajohto kytketaan.

3. Vapauta kasetti painamalla sita kevyesti ja irrota se aukosta vetdmalla sita itseesi
pain.
ﬁ% Huomautus Al irrota molempia tulostuskasetteja yhta aikaa. Irrota ja

puhdista tulostuskasetit yksi kerrallaan. Ala jata tulostuskasettia HP All-in-
One -laitteen ulkopuolelle yli 30 minuutin ajaksi.

4. Tarkista, etta tulostuskasetin kontaktipinnoilla ei ole mustetta tai likaa.

5. Upota puhdas vaahtokumipuhdistin tai nukkaamaton kangas tislattuun veteen ja
purista ylimaarainen vesi pois.

6. Tartu tulostuskasettiin sen sivuista.

7. Puhdista vain kuparinvariset kosketuspinnat. Anna mustekasettien kuivua noin
kymmenen minuutin ajan.
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Kayttoopas

1

Kuparinvariset kosketuspinnat

2

Mustesuuttimet (ala puhdista)

Tydnna tulostuskasetti takaisin aukkoon. Tydnna tulostuskasettia eteenpéin,
kunnes se napsahtaa paikalleen.

Tee samat toimenpiteet tarpeen mukaan muille tulostuskaseteille.

Sulje tulostuskasettien suojakansi varovasti ja kytke virtajohto HP All-in-One
-laitteen taakse.
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10 Tarvikkeiden tilaaminen

Voit tilata HP:n tuotteita, esimerkiksi suositeltuja paperityyppeja ja tulostuskasetteja,
Internetin kautta HP:n Web-sivustosta.

e Paperin tai muun tulostusmateriaalin tilaaminen
e Tulostuskasettien tilaaminen
e Muiden tarvikkeiden tilaaminen

Paperin tai muun tulostusmateriaalin tilaaminen

Voit tilata HP:n papereita ja muita lisavarusteita, kuten HP Premium
-valokuvapapereita tai HP All-in-One -paperia, osoitteesta www.hp.com/learn/
suresupply. Valitse kehotettaessa maa tai alue. Valitse myos tuote ja napsauta sitten
sivulla olevaa ostolinkkia.

Tulostuskasettien tilaaminen

Tulostuskasettien numerot on lueteltu tdman oppaan takakannessa. Voit selvittaa
kaikkien tulostuskasettien tilausnumerot myés HP All-in-One -laitteen mukana
toimitetun ohjelmiston avulla. Voit tilata tulostuskasetteja HP:n Web-sivustosta. Voit
kysya oman laitteesi tulostuskasettien oikeat tilausnumerot ja ostaa tulostuskasetteja
myds paikalliselta HP-jalleenmyyjalta.
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Saat lisatietoja HP:n paperien ja muiden tarvikkeiden tilaamisesta valitsemalla linkin
www.hp.com/learn/suresupply. Valitse kehotettaessa maa tai alue. Valitse myds tuote
ja napsauta sitten sivulla olevaa ostolinkkia.

mahdollista kaikissa maissa tai kaikilla alueilla. Jos se ei ole mahdollista
omassa maassasi tai alueellasi, pyyda paikalliselta HP:n jalleenmyyjalta tietoja
tulostuskasettien hankkimisesta.

E-J//r Huomautus Tulostuskasettien tilaaminen Web-sivuston kautta ei ole

Tulostuskasettien tilaaminen HP Photosmart -ohjelmiston kautta

1. Valitse HP:n ratkaisukeskus -ohjelmasta Asetukset - Tulostusasetukset -
Tulostimen tyokalut.

% Huomautus Voit avata Tulostimen tyokalut myds Tulostimen
|-'_’ ominaisuudet -valintaikkunasta. Valitse Tulostimen ominaisuudet
-valintaikkunan Palvelut-valilehti ja valitse sitten Huolla tama laite.

2. Valitse Arvioitu musteen taso -valilehti.

3. Napsauta valintaa Tulostuskasetin tilaustiedot.
Tulostuskasettien tilausnumerot tulevat nayttéon.

4. Valitse Internet-tilaus.
HP lahettaa valtuutetulle Internetissa toimivalle jalleenmyyijalle yksityiskohtaiset
tulostimen tiedot, esimerkiksi sen mallinumeron ja sarjanumeron seka tiedot
musteen tasosta. Tarvitsemasi tarvikkeet valitaan valmiiksi. Voit muuttaa maaria
ja lisata tai poistaa tuotteita ja suorittaa tilauksen loppuun.

Kayttdopas 7


http://www.hp.com/learn/suresupply
http://www.hp.com/learn/suresupply
http://www.hp.com/learn/suresupply

=
o
=
£
[
]
=
c
[
=
o
<
=
2
©
-

Luku 10

Tilausnumeron selvittaminen HP Photosmart Mac -ohjelmiston avulla

1. Valitse HP Photosmart Studio -ohjelman tehtavapalkista Devices (Laitteet).
HP Device Manager -ikkuna tulee nakyviin.

2. Varmista, ettd Devices (Laitteet) -luetteloruudussa on valittuna HP All-in-One.

3. Valitse Information and Settings (Tiedot ja asetukset) -luetteloruudusta
Maintain Printer (Kirjoittimen yllapito).
Nayttoon tulee Select Printer (Valitse kirjoitin) -ikkuna.

4. Jos nayttdon tulee Select Printer (Valitse kirjoitin) -valintaikkuna, valitse HP All-
in-One -laite ja Launch Utility (Aloita apuohjelma).
Nayttoon tulee HP Printer Utility (HP-tulostinapuohjelma) -ikkuna.

5. Valitse Configuration Settings (Kokoonpanoasetukset) -luettelossa Supply Info
(Tarviketiedot).
Tulostuskasettien tilausnumerot tulevat nayttéon.

6. Jos haluat tilata tulostuskasetteja, osoita Configuration Settings
(Kokoonpanoasetukset) -alueen vaihtoehtoa Supplies Status (Tarvikkeiden tila)
ja sitten Order HP Supplies (Tilaa HP-tarvikkeita).

Muiden tarvikkeiden tilaaminen

78

Jos haluat tilata muita lisdvarusteita, esimerkiksi HP All-in-One -ohjelmiston, painetun
kayttdoppaan, asennusoppaan tai asiakkaan vaihdettavissa olevia osia, soita oman
maasi tai alueesi palvelunumeroon:

Maal/alue Tilausnumero

Aasia ja Tyynenmeren alue (paitsi Japani) = 65 272 5300

Australia 1300 721 147
Eurooppa | +49 180 5 290220 (Saksa)
+44 870 606 9081 (Iso-Britannia)
Uusi-Seelanti 0800 441 147
Etela-Afrikka +27 (0)11 8061030
Yhdysvallat ja Kanada 1-800-HP-INVENT (1 800 474 6836)

Jos haluat tilata lisdvarusteita maassa tai alueella, jota ei ole mainittu taulukossa,
siirry osoitteeseen www.hp.com/support. Valitse kehotettaessa maa tai alue ja katso
sitten teknisen tuen tietoja valitsemalla Yhteystiedot.

HP Officejet 4300 All-in-One series
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Vianmaaritys

Téassa luvussa on HP All-in-One -laitetta koskevia vianmaaritysohjeita. Asennukseen
ja asetusten maarittamiseen liittyvat aiheet ja joitakin kayttéon liittyvia aiheita on
kasitelty yksityiskohtaisesti. Lisatietoja vianmaarityksestd on ohjelman mukana
toimitetussa kayténaikaisessa ohjeessa.

Monet ongelmat aiheutuvat siita, jos HP All-in-One -laite kytketaan tietokoneeseen
USB-kaapelilla, ennen kuin HP All-in-One -ohjelmisto on asennettu tietokoneeseen.

Jos olet kytkenyt HP All-in-One -laitteen tietokoneeseen ennen nayttoon tullutta
kehotusta, noudata seuraavia ohjeita:

Asennukseen liittyvia yleisia vianmaaritystietoja

Irrota USB-kaapeli tietokoneesta.

Poista ohjelmiston asennus (jos se on jo asennettu).

Kaynnista tietokone uudelleen.

Katkaise HP All-in-One -laitteesta virta minuutin ajaksi ja kytke se uudelleen.
Asenna HP All-in-One -ohjelmisto uudelleen.

abr N =

Varoitus Ala kytke USB-kaapelia tietokoneeseen ennen nayttdén tulevaa
kehotusta.

Lisatietoja asennuksen poistamisesta ja uudelleenasennuksesta on kohdassa Poista
ohjelmisto ja asenna se uudelleen.

Seuraavassa luettelossa on tietoja muista tassa luvussa kasiteltavista aiheista.

Taman kayttéoppaan vianmadarityksen lisdohjeet

e Asennuksen vianmaaritys: Tassa osassa kasitelldan laitteiston, ohjelmiston ja
faksin asennuksen vianmaaritysta.

e Kayttoon liittyva vianmaaritys: Sisaltaa tietoja ongelmista, joita voi ilmeta
normaalien tehtavien aikana HP All-in-One -laitteen toimintoja kaytettaessa.

HP All-in-One -laitteen tai HP Photosmart -ohjelmiston vianmaaritykseen on myoés
muita tietolahteitad. Katso kohta Lisatietojen hankkiminen.

Jos ongelmaan ei 16ydy ratkaisua kaytonaikaisesta ohjeesta tai HP:n Web-sivustosta,
soita maasi/alueesi HP-tukeen.

Lueminut-tiedoston lukeminen

Kayttoopas

Lueminut-tiedostossa on lisétietoja asennusongelmista ja jarjestelmavaatimuksista.

e Windows-tietokoneessa voit avata Lueminut-tiedoston valitsemalla Kaynnista -
Ohjelmat tai Kaikki ohjelmat - HP - OfficeJet All-In-One 4300 series -
Lueminut-tiedosto.

e Mac-tietokoneessa voit avata Readme (Lueminut) -tiedoston kaksoisosoittamalla
symbolia, joka sijaitsee HP All-in-One -ohjelmisto-CD:n ylatason kansiossa.

79

<
[
=}
3
[H
QD:
=
~
<
(]




Luku 11

Asennuksen vianmaaritys

T&ssa osassa annetaan asennukseen ja asetusten maaritykseen liittyvia
vianmaaritysvihjeita, jotka koskevat eraita kaikkein yleisimpia laitteiston asennukseen,
ohjelmistoon ja faksiasetuksiin liittyvia ongelmia.

Laitteiston asennuksen vianmaaritys
Téassa osassa olevien ohjeiden avulla voit ratkaista HP All-in-One -laitteiston

asennusta koskevia ongelmia.

HP All-in-One -laite ei kdynnisty
Syy HP All-in-One -laitetta ei ole kytketty oikein virtalahteeseen.

Ratkaisu

e Varmista, etta virtajohto on tiukasti kiinni sekd HP All-in-One -laitteessa etta
virtaldhteessa. Liitd johto maadoitettuun pistorasiaan, ylijannitesuojaan tai
jatkojohtoon.

1 | Virtaliitanta
2 | Virtajohto ja sovitin
3 | Maadoitettu pistorasia

e Jos kaytat jatkojohtoa, varmista, ettd se on kytketty toimintaan. HP All-in-One
-laitteen voi kytked myds suoraan maadoitettuun pistorasiaan.

e Testaa pistorasia ja varmista, etta se toimii. Kytke pistorasiaan varmasti
toimiva laite ja katso, saako laite virtaa. Jos laite ei saa virtaa, pistorasia
saattaa olla viallinen.

e Jos kytkit HP All-in-One -laitteen kytkimelliseen pistorasiaan, varmista, etta
virta on kytketty. Jos laite ei toimi, vaikka siihen on kytketty virta,
pistorasiassa saattaa olla vikaa.
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Syy Olet painanut Virta-painiketta liilan nopeasti.

Ratkaisu HP All-in-One ei valttamatta vastaa, jos Virta-painiketta painetaan
liian nopeasti. Paina Virta-painiketta kerran. HP All-in-One -laitteen
kaynnistyminen voi kestaa hetken. Virta-painikkeen uudelleenpainaminen téana
aikana voi katkaista laitteesta virran.

80 HP Officejet 4300 All-in-One series



Varoitus Jos HP All-in-One -laite ei edelleenkdan kaynnisty, siina
saattaa olla mekaaninen vika. Irrota HP All-in-One -laitteen virtajohto
pistorasiasta ja ota yhteys HP-tukeen. Siirry osoitteeseen

www.hp.com/support

Valitse tarvittaessa maa tai alue ja katso sitten teknisen tuen tietoja
valitsemalla Yhteystiedot.

USB-kaapeli on kytketty, mutta HP All-in-One -laitteen kdytossa tietokoneen
kanssa on ongelmia

Ratkaisu Sinun on asennettava HP All-in-One -laitteen mukana tuleva
ohjelmisto, ennen kuin kytket USB-kaapelin. Al kiinnitad USB-kaapelia
asennuksen aikana, ennen kuin nayttdon tulevassa ohjeessa kehotetaan
tekemaan niin. USB-kaapelin kytkeminen ennen ohjelman antamaa kehotusta
saattaa aiheuttaa virheita.

Kun olet asentanut ohjelmiston, HP All-in-One -laitteen liittdminen tietokoneeseen
USB-kaapelilla on helppoa. Kytke USB-kaapelin toinen paa tietokoneen
takaosaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takaosaan. Voit kytked kaapelin
mihin tahansa tietokoneen takaosassa olevaan USB-porttiin.
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Lisatietoja ohjelmiston asentamisesta ja USB-kaapelin kytkemisesta on HP All-in-
One -laitteen mukana toimitetussa asennusoppaassa.

Nayttoon tulee viesti, jossa pyydetdan kiinnittdamaan ohjauspaneelin etulevy

Ratkaisu Ohjauspaneelin etulevy ei ehka ole oikein paikallaan, tai se on vaarin
kiinnitetty. Kohdista ohjauspaneelin etulevy HP All-in-One -laitteen painikkeiden
mukaan ja napsauta se tukevasti paikalleen. Varmista, ettad painikkeita ei ole
jaanyt etulevyn alle ja etta kaikki painikkeet ovat nakyvissa ja samankorkuisia.

Kiyttoopas 81
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Lisatietoja ohjauspaneelin etulevyn asentamisesta on HP All-in-One -laitteen
mukana toimitetussa asennusoppaassa.

Nayton kieli on vaara

Ratkaisu Voit muuttaa kieliasetusta milloin tahansa asetusvalikossa.
Lisatietoja on kohdassa Kielen ja maan/alueen maarittaminen.

Nayton valikoissa nakyvat vaarat mitat

Ratkaisu Olet ehka valinnut vaaran maan/alueen siind vaiheessa, kun méaaritit
HP All-in-One -laitteen asetukset. Naytossa nakyvat paperikoot maaraytyvat
valitsemasi maan/alueen perusteella.

Jotta voisit muuttaa maan/alueen, sinun on nollattava kieliasetus. Voit muuttaa
kieliasetusta milloin tahansa asetusvalikossa. Lisatietoja on kohdassa Kielen ja
maan/alueen maarittaminen.
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Nayttoon tulee viesti, jossa pyydetddan kohdistamaan tulostuskasetit

Ratkaisu HP All-in-One -laite kehottaa kohdistamaan tulostuskasetit aina, kun
asennat uuden tulostuskasetin. Lisatietoja on kohdassa Tulostuskasettien
kohdistaminen.

%—3}/ Huomautus Jos poistat tulostuskasetin ja asennat saman kasetin

|-'_’ uudelleen, HP All-in-One -laite ei anna kehotusta kohdistaa
tulostuskasetteja. HP All-in-One -laite muistaa tulostuskasetin
kohdistusarvot, niin ettd sinun ei tarvitse kohdistaa tulostuskasetteja
uudelleen.

Nayton viesti ilmoittaa, ettd tulostuskasettien kohdistaminen on epdonnistunut

Syy Syodttolokeroon on lisatty vaaraa paperityyppia (esimerkiksi varillista
paperia, tekstid sisaltdvaa paperia tai vaarantyyppista kierratyspaperia).
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Ratkaisu Lataa syottdlokeroon kayttamatonta valkoista Letter- tai A4-kokoista
paperia ja suorita kohdistus uudelleen.

Jos kohdistaminen epaonnistuu uudelleen, laitteen tunnistin tai tulostuskasetti voi
olla viallinen. Ota yhteytta HP-tukeen. Kay osoitteessa www.hp.com/support.
Valitse tarvittaessa maa/alue ja napsauta Yhteystiedot-linkkia. Saat nakyviin
teknisen tuen yhteystietoja.

Syy Tulostuskasettien suojateippi on paikallaan.

Ratkaisu Tarkista tulostuskasetit. Kuparinvaristen kosketuspintojen suojateippi
on ehka poistettu, mutta teippi saattaa edelleen peittdd mustesuuttimia. Jos
tulostuskasettien mustesuuttimien paallé on teippi, poista se varovasti. Ala
kosketa mustesuuttimia tai kuparinvarisia kosketuspintoja.

Pane tulostuskasetit takaisin paikoilleen ja tarkista, ettd ne lukittuvat kunnolla
paikalleen.

Lisatietoja tulostuskasettien asentamisesta on kohdassa Tulostuskasettien
vaihtaminen.

Syy Tulostuskasetin kosketuspinnat eivat kosketa kasettivaunun kosketuspintoja.

Ratkaisu Poista tulostuskasetit ja asenna ne uudelleen paikoilleen. Varmista,
ettd kasetit ovat kokonaan laitteen sisalla ja lukittuneet paikalleen.

Lisatietoja tulostuskasettien asentamisesta on kohdassa Tulostuskasettien
vaihtaminen.

Syy Tulostuskasetti tai ilmaisin on viallinen.

Ratkaisu Ota yhteys HP-tukeen. Kay osoitteessa www.hp.com/support. Valitse
tarvittaessa maa/alue ja napsauta Yhteystiedot-linkkia. Saat nékyviin teknisen
tuen yhteystietoja.
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HP All-in-One -laite ei tulosta

Ratkaisu Jos tietokone ei saa yhteyttd HP All-in-One -laitteeseen, toimi
seuraavasti:

e Katso HP All-in-One -laitteen nayttda. Jos nayttd on tyhja eika Virta-
painikkeen vieressa pala valo, HP All-in-One -laitteen virta on katkaistu.
Varmista, etta virtajohto on liitetty tiukasti HP All-in-One -laitteeseen ja
pistorasiaan. Kytke HP All-in-One -laitteeseen virta painamalla Virta-
painiketta.

Varmista, etta tulostuskasetit on asennettu.

Varmista, etta tulostimen syoéttdlokerossa on paperia.

Varmista, ettd HP All-in-One -laitteessa ei ole paperitukosta.

Varmista, etta tulostuskasetin vaunu ei ole jaanyt jumiin.

Avaa tulostuskasetin luukku, jotta paaset kasittelemaan
tulostuskasettialuetta. Poista tulostuskasettien liikkumista estavat esineet,
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84

my6s mahdollinen pakkausmateriaali. Katkaise HP All-in-One -laitteen virta
ja kytke se uudelleen.

e Tarkista, onko HP All-in-One -laitteen tulostusjono keskeytynyt (Windows) tai
pysahtynyt (Mac). Jatka tulostusta valitsemalla haluamasi asetus. Lisatietoja
tulostusjonosta on tietokoneeseen asennetun ohjelmiston mukana tulleissa
kayttdohjeissa.

e Tarkasta USB-kaapeli. Jos kaytat vanhaa kaapelia, se ei ehka toimi oikein.
Tarkista USB-kaapeli kytkemalla se toiseen laitteeseen. Jos huomaat
ongelmia, USB-kaapeli on ehka vaihdettava. Varmista myds, etta kaapelin
pituus ei ylitd kolmea metria.

e Varmista, ettd tietokoneessa on USB-valmius. Jotkin kayttdjarjestelmat,
esimerkiksi Windows 95 ja Windows NT, eivat tue USB-yhteyksia. Lisatietoja
on kayttéjarjestelman mukana toimitetuissa kayttéohjeissa.

e Tarkista HP All-in-One -laitteen ja tietokoneen valiset kytkennat. Varmista,
ettd USB-kaapeli on kytketty oikein HP All-in-One -laitteen takana olevaan
USB-porttiin. Varmista, ettd USB-kaapelin toinen paa on kytketty tietokoneen
USB-porttiin. Kun kaapeli on kytketty tiukasti paikalleen, katkaise HP All-in-
One -laitteen virta ja kytke se uudelleen.

e Jos yhdistat HP All-in-One -laitteen USB-reitittimen valityksella, varmista,
etta reitittimeen on kytketty virta. Jos reititin on kytketty, yrita laitteen
yhdistamista suoraan tietokoneeseen.

e Tarkista muiden tulostimien ja skannereiden tila. Jotkin vanhemmat laitteet
taytyy ehka irrottaa tietokoneesta.

e Kiinnitd USB-kaapeli johonkin toiseen tietokoneen USB-porttiin. Kun litdnnat
on tarkistettu, kdynnista tietokone uudelleen. Katkaise HP All-in-One -laitteen
virta ja kytke se uudelleen.

e  Kun liitdnnat on tarkistettu, kaynnista tietokone uudelleen. Katkaise HP All-in-
One -laitteen virta ja kytke se uudelleen.

e Poista tarvittaessa HP All-in-One -laitteen ohjelmisto ja asenna se uudelleen.
Lisatietoja on kohdassa Poista ohjelmisto ja asenna se uudelleen.

Lisatietoja HP All-in-One -laitteen valmistelemisesta ja liittamisesta
tietokoneeseen on HP All-in-One -laitteen mukana toimitetussa asennusoppaassa.

HP Officejet 4300 All-in-One series



Nayton viesti ilmoittaa paperitukoksesta tai jumiutuneesta vaunusta

Ratkaisu Jos naytdssa nakyy ilmoitus paperitukoksesta tai jumiutuneesta
tulostuskasettien vaunusta, HP All-in-One -laitteen sisélla voi olla
pakkausmateriaalia. Katso laitteen sisalle. Avaa myos tulostuskasettien
suojakansi.

Jos poistat pakkausmateriaalia, katkaise HP All-in-One -laitteen virta ja kytke se
uudelleen.

Ohjelmiston asennuksen vianmaaritys
Jos ohjelmiston asennuksen aikana ilmenee ongelmia, ratkaisu voi I6ytya alla olevista

kohdista. Jos asennuksen aikana ilmenee laitteisto-ongelmia, lisatietoja on kohdassa
Laitteiston asennuksen vianmaaritys.

Seuraavat vaiheet kuuluvat HP All-in-One -ohjelmiston normaaliin asennukseen:

HP All-in-One -ohjelmiston CD-levy kdynnistyy automaattisesti.

Ohjelmisto asentuu.

Tiedostot kopioidaan tietokoneeseen.

Sinua pyydetaan kytkemaan HP All-in-One -laite tietokoneeseen.

Ohjatun asennuksen nayttéon tulee vihrea OK-teksti ja valintamerkki.
Sinua pyydetaan kaynnistamaan tietokone uudelleen.

Faksin ohjattu asennus -toiminto (Windows) tai Fax Setup Utility (Faksin
asennusapuohjelma) -toiminto (Mac) kaynnistyy.

8. Rekisterdinti suoritetaan.

NoO Oo~ON =

Jos jokin naista vaiheista puuttuu, asennuksessa saattaa olla ongelma.
Tarkista asennuksen onnistuminen Windows-tietokoneesta seuraavasti:

e Kaynnistd HP:n ratkaisukeskus -ohjelma ja varmista, ettd seuraavat painikkeet
ovat nakyvissa: Skannaa kuva, Skannaa asiakirja ja Laheta faksi. Jos
kuvakkeet eivat tule heti nakyviin, odota hetki, silla yhteyden muodostaminen
HP All-in-One -laitteesta tietokoneeseen saattaa kestdd muutaman minuutin. Ellei
kaikkia kuvakkeita nay, siirry kohtaan Jotkin painikkeet puuttuvat HP:n
ratkaisukeskus -ohjelmasta (Windows).

e Avaa Tulostimet-valintaikkuna ja tarkista, ettd HP All-in-One -laite on luettelossa.
Tarkasta, onko Windowsin tehtavapalkin oikeassa reunassa HP All-in-One
-kuvake. Kuvake on merkkina siita, ettd HP All-in-One -laite on kayttdvalmis.
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Mitaan ei tapahdu, kun panen CD-levyn tietokoneen CD-asemaan.

Ratkaisu Jos asennus ei kaynnisty automaattisesti, voit aloittaa sen
manuaalisesti.

Asennuksen aloittaminen Windows-tietokoneessa

1. Valitse Windowsin Kaynnista-valikosta Suorita.

2. Kirjoita Suorita-valintaikkunaan d:\setup.exe ja napsauta OK.
Jos CD-asemalle ei ole maaritetty kirjaintunnusta D, kirjoita aseman oikea
kirjaintunnus.
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Asennuksen aloittaminen Mac-tietokoneessa

1.  Tuo CD-levyn sisaltd nakyviin kaksoisosoittamalla tydpdydan CD-kuvaketta.
2. Kaksoisosoita asennuskuvaketta.

Nayttoon tulee jarjestelman vahimmaisvaatimusten tarkistusnayttdé (Windows)

Ratkaisu Jérjestelma ei vastaa vahimmaisvaatimuksia, eikd ohjelmaa voi
asentaa. Kun valitset Tiedot, ndet, miltd osin vaatimukset eivat tayty. Korjaa
ongelma ennen ohjelmiston asentamista.

Voit myds asentaa HP Photosmart Essential -ohjelman. HP Photosmart Essential
-ohjelmassa on vdhemman toimintoja kuin HP Photosmart Premier -ohjelmassa,
mutta se vie vdhemman kiintolevytilaa ja tietokoneen muistia.

Lisatietoja HP Photosmart Essential -ohjelman asentamisesta on HP All-in-One
-laitteen mukana toimitetussa asennusoppaassa.

USB-yhteyden kehotteeseen tulee punainen X-merkki

Ratkaisu Tavallisesti kehotteeseen tulee vihreéa valintamerkki sen merkiksi, etta
Plug-and-Play-asennus on onnistunut. Punainen X tarkoittaa, ettd Plug-and-Play-
asennus on epaonnistunut.

Toimi seuraavasti:

1. Varmista, ettd ohjauspaneelin etulevy on oikein paikallaan. Irrota sitten
HP All-in-One -laitteen virtajohto ja kytke se uudelleen.
2. Varmista, ettd USB-kaapeli ja virtajohto on liitetty.
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3. Yritd Plug-and-Play-asennusta uudelleen valitsemalla Yrita uudelleen. Jos
asennus ei onnistu, jatka seuraavaan vaiheeseen.

4. Varmista, ettd USB-kaapeli on asennettu oikein, toimimalla seuraavasti:
— Irrota USB-kaapeli ja kytke se uudelleen.
— Ala kiinnitd USB-kaapelia nappaimistd6n tai virrattomaan keskittimeen.
— Varmista, ettd USB-kaapeli on enintddn 3 metria pitka.
— Jos tietokoneeseen on kytketty useita USB-laitteita, muut USB-laitteet

kannattaa irrottaa asennuksen aikana.
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5. Jatka asentamista ja kdynnista kehotettaessa tietokone uudelleen.

6. Jos kaytat Windows-tietokonetta, avaa HP:n ratkaisukeskus ja tarkista, ettd
tarkeat kuvakkeet (Skannaa kuva, Skannaa asiakirja ja Laheta faksi) ovat
nakyvissa. Jos olennaisia kuvakkeita ei ndy, poista ohjelmisto ja asenna se
uudelleen. Lisatietoja on kohdassa Poista ohjelmisto ja asenna se uudelleen.

Nayttoon tulee tuntemattomasta virheesta ilmoittava viesti

Ratkaisu Jatka asennusta. Jos asennuksen jatkaminen ei onnistu, keskeyta
asennus ja aloita se sitten uudelleen. Noudata nayttdon tulevia ohjeita. Jos
ohjelma ilmoittaa virheesta, ohjelmisto pitda ehka poistaa ja asentaa uudelleen.
Pelkéstadan HP All-in-One -sovellustiedostojen poistaminen tietokoneesta ei riité.
Varmista, etta poistat asennuksen asianmukaisesti kayttamalla HP All-in-One
-laitteen mukana toimitettua ohjelmiston asennuksen poisto-ohjelmaa.

Lisatietoja on kohdassa Poista ohjelmisto ja asenna se uudelleen.

Jotkin painikkeet puuttuvat HP:n ratkaisukeskus -ohjelmasta (Windows)

Jos olennaisia kuvakkeita (Skannaa kuva, Skannaa asiakirja ja Laheta faksi) ei
nay, asennusta ei ehka ole suoritettu loppuun.

Ratkaisu Jos asennusta ei ole suoritettu loppuun, ohjelmisto pitda ehka poistaa
ja asentaa uudelleen. Pelkastdan HP All-in-One -sovellustiedostojen poistaminen
kiintolevylta ei riitd. Varmista, ettd poistat asennuksen asianmukaisesti
kayttamalla HP All-in-One -ohjelmaryhmaan sisaltyvaa poisto-ohjelmaa.
Lisatietoja on kohdassa Poista ohjelmisto ja asenna se uudelleen.

Faksin ohjattu asennus (Windows) tai Fax Setup Utility (Faksin
asennusapuohjelma) (Mac) ei kdynnisty

<
[
=}
3
[H
QD:
=
~
<
(]

Ratkaisu Voit tehda HP All-in-One -laitteen asennuksen loppuun Faksin
ohjattu asennus -toiminnon (Windows) tai Fax Setup Utility (Faksin
asennusapuohjelma) -toiminnon (Mac) avulla.

Faksin ohjattu asennus -toiminnon kdynnistaminen (Windows)

-> Valitse HP:n ratkaisukeskus -ohjelmasta Asetukset, Faksin asetukset ja
asennus ja Faksin ohjattu asennus.

Fax Setup Utility (Faksin asennusapuohjelma) -toiminnon kaynnistaminen

(Mac)

1. Valitse HP Photosmart Studio -ohjelman tehtdvapalkista Devices (Laitteet).

HP Device Manager -ikkuna tulee nakyviin.

Valitse Devices (Laitteet) -luetteloruudusta HP All-in-One.

3. Valitse Information and Settings (Tiedot ja asetukset) -luetteloruudusta Fax
Setup Utility (Faksin asetusapuohjelma).

n
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Nayttoon ei tule rekisterdintindyttéoa (Windows)

Ratkaisu Voit avata rekisterdintindyton (Rekisterdidy) napsauttamalla
Windowsin tehtdvapalkin Kaynnista-painiketta ja valitsemalla Ohjelmat tai
Kaikki ohjelmat, HP, OfficeJet All-In-One 4300 series ja Tuoterekisterointi.

HP Digital Imaging Monitor -kuvaketta ei ndy tehtidvapalkin oikeassa reunassa
(Windows)

Ratkaisu Jos HP Digital Imaging Monitor -kuvake ei ndy tehtévapalkissa (joka
sijaitsee yleensa tyopdydan oikeassa alakulmassa), kaynnista HP:n
ratkaisukeskus ja tarkista, nakyvatko olennaiset kuvakkeet ohjelmassa.

Lisatietoja puuttuvista HP:n ratkaisukeskus -ohjelman olennaisista painikkeista
on kohdassa Jotkin painikkeet puuttuvat HP:n ratkaisukeskus -ohjelmasta
(Windows).

Poista ohjelmisto ja asenna se uudelleen

Jos asennus on epataydellinen tai jos liitit USB-kaapelin tietokoneeseen, ennen kuin
ohjelmiston asennusnayttd kehotti niin tekemaan, ohjelmisto on ehka poistettava ja
asennettava uudelleen. Pelkastdan HP All-in-One -sovellustiedostojen poistaminen
tietokoneesta ei riitd. Varmista, etta poistat asennuksen asianmukaisesti kdyttamalla
HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua ohjelmiston asennuksen poisto-ohjelmaa.

Asentaminen voi kestaa 20—40 minuuttia. Voit poistaa ohjelmiston Windows-
tietokoneesta kolmella tavalla ja Mac-tietokoneesta yhdella tavalla.

Ohjelmiston poistaminen Windows-tietokoneesta, tapa 1

1. Irrota HP All-in-One -laitteen kaapeli tietokoneesta. Al4 liitd HP All-in-One -laitetta
tietokoneeseen, ennen kuin olet asentanut ohjelmiston uudelleen.

2. Katkaise HP All-in-One -laitteesta virta painamalla Virta-painiketta.

3. Valitse Windowsin tehtavapalkista Kaynnista - Ohjelmat tai Kaikki ohjelmat -
HP - OfficeJet All-In-One 4300 series - Poista asennus.

4. Noudata naytdn ohjeita.

5. Jos ohjelma kysyy, haluatko poistaa jaettuja tiedostoja, valitse Ei.
Muut tiedostoja kayttavat ohjelmat eivat ehka toimi oikein, jos tiedostoja
poistetaan.

6. Kaynnista tietokone uudelleen.
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2/’ Huomautus On tarkeaé, etta irrotat HP All-in-One -laitteen, ennen kuin
|-'_’ k&ynnistat tietokoneen uudelleen. Al liitd HP All-in-One -laitetta
tietokoneeseen, ennen kuin olet asentanut ohjelmiston uudelleen.

7. Asenna ohjelmisto uudelleen asettamalla HP All-in-One -ohjelmisto-CD-levy
tietokoneen CD-asemaan ja noudattamalla naytén ohjeita seka HP All-in-One
-laitteen mukana toimitetun asennusoppaan ohjeita.

8. Kun ohjelmisto on asennettu, kytke HP All-in-One -laite tietokoneeseen.

9. Kytke HP All-in-One -laitteen virta painamalla Virta-painiketta.
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Kun HP All-in-One on kytketty ja laitteen virta on kytketty, saatat joutua
odottamaan useita minuutteja, ennen kuin kaikki Plug-and-Play-toiminnot on
suoritettu loppuun.

10. Noudata naytdn ohjeita.

Kun ohjelmiston asennus on valmis, HP Digital Imaging Monitor -kuvake tulee
nakyviin Windowsin ilmaisinalueeseen.

Varmista, ettd ohjelmisto on asennettu oikein, kaksoisnapsauttamalla tyépdydan HP:n
ratkaisukeskus -kuvaketta. Jos HP:n ratkaisukeskus -ohjelmassa nakyvat
olennaiset kuvakkeet (Skannaa kuva, Skannaa asiakirja ja Laheta faksi), ohjelmisto
on asennettu oikein.

Ohjelmiston poistaminen Windows-tietokoneesta, tapa 2

%'7}/ Huomautus Kayta tata tapaa, jos Poista asennus -toiminto ei ole
I-'_l kaytettavissa Windows-kayttojarjestelman Kaynnista-valikon kautta.

1. Valitse Windowsin tehtédvapalkista Kaynnista - Asetukset - Ohjauspaneeli.
2. Kaksoisnapsauta Lisaa tai poista sovellus -kohtaa.
3. Valitse HP PSC & OfficeJet 6.0 ja napsauta Muuta tai poista.
Noudata naytdn ohjeita.
4. Irrota HP All-in-One -laitteen kaapeli tietokoneesta.
5. Kaynnista tietokone uudelleen.

% Huomautus On tarkeaa, etta irrotat HP All-in-One -laitteen, ennen kuin
|-'_’ kaynnistat tietokoneen uudelleen. Al liitd HP All-in-One -laitetta
tietokoneeseen, ennen kuin olet asentanut ohjelmiston uudelleen.

6. Aseta HP All-in-One -laitteen CD-levy tietokoneen CD-asemaan ja kdynnista
asennusohjelma.

7. Noudata nayttoon tulevia ohjeita ja HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun
asennusoppaan ohjeita.
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Ohjelmiston poistaminen Windows-tietokoneesta, tapa 3

2/’ Huomautus Kayta tata tapaa, jos Poista asennus -toiminto ei ole
|-'_’ kaytettavissa Windows-kayttojarjestelman Kaynnista-valikon kautta.

1. Aseta HP All-in-One -laitteen CD-levy tietokoneen CD-asemaan ja kaynnista
asennusohjelma.

2. Valitse Uninstall (Poista) ja noudata nayttd6n tulevia ohjeita.

Irrota HP All-in-One -laitteen kaapeli tietokoneesta.

4. Kaynnista tietokone uudelleen.

w

%-7}/ Huomautus On tarkeaa, etta irrotat HP All-in-One -laitteen, ennen kuin
I-'_l kéynnistat tietokoneen uudelleen. Al4 liitd HP All-in-One -laitetta
tietokoneeseen, ennen kuin olet asentanut ohjelmiston uudelleen.

5. Kaynnistd HP All-in-One -laitteen asennusohjelma uudelleen.
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6. Valitse Asenna uudelleen.
7. Noudata nayttdon tulevia ohjeita ja HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun
asennusoppaan ohjeita.

Ohjelmiston poistaminen Mac-tietokoneesta

1. Irrota HP All-in-One -laite Mac-tietokoneesta.

2. Kaksoisosoita Applications:Hewlett-Packard (Sovellukset:Hewlett-Packard)
-kansiota.

3. Kaksoisosoita HP Uninstaller (HP:n ohjelmiston poisto-ohjelma).
Noudata naytdn ohjeita.

4. Kun ohjelmisto on poistettu, irrota HP All-in-One ja kdynnista tietokone uudelleen.

%-7}/ Huomautus On tarkeaa, etta irrotat HP All-in-One -laitteen, ennen kuin
I-'_l kéynnistat tietokoneen uudelleen. Al4 liita HP All-in-One -laitetta
tietokoneeseen, ennen kuin olet asentanut ohjelmiston uudelleen.

5. Asenna ohjelmisto uudelleen panemalla HP All-in-One -laitteen CD-levy
tietokoneen CD-asemaan.

6. Avaa CD-levy tyopoydalta ja kaksoisosoita HP All-in-One Installer
(HP:n ohjelmiston asennusohjelma).

7. Noudata nayttoon tulevia ohjeita ja HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun
asennusoppaan ohjeita.

Faksiasetusten vianmaaritys

90

Téassa osassa kasitelladn HP All-in-One -laitteen faksin asennuksen vianmaaritysta.
Jos HP All-in-One -laitetta ei ole maaritetty asianmukaisesti faksitoimintoja varten,
faksien lahettamisessa tai vastaanottamisessa saattaa ilmetéd ongelmia.

Jos sinulla on faksiongelmia, voit tulostaa faksin testiraportin ja tarkistaa sen avulla
HP All-in-One -laitteen tilan. Testi epaonnistuu, jos HP All-in-One -laitteen
faksiasetuksia ei ole maaritetty oikein. Tee tdma testi sen jalkeen kun olet maarittanyt
HP All-in-One -laitteen faksiasetukset. Lisatietoja on kohdassa Faksiasetusten
testaaminen.

Jos testi epaonnistuu, raportissa on tietoja ongelmien ratkaisemiseen. Lisatietoja on
myds osassa Faksitesti epaonnistui.

Faksitesti epdonnistui

Jos teit faksitestin ja testi epaonnistui, tarkista virheen perustiedot raportista. Saat
lisatietoja tarkistamalla raportista, mika testin osa epaonnistui, ja lukemalla sitten
asianmukaisen ohjeaiheen ratkaisuehdotukset.

Faksilaitetesti epaonnistuu

Faksin pistorasiatesti epaonnistuu

Puhelinjohto liitetty oikeaan faksin porttiin -testi epdonnistuu
Oikeantyyppinen puhelinjohto kaytossa faksissa -testi epaonnistuu
Valintadanen tunnistustesti epaonnistuu

Faksilinjan kuntotesti epaonnistuu
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Faksilaitetesti epdonnistuu

Ratkaisu

e Katkaise HP All-in-One -laitteen virta ohjauspaneelin Virta-painikkeella ja
irrota sitten virtajohto HP All-in-One -laitteen takaosasta. Kiinnitd muutaman
sekunnin kuluttua virtajohto uudelleen ja kytke virta. Tee testi uudelleen. Jos
testi epdonnistuu jalleen, hae lisatietoja tdssa osassa olevista
vianmaaritysohjeista.

e Yrita lahettaa tai vastaanottaa testifaksi. Jos voit 1ahettaa tai vastaanottaa
faksin, ongelmaa ei ehka ole.

e Jos teet testin Faksin ohjattu asennus -toiminnolla (Windows) tai Fax
Setup Utility (Faksin asetusapuohjelma) -toiminnolla (Mac), varmista, ettei
HP All-in-One ole varattuna toista tehtédvaa, kuten faksin vastaanottamista tai
kopiointia, varten. Tarkista, onko naytéssa viesti, joka ilmoittaa, ettd HP All-in-
One -laite on varattuna. Jos laite on varattu, odota ja suorita testi sitten, kun
laite on vapaa.

e Kayta vain HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa. Jos et
kytke HP All-in-One -laitetta puhelimen seinapistorasiaan laitteen mukana
toimitetulla johdolla, fakseja ei ehka voi lahettaa tai vastaanottaa. Kun olet
kytkenyt HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon, tee
faksitesti uudelleen.

e Jos kaytat jakolaitetta, se voi aiheuttaa ongelmia faksitoimintoihin. (Jakolaite
on kaksijohtoinen liitin joka kytketaan puhelinpistorasiaan.) Kokeile
jakolaitteen poistamista ja kytke HP All-in-One -laite suoraan
puhelinpistorasiaan.

Kun olet poistanut kaikki [dytyneet ongelmat, tee faksitesti uudelleen ja varmista,
etta testi sujuu ongelmitta. Taman jalkeen HP All-in-One -laite on valmis
faksitoimintoja varten. Jos Faksilaitetesti edelleen epaonnistuu ja faksin

kaytossa esiintyy ongelmia, ota yhteys HP-tukeen. Kay osoitteessa www.hp.com/
support. Valitse maa tai alue, jos sinua pyydetaan tekemaan niin, ja napsauta
sitten Yhteystiedot-linkki, jolloin saat tietoja yhteyden ottamisesta tukipalveluihin.
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Faksin pistorasiatesti epaonnistuu

Ratkaisu

e Tarkasta seinapistokkeen ja HP All-in-One -laitteen valinen yhteys ja
varmista, ettd puhelinjohto on kunnossa.

e Kayta vain HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa. Jos et
kytke HP All-in-One -laitetta puhelimen seinapistorasiaan laitteen mukana
toimitetulla johdolla, fakseja ei ehka voi lahettaa tai vastaanottaa. Kun olet
kytkenyt HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon, tee
faksitesti uudelleen.

e Varmista, ettd HP All-in-One on liitetty puhelinpistorasiaan asianmukaisesti.
Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-
LINE-porttiin. Lisatietoja HP All-in-One -laitteen maarittdmisesta
faksikayttdon on kohdassa Faksin asetukset.
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e Jos kaytat jakolaitetta, se voi aiheuttaa ongelmia faksitoimintoihin. (Jakolaite
on kaksijohtoinen liitin joka kytketdan puhelinpistorasiaan.) Kokeile
jakolaitteen poistamista ja kytke HP All-in-One -laite suoraan
puhelinpistorasiaan.

e  Kokeile toimivan puhelimen ja puhelinjohdon kytkemistd HP All-in-One
-laitteen kayttamaan puhelinpistorasiaan ja odota valintadanta. Jos
valintadanta ei kuulu, ota yhteytta puhelinyhtiéon ja pyyda sita tarkistamaan
linjan toiminta.

e Yrita l1ahettaa tai vastaanottaa testifaksi. Jos voit Iahettda tai vastaanottaa
faksin, ongelmaa ei ehka ole.

Kun olet poistanut kaikki I6ytyneet ongelmat, tee faksitesti uudelleen ja varmista,
etta testi sujuu ongelmitta. Taman jalkeen HP All-in-One -laite on valmis
faksitoimintoja varten.

Puhelinjohto liitetty oikeaan faksin porttiin -testi epaonnistuu

Ratkaisu Liitd puhelinjohto oikeaan porttiin.

1.  Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-
LINE-porttiin.

HP All-in-One -laite takaa
1 | Puhelinpistorasia
2 | Kayta HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa laitteen
kytkemiseen 1-LINE-porttiin
2. Kun olet kytkenyt puhelinjohdon 1-LINE-porttiin, tee faksitesti uudelleen ja
varmista, etta testi sujuu ongelmitta. Taman jalkeen HP All-in-One on valmis
faksikayttoon.
3. Yrité Iahettaa tai vastaanottaa testifaksi.
Kayta vain HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa. Jos et
kytke HP All-in-One -laitetta puhelimen seinapistorasiaan laitteen mukana
toimitetulla johdolla, fakseja ei ehka voi lahettaa tai vastaanottaa. Kun olet
kytkenyt HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon, tee
faksitesti uudelleen.
e Jos kaytat jakolaitetta, se voi aiheuttaa ongelmia faksitoimintoihin. (Jakolaite
on kaksijohtoinen liitin joka kytketdan puhelinpistorasiaan.) Kokeile
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jakolaitteen poistamista ja kytke HP All-in-One -laite suoraan
puhelinpistorasiaan.

Oikeantyyppinen puhelinjohto kdytossa faksissa -testi epaonnistuu

Ratkaisu

e Varmista, etta liitat laitteen puhelinpistorasiaan HP All-in-One -laitteen
mukana toimitetulla puhelinjohdolla. Puhelinjohdon toisen p&an on oltava
liitetty HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-LINE-porttiin ja toisen paan
puhelinpistorasiaan alla olevan kuvan mukaisesti.

1 | Puhelinpistorasia

2 | Kayta HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa laitteen
kytkemiseen 1-LINE-porttiin

Jos laitteen mukana toimitettu puhelinjohto on liian lyhyt, voit jatkaa sita.
Lisatietoja on kohdassa HP All-in-One -laitteen mukana toimitettu
puhelinjohto on liian lyhyt.

e Tarkasta seindpistokkeen ja HP All-in-One -laitteen valinen yhteys ja
varmista, ettd puhelinjohto on kunnossa.

e  Kayta vain HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa. Jos et
kytke HP All-in-One -laitetta puhelimen seinapistorasiaan laitteen mukana
toimitetulla johdolla, fakseja ei ehka voi lahettaa tai vastaanottaa. Kun olet
kytkenyt HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon, tee
faksitesti uudelleen.

o Jos kaytéat jakolaitetta, se voi aiheuttaa ongelmia faksitoimintoihin. (Jakolaite
on kaksijohtoinen liitin joka kytketdan puhelinpistorasiaan.) Kokeile
jakolaitteen poistamista ja kytke HP All-in-One -laite suoraan
puhelinpistorasiaan.
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Valintadanen tunnistustesti epdaonnistuu

Ratkaisu

e Jos muut laitteet kayttavat samaa puhelinlinjaa kuin HP All-in-One, jokin muu
laite saattaa aiheuttaa testin epaonnistumisen. Selvita, johtuuko ongelma
muista laitteista, irrottamalla kaikki muut laitteet puhelinlinjasta ja
suorittamalla testi uudelleen. Jos Valintaaanen tunnistustesti onnistuu
ilman muita laitteita, jokin laitteiston osa aiheuttaa ongelmia. Kytke laitteet
uudelleen yksitellen ja tee testi jokaisen lisayksen jalkeen, kunnes I6ydat
ongelmia aiheuttavat laitteet.

e  Kokeile toimivan puhelimen ja puhelinjohdon kytkemistd HP All-in-One
-laitteen kayttdmaan puhelinpistorasiaan ja odota valintadanta. Jos
valintadanta ei kuulu, ota yhteytta puhelinyhtiéén ja pyyda sitd tarkistamaan
linjan toiminta.

e Varmista, ettd HP All-in-One on liitetty puhelinpistorasiaan asianmukaisesti.
Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-
LINE-porttiin.

e Jos kaytat jakolaitetta, se voi aiheuttaa ongelmia faksitoiminnoissa.
(Jakolaite on kaksijohtoinen liitin joka kytketaan puhelinpistorasiaan.) Kokeile
jakolaitteen poistamista ja kytke HP All-in-One -laite suoraan
puhelinpistorasiaan.

e Jos puhelinjarjestelmassa (esimerkiksi PBX-jarjestelmassa) ei kayteta
standardinmukaista valintadanta, testi saattaa epaonnistua. Tama ei aiheuta
ongelmia faksien lahettamiseen tai vastaanottamiseen. Yrita lahettaa tai
vastaanottaa testifaksi.

e Varmista, ettd maan/alueen asetus on maaritetty vastaamaan maatasi/
aluettasi. Jos asetusta ei ole maaritetty tai se on maaritetty virheellisesti, testi
saattaa epaonnistua ja faksien lahettamisessa tai vastaanottamisessa
saattaa esiintyd ongelmia.

e Varmista, ettd kytket HP All-in-One -laitteen analogiseen puhelinlinjaan.
Muutoin et voi Iahettaa tai vastaanottaa fakseja. Voit tarkistaa puhelinlinjan
tyypin kytkemalla linjaan tavallisen analogisen puhelimen ja kuuntelemalla,
kuuluuko valintadani. Jos et kuule normaalia valintadanta, pistorasia saattaa
olla tarkoitettu digitaalisille puhelimille. Liitd HP All-in-One -laite analogiseen
puhelinlinjaan ja kokeile, voiko fakseja lahettda tai vastaanottaa.

e Kayta vain HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa. Jos et
kytke HP All-in-One -laitetta puhelimen seinapistorasiaan laitteen mukana
toimitetulla johdolla, fakseja ei ehka voi lahettaa tai vastaanottaa. Kun olet
kytkenyt HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon, tee
faksitesti uudelleen.
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Kun olet poistanut kaikki 16ytyneet ongelmat, tee faksitesti uudelleen ja varmista,
etta testi sujuu ongelmitta. TAman jalkeen HP All-in-One -laite on valmis
faksitoimintoja varten. Jos valintadanen havaitsemistesti epdonnistuu edelleen,
ota yhteys puhelinyhtiédn ja pyyda tarkistamaan puhelinlinja.
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Faksilinjan kuntotesti epaonnistuu

Ratkaisu

e Varmista, ettd HP All-in-One -laite on liitetty analogiseen puhelinlinjaan,
koska muuten et pysty lahettdmaan ja vastaanottamaan fakseja. Voit
tarkistaa puhelinlinjan tyypin kytkemalla linjaan tavallisen analogisen
puhelimen ja kuuntelemalla, kuuluuko valintadani. Jos et kuule normaalia
valintadanta, pistorasia saattaa olla tarkoitettu digitaalisille puhelimille. Liita
HP All-in-One -laite analogiseen puhelinlinjaan ja kokeile, voiko fakseja
|ahettaa tai vastaanottaa.

e Tarkasta seindpistokkeen ja HP All-in-One -laitteen valinen yhteys ja
varmista, ettad puhelinjohto on kunnossa.

e Varmista, ettéd HP All-in-One on liitetty puhelinpistorasiaan asianmukaisesti.
Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen paa HP All-in-One -laitteen takana olevaan 1-
LINE-porttiin.

o  Muut HP All-in-One -laitteen kanssa samaa puhelinlinjaa kayttavat laitteet
voivat aiheuttaa testin epaonnistumisen. Selvita, johtuuko ongelma muista
laitteista, irrottamalla kaikki muut laitteet puhelinlinjasta ja suorittamalla testi
uudelleen.

— Jos Faksilinjan kuntotesti onnistuu ilman muita laitteita, jokin laitteiston
osa aiheuttaa ongelmia. Kytke laitteet uudelleen yksitellen ja tee testi
jokaisen lisdyksen jalkeen, kunnes I0ydat ongelmia aiheuttavat laitteet.

— Jos Faksilinjan kuntotesti epdonnistui ilman toista laitetta, kytke HP All-
in-One toimivaan puhelinlinjaan ja jatka taman osan vianmaaritystietojen
lukemista.

e Jos kaytat jakolaitetta, se voi aiheuttaa ongelmia faksitoiminnoissa.
(Jakolaite on kaksijohtoinen liitin joka kytketdan puhelinpistorasiaan.) Kokeile
jakolaitteen poistamista ja kytke HP All-in-One -laite suoraan
puhelinpistorasiaan.

e  Kayta vain HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa. Jos et
kytke HP All-in-One -laitetta puhelimen seinapistorasiaan laitteen mukana
toimitetulla johdolla, fakseja ei ehka voi lahettaa tai vastaanottaa. Kun olet
kytkenyt HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon, tee
faksitesti uudelleen.
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Kun olet poistanut kaikki I6ytyneet ongelmat, tee faksitesti uudelleen ja varmista,
etta testi sujuu ongelmitta. Taman jalkeen HP All-in-One -laite on valmis
faksitoimintoja varten. Jos faksilinjan kunnon testi epdonnistuu edelleen ja
faksitoiminnoissa on ongelmia, ota yhteyttd puhelinyhtiéén ja pyyda tarkistamaan
puhelinlinja.

Naytossa nakyy koko ajan viesti Linja on auki

Ratkaisu Kaytat vaarantyyppista puhelinjohtoa. Liita laite puhelinlinjaan
kayttdmalla vain HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa.
Lisatietoja on kohdassa Oikeantyyppinen puhelinjohto kaytossa faksissa -testi
epaonnistuu.
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HP All-in-One -laitteessa ilmenee ongelmia faksien lahettamisessa ja
vastaanottamisessa

Ratkaisu Varmista, ettd HP All-in-One -laitteeseen on kytketty virta. Katso

HP All-in-One -laitteen nayttdéa. Jos nayttd on tyhja eika Virta-merkkivalo pala,
HP All-in-One -laitteen virta on katkaistu. Varmista, etta virtajohto on liitetty oikein
HP All-in-One -laitteeseen ja pistorasiaan. Kytke HP All-in-One -laitteeseen virta
painamalla Virta-painiketta.

Kun olet kytkenyt HP All-in-One -laitteeseen virran, odota viisi minuuttia, ennen
kuin [&hetat tai vastaanotat faksin. HP All-in-One ei voi lahettda eika vastaanottaa
fakseja alustuksen aikana.

HP All-in-One -laite ei voi vastaanottaa fakseja, mutta se voi ldhettda niita

Ratkaisu

e Jos et kayta erottuvan soittodanen palvelua, varmista, etta HP All-in-One
-laitteen Erottuva soittodaani -asetukseksi on valittu Kaikki soitot.
Lisatietoja on kohdassa Soittoaanen muuttaminen (erottuva soittoaani).

e Jos Automaattinen vastaus -asetuksena on Puh., faksit on vastaanotettava
manuaalisesti. Muussa tapauksessa HP All-in-One ei vastaanota fakseja.
Lisatietoja faksien vastaanottamisesta manuaalisesti on kohdassa Faksin
vastaanottaminen manuaalisesti.

e Jos puhepostipalvelu kayttdd samaa puhelinnumeroa kuin faksipuhelut,
faksit on vastaanotettava manuaalisesti eli sinun taytyy vastata itse
faksipuheluihin. Tietoja HP All-in-One -laitteen maarittdmisesta
puhepostipalvelun ollessa kaytdssa on kohdassa Faksin asetukset.
Lisatietoja faksien vastaanottamisesta manuaalisesti on kohdassa Faksin
vastaanottaminen manuaalisesti.

e Jos tietokonemodeemi on samassa puhelinlinjassa kuin HP All-in-One -laite,
varmista, ettd modeemin ohjelmistoa ei ole maaritetty vastaanottamaan
fakseja automaattisesti. Modeemit, joita ei ole maaritetty vastaanottamaan
fakseja automaattisesti, varaavat puhelinlinjan ja vastaavat kaikkiin tuleviin
fakseihin, mika estaa HP All-in-One -laitetta vastaanottamasta faksipuheluja.

e Jos puhelinvastaaja on samassa puhelinlinjassa HP All-in-One -laitteen
kanssa, jokin seuraavista ongelmista saattaa ilmeta:

— Lahteva viesti on liian pitka tai sen aani liian voimakas, jotta HP All-in-
One -laite havaitsisi viestin adnet faksidaniksi, jolloin lahettava faksilaite
saattaa katkaista yhteyden.

— Puhelinvastaajassa ei ole tarpeeksi hiljaista aikaa lahtevan viestin
jalkeen, jotta HP All-in-One havaitsisi faksidanet. Tama ongelma esiintyy
useimmiten digitaalisissa puhelinvastaajissa.

Naitd ongelmia voi mahdollisesti poistaa seuraavilla toimenpiteilla:

— Varmista, ettd HP All-in-One on maaritetty vastaanottamaan fakseja
automaattisesti. Lisatietoja HP All-in-One -laitteen maarittamisesta
vastaanottamaan fakseja automaattisesti on kohdassa Vastaustilan
maarittdminen.

— Varmista, ettd Soittoa ennen vastausta -asetukseksi on maaritetty
suurempi halytysmaara kuin puhelinvastaajan asetukseksi. Lisatietoja

(7]
>
b=
=
i
©
£
<
&
>

96 HP Officejet 4300 All-in-One series



on kohdassa Vastaamista edeltavien halytysten lukumaaran
maarittaminen.

— lIrrota puhelinvastaaja ja yritd vastaanottaa faksi. Jos faksin I&dhettdminen
onnistuu ilman vastaajaa, ongelman aiheuttajana saattaa olla vastaaja.

— Muodosta uudestaan yhteys puhelinvastaajaan ja nauhoita vastaajan
viesti uudelleen. Nauhoita noin 10 sekunnin pituinen viesti. Puhu hitaasti
ja hiljaisella aanelld, kun nauhoitat viestia. Jata viestin loppuun
vahintéan viiden sekunnin hiljaisuus. Hiljaisuuden aikana ei saa kuulua
taustahalya. Yrita vastaanottaa faksi uudelleen.

%-3}/ Huomautus Jotkin digitaaliset puhelinvastaajat eivat tallenna

I-'_l lahtevan viestin lopussa olevaa hiljaisuutta. Tarkista asia

kuuntelemalla 1ahteva viesti.

e Jos HP All-in-One jakaa puhelinlinjan toisen puhelinlaitteen (esimerkiksi
puhelinvastaajan, tietokonemodeemin tai moniporttisen kytkinkotelon)
kanssa, faksilaitteen signaali saattaa heiketa. Signaali saattaa heiketd myds,
jos kaytat jakolaitetta tai puhelinjatkojohtoa. Heikko signaali saattaa
aiheuttaa ongelmia faksien vastaanotossa.

Voit yrittda selvittaa, mika laite aiheuttaa ongelman, irrottamalla kaikki muut
paitsi HP All-in-One -laitteen puhelinlinjasta ja yrittamalla faksin
vastaanottamista uudelleen. Jos faksin vastaanottaminen onnistui ilman
kyseista laitetta, jokin laitteen osa aiheuttaa ongelmia. Kokeile osien
lisaamista yksitellen ja yrita l1ahettaa faksi kunkin osan lisdamisen jalkeen,
kunnes tiedat, mika laite aiheuttaa ongelman.

e Jos faksipuhelinnumerolle on maaritetty tietty soittoaani (kayttamalla
puhelinyhtidlta tilattua erottuvan soittodanen palvelua), tarkista, ettd HP All-in-
One -laitteen Erottuva soittoaani -toiminto on maaritetty vastaavasti.
Lisatietoja on kohdassa Soittoaanen muuttaminen (erottuva soittoaani).
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HP All-in-One -laitteella ei voi lahettaa fakseja, mutta faksien vastaanottaminen a
onnistuu =
<
(7]
Ratkaisu

e HP All-in-One -laite saattaa valita numeron lilan nopeasti tai hitaasti.
Numerojonoon on ehka lisattava taukoja. Jos sinun on esimerkiksi
muodostettava yhteys ulkoiseen linjaan ennen faksinumeron valitsemista,
lisda tauko ennen numeroa. Jos numerosi on 95555555 ja ulkoiseen linjaan
otetaan yhteys numerolla 9, lisda taukoja seuraavasti: 9-555-5555. Voit lisata
faksinumeroon tauon painamalla Uudelleenv./Tauko-painiketta tai
painelemalla Vali (#) -painiketta, kunnes naytdéssa nakyy viiva (-).

Voit lahettda faksin myds nayttévalinnalla. N&in voit kuunnella puhelinlinjaa
numeroa valitessasi. Voit itse paattda numeronvalinnan nopeuden ja vastata
kehotuksiin numeroa valitessasi. Lisatietoja on kohdassa Faksin
lahettdminen kayttamalla nayttovalintaa.

e Faksia lahettaessasi nappailemasi numero ei ole oikea, tai vastaanottavassa
faksilaitteessa on hairid. Voit tarkistaa tilanteen soittamalla puhelimella
kyseiseen faksinumeroon ja kuuntelemalla faksidania. Jos et kuule
faksidania, vastaanottavaan faksilaitteeseen ei ole ehka kytketty virtaa tai
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sen kytkennat eivat ole kunnossa. My0s puhepostipalvelu saattaa hairita
vastaanottajan puhelinlinjaa. Voit my0s pyytaa vastaanottajaa tarkistamaan
faksilaitteensa mahdolliset ongelmat.

Puhelinvastaajaan on tallentunut faksidania

Ratkaisu

e Varmista, ettéd HP All-in-One -laite on maaritetty vastaanottamaan fakseja
automaattisesti ja ettd Soittoa ennen vastausta -asetus on oikein
maaritetty. HP All-in-One -laitteeseen maaritetyn vastaamista edeltavien
halytysten maaran tulee olla suurempi kuin puhelinvastaajaan maaritetyn
halytysten maaran. Jos vastaajalle ja HP All-in-One -laitteelle on maaritetty
sama halytysten maara, molemmat laitteet vastaavat puheluun ja faksiaanet
tallennetaan vastaajaan.

e Maarita vastaamista edeltavien halytysten maara pieneksi
puhelinvastaajassa ja mahdollisimman suureksi HP All-in-One -laitteessa.
(Halytysten enimmaismaara vaihtelee maittain ja alueittain.) Tall6in vastaaja
vastaa puheluun ja HP All-in-One -laite tarkkailee puhelinlinjaa. Jos HP All-in-
One havaitsee faksiaania, HP All-in-One vastaanottaa faksin. Jos puhelu on
aanipuhelu, puhelinvastaaja nauhoittaa viestin. Lisatietoja on kohdassa
Vastaamista edeltavien halytysten lukuma&aran maarittdminen.

HP All-in-One -laitteen mukana toimitettu puhelinjohto on liian lyhyt

Ratkaisu Jos HP All-in-One -laitteen mukana toimitettu puhelinjohto on liian
lyhyt, voit jatkaa sité rinnakkaisliittimen avulla. Voit hankkia rinnakkaisliittimen
puhelintarvikkeita myyvasta sahkoliikkeesta. Tarvitset myds toisen puhelinjohdon,
joka voi olla tavallinen, kotona tai toimistossa jo oleva puhelinjohto.

Puhelinjohdon pidentdminen

1.  Kytke HP All-in-One -laitteen mukana toimitetun puhelinjohdon toinen paa
rinnakkaisliittimeen ja kytke sitten johdon toinen paa HP All-in-One -laitteen
takana olevaan 1-LINE-porttiin.

2. Kytke toinen puhelinjohto rinnakkaisliittimen avoimeen porttiin ja
puhelinpistorasiaan alla olevan kuvan mukaisesti.
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1 | Puhelinpistorasia
2 | Rinnakkaisliitin

3 | Kayta HP All-in-One -laitteen mukana toimitettua puhelinjohtoa laitteen
kytkemiseen 1-LINE-porttiin

Toiminnan vianmaaritys

Tassa osassa on tietoja paperiin tai tulostuskasetteihin liittyvien ongelmien
vianmaarityksesta.

Kéytonaikaisen ohjeen vianmaaritysosa sisaltda vianmaaritysohjeita tavallisimpien
HP All-in-One -laitteeseen liittyvien ongelmien ratkaisuun. Lisatietoja on kohdassa
Kaytdnaikaisen ohjeen kayttaminen.

Jos kaytdssasi on Internet-yhteys, saat lisatietoja HP:n Web-sivustosta www.hp.com/
support. Web-sivustossa on myds vastauksia usein esitettyihin kysymyksiin.

Paperin vianmaaritys

Kayta vain HP All-in-One -laitteelle suositeltuja paperityyppeja, niin laitteen
paperitukokset voidaan valttda. Suositeltujen paperityyppien luettelo on osoitteessa
www.hp.com/support.
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Ala lisda syottdlokeroon ryppyista tai kapristynyttd paperia tai paperia, jonka reunat
ovat taittuneet tai repeytyneet.

Jos paperi tukkeutuu laitteeseen, poista tukos noudattamalla naita ohjeita.

Paperitukosten poistaminen

Jos paperi on asetettu syéttdlokeroon, paperitukos on mahdollisesti poistettava
takaluukun kautta.
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Paperi voi aiheuttaa tukoksen myds automaattiseen asiakirjansyoéttolaitteeseen. Useat
yleiset toiminnot voivat aiheuttaa paperin tukkeutumisen automaattiseen
asiakirjansyéttolaitteeseen:

Syottolaitteen lokeroon on ladattu liikaa paperia. Asiakirjansyéttolaitteen lokeroon
mahtuu enintdan 20 arkkia tavallista paperia.

Valittu paperi on liian paksua tai ohutta HP All-in-One -laitteessa kaytettavaksi.
Syéttolaitteen lokeroon yritetdan lisata paperia, kun HP All-in-One -laite syo6ttaa
sivuja.

Paperitukoksen poistaminen takaluukun kautta

1.

Avaa takaluukku painamalla luukun vasemmassa reunassa olevaa kieleketta.
Irrota luukku vetadmalla sité HP All-in-One -laitteesta poispain.

Varoitus Jos paperitukos yritetdan poistaa HP All-in-One -laitteen
etupuolelta, tulostusmekanismi saattaa vaurioitua. Avaa laite ja poista
paperitukokset aina takaluukun kautta.

Veda paperi varovasti ulos telojen valista.

Varoitus Jos paperi repeytyy, kun vedat sita ulos telojen valista, poista
laitteeseen mahdollisesti jaddneet paperinpalat telojen valista. Jos et poista
kaikkia paperinpaloja HP All-in-One -laitteesta, syntyy uusia paperitukoksia.

Aseta takaluukku takaisin paikalleen. Tyénna luukkua varovasti, kunnes se
napsahtaa paikalleen.
Jatka nykyista ty6ta painamalla OK-painiketta.

Paperitukoksen poistaminen automaattisesta asiakirjansyoéttolaitteesta

1.

Nosta automaattisen asiakirjansyéttolaitteen kansi.
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2. Veda paperi varovasti ulos telojen valista.

Varoitus Jos paperi repeytyy, kun vedat sita ulos telojen valista, poista
laitteeseen mahdollisesti jadneet paperinpalat telojen valista. Jos et poista
kaikkia paperinpaloja HP All-in-One -laitteesta, syntyy uusia paperitukoksia.

3. Sulje automaattisen asiakirjansyéttolaitteen kansi.

Automaattinen asiakirjansyoéttélaite poimii lilan monta sivua tai ei yhtaan sivua

Syy Automaattisen asiakirjansyéttolaitteen sisélla oleva erotinlevy tai telat

saattavat olla puhdistuksen tarpeessa. Teloihin tai erotinlevyyn voi kerdantya

lyijykynan lyijya, vahaa tai mustetta, jos laitetta kaytetaan paljon tai jos

kopioidaan kasin kirjoitettuja alkuperaiskappaleita tai asiakirjoja, joissa on paljon

mustetta.

e Jos automaattinen asiakirjansyéttélaite ei poimi yhtdan sivua, syéttdlaitteen
sisalla olevat telat on puhdistettava.

e Jos automaattinen asiakirjansyéttolaite poimii useita sivuja kerralla yhden
arkin asemesta, syottolaitteen sisélla oleva erotinlevy on puhdistettava.

Ratkaisu Aseta yksi tai kaksi kayttdmatonta taysikokoista valkoista paperiarkkia
syébttélokeroon ja paina Kaynnista, Musta -painiketta. Kulkiessaan
automaattisen asiakirjansyéttolaitteen Iapi paperi irrottaa ja imee itseensa likaa
teloista ja erotinlevysta.
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« 1 . Vihje Jos automaattinen asiakirjansyoéttolaite ei poimi tavallista paperia,
:Q: yritd puhdistaa etutela. Pyyhi tela pehmealla, nukattomalla, tislatulla
~  vedella kostutetulla kankaalla.

Jos ongelma ei ratkea tai jos automaattinen asiakirjansyéttolaite ei sy6ta
tavallista paperia, voit puhdistaa telat ja erottimen kasin.

Telojen tai erotinlevyn puhdistaminen

1. Poista kaikki alkuperaiskappaleet syottdlokerosta.

2. Nosta automaattisen asiakirjansyottolaitteen kansi (1).
Nain paaset helposti kasittelemaan teloja (2) ja erotinlevya (3) alla esitetylla
tavalla.
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1 | Automaattisen asiakirjansyoéttolaitteen kansi

2 | Telat

3 | Erotinlevy
Kostuta puhdas, nukaton kangas tislatulla vedella ja purista liika vesi pois.
4. Pyyhi kankaalla teloihin tai erotinlevyyn mahdollisesti jaanyt lika.

w

2/}» Huomautus Jos lika ei irtoa tislatulla vedella, kokeile
|-'_’ isopropyylialkoholia (spriita).

5. Sulje automaattisen asiakirjansyéttolaitteen kansi.

Tulostuskasetin vianmaaritys
Jos tulostuksessa on ongelmia, syy voi olla jossakin tulostuskasetissa.

Tulostuskasettien vianmaaritys

1. Poista musta tulostuskasetti oikeanpuoleisesta kasettipaikasta. Al4 kosketa
mustesuuttimia tai kuparinvarisia kosketuspintoja. Varmista, etta kuparinvariset
kosketuspinnat ja mustesuuttimet ovat ehjia.
Varmista, ettd muovinauha on poistettu. Jos teippia on vielakin mustesuuttimien
edessd, poista se varovasti vetamalla vaaleanpunaista repaisykieleketta.

2. Aseta tulostuskasetti takaisin tydntamalla sité eteenpain paikalleen. Tyénna
tulostuskasettia eteenpdin, kunnes se napsahtaa paikalleen.
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3. Toista vaiheet 1 ja 2 vasemmanpuoleiselle kolmivaritulostuskasetille.
4. Jos ongelma ei poistu, tulosta itsetestiraportti. Raportista naet, onko
tulostuskaseteissa ongelmia.
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Tassa raportissa on hyddyllista tietoa tulostuskaseteista, kuten tietoa niiden tilasta.
5. Jos itsetestiraportissa nékyy ongelma, puhdista tulostuskasetit.
Jos ongelma ei havia, puhdista tulostuskasettien kuparinvariset kosketuspinnat.
Jos tulostuksessa on viela ongelmia, etsi viallinen tulostuskasetti ja korvaa se
uudella kasetilla.

No

Lisatietoja:
Tulostuskasettien vaihtaminen
Itsetestiraportin tulostaminen

Tulostuskasettien puhdistaminen
Tulostuskasetin kosketuspintojen puhdistaminen
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12 HP:n takuu ja tuki

Tasséa osassa on takuutietoja seka tietoja HP-tuen saamisesta Internetin valityksella,
sarjanumeron ja huoltotunnuksen nayttdmisesta, yhteyden ottamisesta HP-asiakastukeen seka
HP All-in-One -laitteen valmistelusta kuljetusta varten.

Jos tarvitsemasi tieto ei I6ydy tuotteen mukana toimitetuista painetuista tai kaytonaikaisista
oppaista, ota yhteys HP-tukipalveluihin. Palvelut luetellaan seuraavassa osassa. Jotkin
tukipalvelut ovat saatavana vain Yhdysvalloissa ja Kanadassa, kun taas toiset ovat saatavina
useissa eri maissa / eri alueilla. Jos luettelossa ei ndy oman maasi/alueesi tukipalvelun numeroa,
pyyda apua I&himmasta HP:n valtuuttamasta myyntiliikkeesta.

Takuu

Ennen kuin voit tilata huoltopalvelua HP:Ita, ota yhteys HP:n huoltoon tai HP:n
asiakastukikeskukseen alustavaa vianmaaritysta varten. Katso muistettavia asioita ennen
soittamista HP:n asiakastukeen kohdasta Ennen kuin otat yhteytta HP:n asiakastukeen.

gRk)) Huomautus Nama tiedot eivat koske asiakkaita Japanissa. Tietoja Japanissa
I-_-_//{> saatavilla olevista palveluista on kohdassa HP Quick Exchange Service (Japan).

Takuun laajennukset

Maan/alueen mukaan HP saattaa tarjota lisdmaksullista takuun paivitysmahdollisuutta, joka

laajentaa tai parantaa tuotteen perustakuuta. Naihin voivat kuulua avainasiakkaan puhelintuki,

palautuspalvelu tai tuotteen vaihto seuraavana tyopaivana. Huoltotakuu alkaa yleensa tuotteen

ostopaivana, ja tukipaketti on hankittava maaritetyn ajan kuluessa ostopaivasta.

Lisatietoja:

e  Yhdysvalloista soita HP-neuvojalle numeroon 1 866 234 1377.

e  Kaanny Yhdysvaltain ulkopuolella paikallisen HP:n asiakastukikeskuksen puoleen.
Kohdassa Soittaminen muissa maissa on eri maiden asiakastukipisteiden puhelinluettelo.

e  Siirry HP:n Web-sivustoon osoitteessa www.hp.com/support. Valitse kehotettaessa maa/
alue ja etsi sitten takuutiedot.
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Takuutiedot

HP-tuote Rajoitettu takuuaika

Ohjelmisto 90 paivaa

Vérikasetit Siihen asti, kunnes HP:n muste on kulunut loppuun tai kasettiin
merkitty takuuajankohta on umpeutunut, aiempi néista
kahdesta. Tama takuu ei kata HP-tuotteita, jotka on taytetty,
valmistettu uudelleen, kunnostettu, joita on kaytetty vaarin tai
joita on jollain tavalla muutettu.

Lisalaitteet 1 vuosi

Tulostimen oheislaitteet (lisatietoja alla) 1 vuosi

A. Rajoitetun takuun kattavuus

1. Hewlett-Packard (HP) takaa loppukayttajélle, ettd edelld mainituissa HP-tuotteissa ei ole materiaali- tai
valmistusvirheité takuuaikana, jonka lasketaan alkavan siité paivasta, kun asiakas on ostanut tuotteen.

2. HP-ohjelmatuotteen rajoitettu takuu koskee ainoastaan ohjekirjoissa méaaritettyjen toimintojen suorittamiseen liittyvia
ongelmia. HP ei takaa sit&, ettd HP-tuotteet toimivat keskeytyksetta tai etta niissa ei ole virheita.

3. HP:n rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen tavanomaisen kéyton yhteydessa ilmenevét viat. Takuu ei kata
ongelmia, joiden syyna on esimerkiksi
a. virheellinen kaytto tai muokkaaminen
b. muiden valmistajien kuin HP:n toimittamat ohjelmistot, vélineet, osat tai tarvikkeet
¢. muu kuin tuotteen teknisissé tiedoissa mainittu kayttd
d. luvaton muokkaaminen tai vaarinkaytto.

4. Muun valmistajan kuin HP:n toimittaman vérikasetin tai uudelleentaytetyn mustekasetin kaytté ei vaikuta HP:n
kirjoitintuotteita koskevaan asiakastakuuseen tai asiakkaan kanssa tehtavan HP-tukipalvelusopimuksen ehtoihin. Jos
kuitenkin tulostimen virhetoiminto tai vahingoittuminen johtuu muun valmistajan kuin HP:n mustekasetin tai
uudelleentédytetyn mustekasetin kaytosta, HP laskuttaa normaalin aika- ja materiaalihinnastonsa mukaan tulostimen
huollosta kyseisen virhetoiminnon tai vahingoittumisen vuoksi.

5. Jos HP:lle iimoitetaan jonkin HP:n takuun piiriin kuuluvan tuotteen viasta takuuaikana, HP joko korjauttaa tai korvaa
viallisen tuotteen harkintansa mukaan.

6. Jos HP ei kykene korjaamaan tai korvaamaan HP:n takuun piiriin kuuluvaa viallista tuotetta, HP hyvittaa sen
hankintahinnan kohtuullisen ajan kuluessa vikailmoituksen tekemisesta.

7. HP korjaa, korvaa tai hyvittaa viallisen tuotteen vasta sitten, kun asiakas on palauttanut tuotteen HP:lle.

8. Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia tai uuden veroisia, ja ne ovat vahintdén yhta tehokkaita kuin korvatut tuotteet.

9. HP:n tuotteet saattavat sisaltda suorituskyvyltdan uusia vastaavia, uudelleenvalmistettuja osia tai materiaaleja.

10. HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa ja kaikilla alueilla, missé HP vastaa kyseisen takuutuotteen
jakelusta. Lisatakuupalveluja, kuten asennuspalveluja, koskevia sopimuksia on saatavissa mista tahansa
valtuutetusta HP-palveluyrityksesta, jossa HP tai sen valtuuttama maahantuoja myy kyseisté tuotetta.

B. Takuun rajoitukset
HP TAI SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT EIVAT LUPAA PAIKALLISEN LAIN SALLIMISSA RAJOISSA
MITAAN MUUTA HP-TUOTTEITA KOSKEVAA TAKUUTA TAI EHTOA JOKO SUORAAN TAI EPASUORASTI. HP JA
SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT TORJUVAT PATEMATTOMINA NIMENOMAISESTI OLETETUT
TAKUUT TAI VASTUUT, JOTKA KOSKEVAT TUOTTEEN MARKKINOITAVUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA
SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN.

C. Vastuun rajoitus

1. Takuuehdoissa kuvattu korvaus on ainoa asiakkaan saama korvaus, ellei paikallisesta lainsdadanndsta muuta johdu.

2. NAISSA TAKUUEHDOISSA MAINITTUJA VELVOITTEITA LUKUUN OTTAMATTA HP TAI JOKIN MUU
OHJELMISTOTALO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA VALITTOMASTA, VALILLISESTA,
ERITYISESTA, SEURAUKSEEN PERUSTUVASTA TAI MUUSTA VAHINGOSTA (MUKAAN LUKIEN MENETETTY
VOITTO) RIIPPUMATTA SIITA, MIHIN KORVAUSVASTUU PERUSTUU.

D. Paikallinen laki
1. Takuuehdot antavat asiakkaalle tietyt lainsaadantoon perustuvat oikeudet. Asiakkaalla voi olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat Yhdysvaltojen eri osavaltioissa, Kanadan eri provinsseissa ja muissa maissa muualla maailmassa.
2. Jos takuuehdot ovat ristiriidassa paikallisen lainsdadéannon kanssa, ne on saatettava yhdenmukaiseksi kyseisen
lainsdadannon kanssa. Kyseisen paikallisen lainsdadannén nojalla joitakin ndiden takuuehtojen rajoituksia ei voida
soveltaa asiakkaaseen. Yhdysvaltojen ja muiden maiden viranomaiset voivat esimerkiksi
a. maarata, etteivat takuusopimuksessa mainitut vastuuvapaudet ja rajoitukset saa rajoittaa kuluttajan lainmukaisia
oikeuksia (esim. Iso-Britannia)

b. estda valmistajaa muilla tavoin asettamasta tallaisia rajoituksia

c. myontaa asiakkaalle muita takuuoikeuksia, méaarittéda oletetun takuun ajan, josta valmistaja ei voi vapautua, tai
rajoittaa oletettujen takuiden aikaa.

3. TASSA TAKUUILMOITUKSESSA ESITETYT TAKUUEHDOT EIVAT SULJE POIS, RAJOITA TAI MUUTA
ASIAKKAAN OIKEUKSIA, PAITSI LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, VAAN NIITA SOVELLETAAN NIIDEN
PAKOLLISTEN LAKIMAARAISTEN OIKEUKSIEN LISAKSI, JOTKA KOSKEVAT HP-TUOTTEEN MYYNTIA
ASIAKKAALLE.

HP:n takuu

Hyva asiakkaamme,
oheisesta luettelosta |6ydétte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.

Teilld voi olla oikeus esittaa takuun lisdksi vaatimuksia my®6s lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN-02200 Espoo
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Tukitietojen ja muiden tietojen saaminen Internetista
Saat tuki- ja takuutietoja HP:n Web-sivustosta osoitteessa www.hp.com/support. Valitse
tarvittaessa maa tai alue ja katso sitten teknisen tuen tietoja valitsemalla Yhteystiedot.
Tama sivusto tarjoaa my0s teknista tukea, ajureita, tarvikkeita ja tilaustietoja. Voit myds tehda
esimerkiksi seuraavat toimet:
e  Siirry kdytdnaikaisen tuen sivuille.
e  Lahetd kysymyksesi HP:lle séhkdpostitse.
e  Ota yhteys HP:n tekniseen asiantuntijaan online-keskustelun valityksella.
e  Tarkista ohjelmistopaivitykset.
Tukivaihtoehdot ja niiden saatavuus vaihtelevat tuotteen, maan/alueen ja kielen mukaan.

Ennen kuin otat yhteytta HP:n asiakastukeen
HP All-in-One -laitteen mukana voidaan toimittaa muiden yhtididen ohjelmistoja. Jos naissa

ohjelmissa ilimenee ongelmia, saat parhaan teknisen avun ottamalla yhteyden asianomaisten
yritysten asiantuntijoihin.

gRk)) Huomautus N&ama tiedot eivat koske asiakkaita Japanissa. Tietoja Japanissa
|:-_/( saatavilla olevista palveluista on kohdassa HP Quick Exchange Service (Japan).

Tarkista seuraavat seikat, ennen kuin otat yhteytta HP:n asiakastukeen.

1. Varmista, etta
a. HP All-in-One -laitteen virtajohto on kytketty pistorasiaan ja laitteeseen on kytketty virta
b.  maaritetyt tulostuskasetit on asennettu oikein
c. suositellut paperit on asetettu syéttdlokeroon oikein.

2. Kaynnista HP All-in-One -laite uudelleen seuraavasti:

a. Katkaise HP All-in-One -laitteesta virta painamalla Virta-painiketta.
b. Irrota virtajohto HP All-in-One -laitteen takaa.

c. Liita virtajohto takaisin HP All-in-One -laitteeseen.

d. Kytke HP All-in-One -laitteeseen virta painamalla Virta-painiketta.

3.  Saat tuki- ja takuutietoja HP:n Web-sivustosta osoitteessa www.hp.com/support. Valitse
tarvittaessa maa tai alue ja katso sitten teknisen tuen tietoja valitsemalla Yhteystiedot.
Saat paivitettyja tietoja HP All-in-One -laitteesta seka vianmaaritysvihjeitd HP:n Web-
sivustosta.

4. Jos ongelmat toistuvat ja haluat ottaa yhteyttd HP:n asiakastuen edustajaan, toimi
seuraavasti:

a. Valmistaudu iimoittamaan HP All-in-One -laitteen nimi siind muodossa, kuin se on
laitteen ohjauspaneelissa.

Tulosta itsetestiraportti.

Tulosta varituloste mallitulosteeksi.

Valmistaudu kuvailemaan ongelmaa yksityiskohtaisesti.

e. Ota laitteen sarjanumero ja huoltotunnusnumero esiin.

5. Soita HP-asiakastukeen. Soita HP All-in-One -laitteen lahelta.

Lisatietoja:

aoo

° ltsetestiraportin tulostaminen
e Laitteen sarjanumeron ja huoltotunnusnumeron hakeminen
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Laitteen sarjanumeron ja huoltotunnusnumeron hakeminen
Voit hakea tarkeita tietoja HP All-in-One -laitteen Tietovalikko-toiminnon avulla.
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%—J}/ Huomautus Jos HP All-in-One -laite ei kdynnisty, katso sarjanumero laitteen takana
o olevasta tarrasta. Sarjanumero on kymmenen merkkia sisaltéva tunnus tarran
vasemmassa ylanurkassa.

Laitteen sarjanumeron ja huoltotunnusnumeron hakeminen
1. Pida OK-painiketta painettuna ja paina 4-painiketta. Nakyviin tulee Tietovalikko.
2. Paina p-painiketta, kunnes nayttéon tulee Mallinumero, ja valitse sitten OK.
Huoltotunnusnumero tulee nayttéon.
Kirjoita huoltotunnusnumero muistiin.
3. Valitse Peruuta ja paina p>-painiketta, kunnes sarjanumero tulee nayttéon.
4. Paina OK-painiketta. Sarjanumero tulee nayttéon.

Kirjoita sarjanumero muistiin.
5. Poistu Tietovalikko-toiminnosta painelemalla Peruuta-painiketta.

Soittaminen Pohjois-Amerikasta takuuaikana
Soita numeroon 1 800 474 6836 (1 800 HP invent). Yhdysvaltain puhelintuki on saatavilla seka
englannin- ettd espanjankielisena kaikkina vuorokauden aikoina (tukiajat voivat muuttua ilman
erillista ilmoitusta). Palvelu on maksutonta takuuaikana. Takuuajan jalkeen palvelu saattaa olla
maksullista.

Soittaminen muissa maissa
Seuraavat puhelinnumerot ovat voimassa tdman oppaan julkaisuhetkella. Luettelon
tamanhetkisista kansainvalisistd HP:n asiakastuen numeroista saat siirtymalla osoitteeseen
www.hp.com/support ja valitsemalla oman maasi/alueesi tai kielesi.
Tukipalvelu on maksutonta takuuaikana. Puhelinyhti6 perii kuitenkin tavanmukaisen
kaukopuhelumaksun. Joissakin tapauksissa voidaan myds peria lisdmaksuja.
Tarkasta Euroopassa oman maasi/alueesi puhelintukipalvelun tiedot ja ehdot www.hp.com/
support-sivustosta.
Voit my6s kysya asiaa jalleenmyyjaltasi tai soittaa tdssé oppaassa annettuun HP:n
puhelinnumeroon.
Parannamme koko ajan puhelintukipalveluamme. Kdy Web-sivustossamme saanndllisesti
katsomassa uusimmat tiedot palveluista ja toimituksista.
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@ www.hp.com/support

6156 45 43 D BA (HHEHEDHE) |03-3335-9800
Argentina (Buenos Aires) | 54-11-4708-1600 Bh= 1588-3003
Argentina 0-800-555-5000 Luxembourg 900 40 006
Australia 1300 721 147 Luxemburg 900 40 007
Australia 1902 910910 (0,16 € / min)
(out-of-warranty) Malaysia 1800 88 8588

Osterreich +43 1 86332 1000 Mexico (Mexico City) 55-5258-9922
0810-0010000 Mexico 01-800-472-68368
(in country) 22 404747 o yrall
17212049 Gl Nederland 0900 2020 165
Belgie 070 300 005 (0,20 € / min)
Belgique 070 300 004 New Zealand 0800 441 147
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 Nigeria 13204 999
Brasil 0-800-709-7751 Norge +46 (0) 77 120 4765
Canada (Mississauga (905) 206-4663 Panama 1-800-711-2884
Area) Paraguay 009 800 54 1 0006
Canada 1-800-474-6836 Per 0-800-10111
Central America & www.hp.com/support Philippines (63) 2 867 3551
The Caribbean 1800 1441 0094
Chile 800-360-999 Polska 0801 800 235
H 86-10-68687980 Portugal 808 201 492
800-810-3888 Puerto Rico 1-877-232-0589

Colombia (Bogota)

571-606-9191

Republica Dominicana

1-800-711-2884

Colombia 01-8000-51-4746- Roméinia 0801 033 390
8368 Poceus (Mockea) 095777 3284
Costa Rica 0-800-011-1046 Poceus (Cankr- 812 332 4240
Ceska republika 810 222 222 IMetep6ypr)
Danmark +45 70 202 845 800 897 1415 0 g
Ecuador (Andinatel) 1-999-119 Singapore 6272 5300
800-711-2884 Slovensko 0850 111 256
Ecuador (Pacifitel) 1-800-225-528 South Africa +27 11 2589301
800-711-2884 (infernational)
(02) 6910602 e South Africa (RSA) 086 0001030
El Salvador 800-6160 Rest of West Africa +351 21317 63 80
Espaiia 902 010 059 Suomi +358 (0) 203 66 767
France +33 (0) 892 69 60 22 Sverige +46 (0) 77 120 4765
(0,34 € / min) Switzerland 0848 672 672
Deutschland +49 (0) 180 5652 180 | | &% 02-8722-8000
EMGGa (116 10 cEwrepid)| + 30 210 6073603 Tnu +66 (2) 353 9000
EMGSa (eviog ENGBac) | 801 11 75400 71891222 o
EMdda (amé Kompo) 800 9 2654 Trinidad & Tobago 1-800-711-2884
Guatemala 1-800-711-2884 Turkiye 902124447171
R T 2802 4098 Ypaita (044) 230 51 06
Magyarorszag 06 40 200 629 600 54 47 47 Baziall &g pall wlyLe¥l
India 1600 425 7737 United Kingdom +44 (0) 870 010
Indonesia +62 (21) 350 3408 4320
Ireland 1890 923 902 United States 1-(800)-474-6836
1-700-503-048 v Uruguay 0004-054-177
Italia 848 800 871 Venezuela (Caracas) 58-212-278-8666
Jamaica 1-800-711-2884 Venezuela 0-800-474-68368
EES 0570-000511 Viét Nam +84 88234530
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HP Quick Exchange Service (Japan)

LY 8 B 5 A X LA ISR S QW B RS IEE LT 72 & v, B 8%
BE LT\ 5, FIEXRMAH 5 & Al S -84 . HP Quick Exchange Servicet = » il
S A IR & AcH L, R L A I U E T, ARSI P, R L B R
BTT, o, BEEFVOHIRICL LV ETHA, TV X EROAETIIRZBMT L L
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EihE 5 0570-000511 (H#ELE)

:03-3335-9800 (HENLA T AT LAWMEH TE R WIEA)
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Z DD HIRR
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(3 LT DR 7SS,

o HAMELEEIL. MHIEEOBRIEEE MTVET,

o FRHIIZEMEN A COMEHKIC Lo T, BRABARH ET.

o IOV —ERIE, FEETERLICETTLIERH ET,

Lisatietoja laitteen pakkaamisesta vaihtoa varten on kohdassa HP All-in-One -laitteen
pakkaaminen.

Call HP Korea customer support

HP 25 1124 X 22|

* 1124 X|@ ME| CHE T2}
1588-3003

*HE7E L& FUN FE 22 HY
080-703-0700

* FPEYE e A2t
¥ ¥ 09:00~18:00
E2¢ 09:00~13:00
(e TR ML)

HP All-in-One -laitteen valmisteleminen lahettamista varten
Kun otat yhteyttéd HP-asiakastukeen tai palautat tuotteen ostopaikkaan ja sinua pyydetéan
lahettamaan HP All-in-One -tuote huoltoa varten, irrota seuraavat osat ennen tuotteen
lahettdmista ja sailyta ne turvallisessa paikassa:
e tulostuskasetit
e  ohjauspaneelin etulevy
e  virtajohto, USB-kaapeli ja muut HP All-in-One -laitteeseen liitetyt kaapelit
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syottdlokeroon lisatty paperi

HP All-in-One -laitteeseen asetetut alkuperaiskappaleet.
Poista tulostuskasetit ennen lahettdmista
Ohjauspaneelin etulevyn poistaminen

Poista tulostuskasetit ennen ldhettimista
Poista tulostuskasetit ennen HP All-in-One -laitteen palauttamista.

Tulostuskasettien poistaminen ennen laitteen lahettamista

1.  Kytke HP All-in-One -laitteeseen virta ja odota, kunnes tulostuskasettivaunu on pysahtynyt
ja daneton. Jos HP All-in-One -laite ei kaynnisty, ohita tdma vaihe ja siirry vaiheeseen 2.

2. Avaa tulostuskasettien suojakansi.

3. Poista tulostuskasetit paikoistaan.

gRK)) Huomautus Jos HP All-in-One -laite ei kdynnisty, voit irrottaa virtajohdon ja
.‘/ poistaa tulostuskasetit manuaalisesti tyontamalla tulostuskasettivaunun laitteen
oikeaan reunaan.

4.  Aseta tulostuskasetit iimatiiviseen muovipakkaukseen, jotta ne eivat kuivu. Pane kasetit
talteen. Ala laheta tulostuskasetteja HP All-in-One -laitteen mukana, ellei HP:n tukihenkild
ole pyytanyt tekemaan niin.

5. Sulje tulostuskasettien suojakansi ja odota muutama minuutti, jotta kasettien vaunu
palautuu alkuasentoon (vasempaan reunaan).

1Y), Huomautus Varmista ennen HP All-in-One -laitteen virran katkaisemista, etta
% skanneri on paikallaan ja ettei skannaustgita ole kesken.

6. Katkaise HP All-in-One -laitteesta virta painamalla Virta-painiketta.

Ohjauspaneelin etulevyn poistaminen
Kun olet poistanut tulostuskasetit ja katkaissut HP All-in-One -laitteesta virran, toimi seuraavasti.

c Varoitus 1 HP All-in-One -laitteesta on katkaistava virta, ennen kuin nama toimet
tehdaan.

Varoitus 2 Korvaavan HP All-in-One -laitteen mukana ei toimiteta virtajohtoa. Sailyta
virtajohtoa turvallisessa paikassa korvaavan HP All-in-One -laitteen saapumiseen asti.

Ohjauspaneelin etulevyn poistaminen

1. Katkaise HP All-in-One -laitteesta virta painamalla Virta-painiketta.

2. lIrrota virtajohto ensin pistorasiasta ja sitten HP All-in-One -laitteesta. Al4 palauta virtajohtoa
HP All-in-One -laitteen mukana.

3. Irrota ohjauspaneelin etulevy seuraavasti:
a. Aseta katesi ohjauspaneelin etulevyn kummallekin puolelle.
b.  Vaanna ohjauspaneelin etulevy irti sormenpaillasi.

I
»
]
-
o
£y
<
=
-
o
(gl
c
=

Kéyttdopas 111



Luku 12

4.  Sailyta ohjauspaneelin etulevy. Ala palauta ohjauspaneelin etulevyad HP All-in-One -laitteen
mukana.

Varoitus HP All-in-One -vaihtolaitteen mukana ei valttdmatta tule ohjauspaneelin
A etulevya. Sailyté ohjauspaneelin etulevy turvallisessa paikassa ja kiinnita se

korvaavaan HP All-in-One -laitteeseen, kun laite saapuu. Ohjauspaneelin etulevy

on asennettava, jotta voit kayttda HP All-in-One -laitteen ohjauspaneelin toimintoja.

-laitteen mukana toimitetussa asennusoppaassa. Korvaavan HP All-in-One -laitteen
mukana saattaa tulla asennusohjeita.

E—J//r Huomautus Liséatietoja ohjauspaneelin etulevyn kiinnittdmisesta on HP All-in-One
HP All-in-One -laitteen pakkaaminen

Kun olet poistanut tulostuskasetit ja ohjauspaneelin etulevyn, katkaissut HP All-in-One -laitteesta
virran ja irrottanut laitteen virtalahteesta, tee seuraavat toimet.

HP All-in-One -laitteen pakkaaminen

1. Pakkaa HP All-in-One -laite kuljetusta varten alkuperdiseen pakkausmateriaaliin tai
vaihtolaitteen pakkausmateriaaliin, jos ne ovat tallessa.

Jos alkuperainen pakkausmateriaali ei ole tallessa, kdytad muuta tarkoitukseen soveltuvaa
pakkausmateriaalia. Takuu ei kata vahinkoja, jotka aiheutuvat virheellisesta pakkauksesta
tai virheellisesta kuljetuksesta.

2. Kiinnita palautusosoitetarra laatikon ulkopintaan.

3. Laheta laitteen mukana seuraavat tiedot:
—  Toimintahairididen lyhyt kuvaus huoltohenkildiden tiedoksi (naytteet

tulostuslaatuongelmista ovat avuksi).

—  Ostokuitin kopio tai muu ostotosite, josta ilmenee takuuajan kesto.
— Nimesi, osoitteesi ja puhelinnumero, josta sinut voidaan tavoittaa tydaikana.

=
=
=
©
S
=
=
=
©
i
S
o
I

112 HP Officejet 4300 All-in-One series



13 Tekniset tiedot

Téassa osassa on HP All-in-One -laitetta koskevat tekniset tiedot ja kansainvaliset sadannokset.

Jarjestelmavaatimukset

Ohjelmistojen jarjestelmavaatimukset on ilmoitettu Lueminut-tiedostossa.

Paperitiedot

Tasséa osassa on tietoja paperilokeroiden tilavuudesta, paperiko'oista ja tulostusmarginaalien

maarittamisesta.

Paperilokerojen kapasiteetit

Tyyppi Paperin paino Syottolokero’ Tulostelokero® | Asiakirjan-
syottolokero
Tavallinen paperi 60-90 g/m2 enintaan 100 enintédan 20 enintadan 20
(60 g/m2:n (60 g/m2:n
paperia) paperia)
Legal-koon paperi 75-90 g/m2 enintaan 100 enintédan 20 enintdan 15
(60 g/m2:n (60 g/m2:n
paperia) paperia)
Kortit enintdan 200 g/ | 20 10 Ei kaytettavissa
m2 (arkistokort.)
Kirjekuoret 75-90 g/m2 10 10 Ei kaytettavissa
Kalvo Ei kaytettavissa | 25 enintdan 10 Ei kaytettavissa
Tarrat Ei kéaytettavissa = enintdan 20 enintdan 10 Ei kaytettavissa
4 x 6 tuuman enintdan 236 g/ | 30 20 Ei kaytettavissa
valokuvapaperi m2
8,5 x 11 tuuman Ei kaytettdvissa @ 40 20 Ei kaytettavissa

valokuvapaperi

* Enimmaistilavuus. Sy6ttolokeroon voi asettaa enintddn 10 mm:n korkuisen paperipinon.
1  Tulostelokeron kapasiteettiin vaikuttaa kaytettavan paperin tyyppi ja musteen maara. HP
suosittelee, etta tulostelokero tyhjennetdan saanndllisesti.

Paperikoot
Tyyppi Koko
Paperi A4: 210 x 297 mm

Legal: 216 x 356 mm
B5-JIS: 182 x 257 mm

Kirjekuoret

U.S. nro 10: 105 x 241 mm

Kayttoopas
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(jatkoa)
Tyyppi Koko
§ A2: 111 x 146 mm
2 DL: 110 x 220 mm
& C6: 114 x 162 mm
[=
E Kalvo Letter: 216 x 279 mm
A4: 210 x 297 mm
Premium-valokuvapaperi 10x 15cm
Letter: 216 x 280 mm
A4: 210 x 297 mm
Kortit Arkistokortti: 127 x 203 mm
A4: 210 x 297 mm
Tarrat Letter: 216 x 279 mm
A4: 105 x 149 mm
Mukautettu 102 x 152 mm - 216 x 356 mm

Tulostusmarginaalitiedot

Yla (etureuna) Alaosa (takareuna) | Vasen ja oikea
marginaali
U.S. (Letter, Legal, 1,5 mm 12,7 mm 6,4 mm
Executive)
ISO (A4, A5)ja JIS (B5) | 1,8 mm 12,7 mm 3,2mm
Kirjekuoret 3,2 mm 3,2mm 1,0 mm
Kortit 1,0 mm 12,7 mm 3,2 mm

Tulostuksen tekniset tiedot

Tarkkuus: musta 1 200 x 1 200 dpi, optimoitu véri 4 800 dpi, 4 mustetta 4 800 dpi
Tulostustapa: epajatkuva lampomustesuihkutulostus

Kieli: Lightweight Imaging Device Interface Language (LIDIL)
Tulostuskapasiteetti: 1 000 sivua kuukaudessa

Kopioinnin tekniset tiedot

e Digitaalinen kuvankasittely
e  Enintdan 99 kopiota alkuperaisesta (vaihtelee malleittain)
e  Digitaalinen zoomaus: 25-400 % (vaihtelee malleittain)

Tila Tyyppi Skannaustarkkuus (dpi)’
Paras Mustavalkoinen enintaan 600 x 1 200
Vari enintdan 600 x 1 200
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(jatkoa)

Tila Tyyppi Skannaustarkkuus (dpi)’
Normaali Mustavalkoinen enintdéan 300 x 300
‘ Vari enintdéan 300 x 300
Nopea ‘ Mustavalkoinen enintaan 300 x 300
Vari enintdan 300 x 300

*

Enintaan 400 %:n skaalaus.

Faksin tekniset tiedot

Helppokayttdiset mustavalkoisten ja varillisten faksien faksaustoiminnot

Enintdan 100 pikavalintaa (vaihtelee malleittain)

Enintdan 200 sivun muisti (vaihtelee malleittain, perustuu ITU-T-testikuvaan nro 1
normaalilla tarkkuudella); monimutkaisten sivujen lahettdminen ja suuren tarkkuuden
kayttdminen hidastavat faksausta ja vaativat enemman muistia

e  Faksin manuaalinen lahettdminen ja vastaanottaminen
e  Automaattinen varatun numeron uudelleenvalinta enintéan viisi kertaa (vaihtelee malleittain)
e  Automaattinen uudelleenvalinta yhden kerran, jos numero ei vastaa (vaihtelee malleittain)
e  Vahvistus- ja toimintaraportit
e  CCITT/ITU-ryhman 3 (G3) faksi, jossa virheenkorjaustila
° Siirtonopeus 33,6 kb/s
e  Soitontunnistus ja automaattinen vaihto faksin/puhelinvastaajan valilla
Valokuva (dpi) Erittain tarkka Tarkka (dpi) Normaali (dpi)
(dpi)
Musta- 196 x 203 (8-bittinen | 300 x 300 196 x 203 196 x 98

valkoinen | harmaasavy)

Vari 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200

Skannauksen tekniset tiedot

Siséaltaa kuvaeditorin

Sisdinen OCR-ohjelmisto muuntaa skannatun tekstin automaattisesti muokattavaksi tekstiksi
Twain-yhteensopiva kayttoliittyma

Tarkkuus: 1 200 x 1 200 dpi, optinen (jopa 19 200 dpi, parannettu)

Vari: 16-bittia RGB-varia kohti, yhteensa 48 bittia

Skannerin arkinsyo6tto: skannauksen enimmaisleveys 216 mm, skannauksen
enimmaispituus 356 mm

Laitteen mitat

Kayttoopas

Korkeus: 330,2 mm
Leveys: 416,6 mm
Pituus: 203,2 mm
Paino: 5,5 kg

115

—
(]
=
=
(7]
[}
-~
=3
1]
Q
o
-~




-
<)
S
2
=
-
o
-
c
£
(]
=

Luku 13

Virtatiedot

e Ulkoisen verkkolaitteen tulojannite (enintdan): 100—-240 V AC, 1 A, 50-60 Hz
e  Jarjestelman tulojannite (tasavirta, enintdan): tasavirta 15 V tai 16 V, 530 mA, tasavirta 32
V, 560 mA

119 Huomautus Mukana toimitettu verkkolaite saattaa olla méaritetty tuottamaan
-/ enemman tehoa, kuin on edelld mainittu jarjestelméan tulojannitevaatimus (tasavirta,
enintaan).

Kayttoympariston tietoja
e  Suositeltu kayttélampdtila: 15-32 °C
e  Sallittu kayttolampétila: 5-35 °C
e  Suhteellinen kosteus: 15-80 %, ei tiivistyva
e  Varastointilampdtila (ei kaytdssa): -40-60 °C

On mahdollista, ettéd HP All-in-One -laitteen tulostusjalki voi hieman vaaristya voimakkaiden
sahkdmagneettisten kenttien l1aheisyydessa.

HP suosittelee kayttdmaan enintdan 3 metria pitkda USB-kaapelia, jotta mahdollisten
voimakkaiden sdhkdmagneettisten kenttien aiheuttamat hairiét olisivat mahdollisimman pienia.

Jos kaytdssasi on Internet-yhteys, voit hakea aanitietoja HP:n Web-sivustosta. Ky osoitteessa
www.hp.com/support.

Muita teknisia tietoja
Muistitiedot: 2 Mt ROM-muistia, 16 Mt RAM-muistia

Ymparistonsuojeluohjelma

Téassa osassa on tietoja ymparistonsuojelusta, otsonipaastoista, energiankulutuksesta,
paperinkulutuksesta, muoveista, materiaaliturvallisuustiedotteista ja kierratysohjelmasta.

Tassa osassa on tietoja ymparistoéllisistéa standardeista.

HP suojelee ymparistoa

Hewlett-Packard on sitoutunut tuottamaan laatutuotteita ymparistda suojaavien periaatteiden
mukaan. Taman tuotteen valmistuksessa on otettu huomioon useita tekijoita, joiden avulla on
minimoitu ymparistohaittoja.

Lisatietoja HP:n sitoutumisesta ymparisténsuojeluun on sivustossa
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Otsonipaastot
Tama tuote ei tuota merkittdvia maaria otsonia (O3).

Energy consumption

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product
and external power supply qualify for ENERGY STAR, which is a voluntary program established
to encourage the development of energy-efficient office products.
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Lorers;

ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency.

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website:
www.energystar.gov
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Paperinkulutus
Téassa tulostimessa voi kayttaa standardien DIN 19309 ja EN 12281:2002 mukaista uusiopaperia.

Muovit

Yli 25 grammaa painavat muoviosat on merkitty kansainvalisen standardin mukaisesti, jotta
kierratettavat muoviosat on helppo tunnistaa tuotteen kayttdian paatyttya.

Materiaaliturvallisuustiedotteet
Materiaaliturvallisuustiedotteita (Material Safety Data Sheets, MSDS) voi hakea HP:n
Web-sivustosta osoitteesta
www.hp.com/go/msds
Asiakkaat, joilla ei ole Internet-yhteytta, voivat ottaa yhteytta paikalliseen HP:n
asiakastukikeskukseen.

Laitteiston kierrdtysohjelma
HP on kaynnistanyt entistd enemman tuotteiden palautus- ja kierratysohjelmia useissa maissa ja
tekee yhteisty6ta tiettyjen maailman suurimpien sahkotuotteiden kierratyskeskusten kanssa. HP
saastaa luonnonvaroja myds kunnostamalla ja myymalla uudelleen tiettyja suosittuja tuotteita.

Tietoja HP-tuotteiden kierratyksesta on sivustossa www.hp.com/recycle.

HP:n inkjet-tarvikkeiden kierratysohjelma
HP on sitoutunut ymparistdnsuojeluun. Monissa maissa ja monilla alueilla on kaytettavissa
HP Inkjet -laitteiden kierratysohjelma, jonka avulla voit kierrattaa kaytetyt tulostuskasetit
maksutta. Lisatietoja on Web-sivustossa osoitteessa:

www.hp.com/recycle

Havitettavien laitteiden késittely kotitalouksissa Euroopan unionin alueella
Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkinta osoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa
talousjatteiden mukana. Sen sijaan kayttajan velvollisuus on huolehtia siita, etta havitettava laite
toimitetaan sahko- ja elektroniikkalaiteromun kerayspisteeseen. Havitettavien laitteiden erillinen
kerays ja kierratys saastaa luonnonvaroja. Liséksi jarjestetyn toiminnan avulla varmistetaan, etta
kierratys tapahtuu siten, etta se suojelee ihmisten terveytta ja ymparistda. Saat tarvittaessa
lisatietoja jatteiden kierratyspaikoista paikallisilta viranomaisilta, jateyhti6ilta tai tuotteen
jalleenmyyjalta.
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Tietoja saannoksista
Tama HP All-in-One -laite vastaa maasi/alueesi viranomaisten asettamia tuotevaatimuksia.
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Saannosten mukainen mallinumero
Ostamasi tuote on varustettu tunnistamista varten saanndsten mukaisella mallinumerolla.
Tuotteesi sddnndsten mukainen mallinumero on SDGOB-0604-02 tai SDBOB-0604-03. Tata
saanndsten mukaista numeroa ei tule sekoittaa markkinointinimeen (esimerkiksi HP Officejet
4300 All-in-One series) tai tuotenumeroon (esimerkiksi Q8080A, Q8087A, Q8090A).

Notice to users of the U.S. telephone network: FCC requirements

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On this equipment is a label that contains,
among other information, the FCC Registration Number and Ringer Equivalent Number (REN)
for this equipment. If requested, provide this information to your telephone company.

An FCC compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This
equipment is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a
compatible modular jack which is Part 68 compliant. This equipment connects to the telephone
network through the following standard network interface jack: USOC RJ-11C.

The REN is useful to determine the quantity of devices you may connect to your telephone line
and still have all of those devices ring when your number is called. Too many devices on one line
might result in failure to ring in response to an incoming call. In most, but not all, areas the sum
of the RENSs of all devices should not exceed five (5). To be certain of the number of devices you
may connect to your line, as determined by the REN, you should call your local telephone
company to determine the maximum REN for your calling area.

If this equipment causes harm to the telephone network, your telephone company may
discontinue your service temporarily. If possible, they will notify you in advance. If advance notice
is not practical, you will be notified as soon as possible. You will also be advised of your right to
file a complaint with the FCC. Your telephone company may make changes in its facilities,
equipment, operations, or procedures that could affect the proper operation of your equipment. If
they do, you will be given advance notice so you will have the opportunity to maintain
uninterrupted service.

If you experience trouble with this equipment, please contact the manufacturer, or look
elsewhere in this manual, for warranty or repair information. Your telephone company may ask
you to disconnect this equipment from the network until the problem has been corrected or until
you are sure that the equipment is not malfunctioning.

This equipment may not be used on coin service provided by the telephone company.
Connection to party lines is subject to state tariffs. Contact your state public utility commission,
public service commission, or corporation commission for more information.

This equipment includes automatic dialing capability. When programming and/or making test
calls to emergency numbers:

° Remain on the line and explain to the dispatcher the reason for the call.

e  Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

%o Note For HP Officejet 4300 All-in-One series models that include a
% telephone handset, this equipment is hearing aid compatible.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a
computer or other electronic device, including fax machines, to send any message unless such
message clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first
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page of transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other
entity, or other individual sending the message and the telephone number of the sending
machine or such business, other entity, or individual. (The telephone number provided may not
be a 900 number or any other number for which charges exceed local or long-distance
transmission charges.) In order to program this information into your fax machine, you should
complete the steps described in the software.
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FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that

the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference that might cause undesired

operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, might cause

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e  Reorient the receiving antenna.

° Increase the separation between the equipment and the receiver.

e  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company,

San Diego, (858) 655-4100.

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission

helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available

from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4.

Caution Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this
equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company might cause
harmful interference and void the FCC authorization to operate this equipment.

Note a I’attention des utilisateurs du réseau téléphonique canadien/notice to users
of the Canadian telephone network

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Industrie
Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de I'appareil. L’abréviation IC qui
précéde le numéro d’enregistrement indique que I'enregistrement a été effectué dans le cadre
d’'une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Industrie Canada
ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que 'appareil a été
validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la
terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation
en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est
particulierement importante dans les zones rurales.

Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une
indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface
téléphonique. La terminaison d’une interface peut se composer de n’importe quelle combinaison
d’appareils, a condition que le total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0,1B.
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This equipment meets the applicable Industry Canada Terminal Equipment Technical
Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation IC before the
registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Industry Canada technical specifications were met. It does not imply
that Industry Canada approved the equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power
utility, telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together.
This precaution might be particularly important in rural areas.
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gRk)) Note The REN assigned to each terminal device provides an indication of the

I-_-_, maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The
termination on an interface might consist of any combination of devices subject only to
the requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the devices does
not exceed 5.

The REN for this product is 0.1B, based on FCC Part 68 test results.

Notice to users in Japan
VCCI-2

COHEL. FRUEEESTEREESEIRHMIGES (VCC 1) ORE
[CEIL /S ABIERHETEETYT., COREBL. ZEBBTHERTLE
#EMELTULWETA, COEEASTUASTFLED g VB {EMIERELT
FRIhHLFEREL3ISRBTENDY ET,

MUFORASRCH#->TELLVRYEVLEZLTTELL,

Ranizix, RS Wi ER= —F 2 BHEVTI W,
FIMS Do EIR= —F 1%, OB TIIERERE ‘A,

limoitus kayttajille Euroopan talousalueella

C€

Tama tuote on tarkoitettu kytkettavaksi analogisiin puhelinverkkoihin (PSTN) Euroopan
talousalueen (ETA:n) maissa/alueilla.

Laitteen yhteensopivuus verkkoihin maaraytyy asiakkaan valitsemien asetusten mukaan.
Asetukset taytyy maarittda uudelleen, jotta laitetta voi kayttad muualla kuin maassa/alueella,
jossa laite on hankittu. Ota tarvittaessa yhteytta jalleenmyyjaan tai Hewlett-Packard Company
-yhtioon.

Valmistaja on tarkastanut, ettéd tdma laite vastaa direktiivin 1999/5/EY (liite Il) vaatimuksia
yleiseurooppalaisesta liitettavyydesta julkisiin puhelinverkkoihin (PSTN). Yksittaisteen PSTN-
verkkojen eroista eri maiden valilla johtuen tarkastus sinallaan ei takaa, etta laite ehdottomasti
toimii oikein kaikissa PSTN-verkoissa.

Jos ongelmia ilmenee, ota ensin yhteytta laitteen toimittajaan.

Tama laite on suunniteltu DTMF-aanitaajuus- ja sykdysvalintaan. On epatodennakaista, etta
sykaysvalinnan kayttdminen aiheuttaisi ongelmia. Jos toiminnassa kuitenkin on ongelmia,
suosittelemme kayttdmaan laitetta vain DTMF-aanitaajuusasetuksella.
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Notice to users of the German telephone network

This HP fax product is designed to connect only to the analogue public-switched telephone
network (PSTN). Please connect the TAE N telephone connector plug, provided with the HP All-
in-One into the wall socket (TAE 6) code N. This HP fax product can be used as a single device
and/or in combination (in serial connection) with other approved terminal equipment.

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19
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Notice to users in Korea

AEXt SHHE(BE 7171)
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Declaration of conformity (European Economic Area)
The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and EN 45014.
It identifies the product, manufacturer's name and address, and applicable specifications
recognized in the European community.
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HP Officejet 4300 All-in-One series declaration of conformity

-
(<]
2 Y
= [ﬂ] DECLARATION OF CONFORMITY
"] according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014
.Q invent
c
% Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company
=
Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive
San Diego CA 92127, USA
Regulatory Model Number: SDGOB-0604-01, SDGOB-0604-02, SDGOB-0604-03
Declares, that the product:
Product Name: HP Officejet 4300 All-in-One Series, HP Fax 1250
Power Adapter(s) HP part#: 0957-2146, 0957-2119, 0957-2201

Conforms to the following Product Specifications:

Safety: IEC 60950-1: 2001 / EN 60950-1: 2001
UL 60950-1: 2003 / CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03
NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001

EMC: EN 55022:1994 + A1:1995 + A2:1997 / CISPR 22:1993 + A1:1995 + A2:1996
EN 55024:1998 +A1:2001 + A2:2003 / CISPR 24:1997 + A1: 2001 + A2:2003
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000

IEC 61000-3-3:1994 +A1:2001 / EN 61000-3-3:1995 +A1:2001
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 4 / GB9254: 1998

Telecom: TBR 21:1998
TBR38:1998 (SDGOB-0604-03 only)
AS/ACIF S002: 2001+A1
TIA/EIA/968:2001
FCC Part 68
Supplementary Information:

1) The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC Directive
89/336/EC and with the R&TTE Directive 1999/5/EC (Annex Il & IV) and carries the CE-marking accordingly.
The product was tested in a typical configuration

2) The product was tested in a typical configuration. For regulatory purpose, this product is assigned a Regulatory
Model Number (RMN). This number should not be confused with the product name or number.

3) This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any

interference received, including interference that may cause undesired operation.

For Regulatory Topics only, contact:

Australia Contact: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 Joseph Street, Blackbum, Victoria 3130,
Australia

European Contact: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,D-71034 Boblingen Germany._(FAX +49-7031-
14-3143)

USA Contact: Product Regulations Manager, Hewlett Packard Company, San Diego, (858) 655-4100
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Hakemisto

Merkit/numerot
10 x 15 tuuman valokuvapaperi
lisdédminen 39
teknisia tietoja 113
2-johtoinen puhelinjohto 96, 98
4-johtoinen puhelinjohto 96, 98
4 x 6 tuuman valokuvapaperi,
lisédminen 39

A
A4-koon paperi, lisdaminen 37
ADSL. katso DSL
apuvalineet, ohje 13
asetukset
DSL 26
erillinen faksilinja 25
erottuva soittodani 28, 33
faksi 24, 31
faksin testaaminen 33
faksin vianmaaritys 90
ISDN-linja 27
jaettu puhelinlinja 29
kieli 21
maa/alue 21
painike 5
PBX-jarjestelma 27
puheposti 31
paivamaara ja kellonaika
21
tulostusasetukset 46
valikko 7
asiakastuki
huoltotunnusnumero 107
Korea 110
Pohjois-Amerikka 108
sarjanumero 107
takuu 105
Web-sivusto 107
Yhdysvaltojen
ulkopuolella. 108
yhteystiedot 107
asiakirjat
skannaaminen 63
automaattinen
asiakirjansyottolaite
puhdistaminen 101

Kayttoopas

syottéongelmat,
vianmaaritys 101

C
customer support
HP Quick Exchange
Service (Japan) 110

D
declaration of conformity
United States 122
DSL, méaérittdminen faksin
kanssa 26

E

erottuva soittoaani 28, 33

estettava faksinumero 55

Euroopan unioni
kierratystietoja 117

F
faksi
asennuksen testaaminen
33
asetukset 31
automaattinen
vastaaminen 32
DSL, maarittdminen 26
erottuva soittodani 28, 33
faksien varmuuskopio 53
faksipuheluiden
valittaminen 54
halytykset ennen
vastaamista 32
ISDN-linja, maarittdminen
27
lahettdaminen 49
maarittdminen 24, 90
numeroiden estdminen 55
nayttvalinta 51
painike 5
PBX-jarjestelma,
maarittaminen 27
peruuttaminen 58
poistaminen muistista 54
puhelinjohto 91, 96, 98

puheluun vastaaminen 52
puheposti, maarittaminen
31
raportit 57
soittoaani 33
tauko 8
teknisia tietoja 115
tekstin ja symbolien
kirjoitaminen 8
testi epaonnistui 90
tietokonemodeemi,
vianmaaritys 96
tulostaminen uudelleen 54
valikko 6
vastaanottaminen 52
vastaustila 5, 32
vianmaaritys 90
ylatunniste 34
aanenvoimakkuus 22
faksien varmuuskopio 53
faksin lahettaminen
luottokortti, kayttaminen
50, 51
manuaalisesti 50, 51
nayttévalinta 51
perusfaksi 49
puhelukortti, kayttdminen
50, 51
Faksin tarkkuus 5
faksin vastaanottaminen
automaattinen 52
automaattinen vastaustila
32
halytykset ennen
vastaamista 32
manuaalisesti 52
numeroiden estdminen 55
puheluiden valittdminen 54
vianmaaritys 96
faksiongelmat
lahettdminen 97
tallennetut faksiaanet 98
vastaanottaminen 96
FCC
requirements 118
statement 119
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H
HP:n ratkaisukeskus, puuttuvat
kuvakkeet 87
HP JetDirect 23
huolto
itsetestiraportti 68
puhdistaminen, kapea
valkoinen pinta 66
puhdistaminen, lasipinta 65
tulostuskasetit 69
tulostuskasettien
kohdistaminen 72
tulostuskasettien
poistaminen 111
tulostuskasettien
puhdistaminen 73
tulostuskasettien
vaihtaminen 69
ulkopintojen
puhdistaminen 68
huoltotunnusnumero 107
huomiovalo 5
hélytykset ennen vastaamista
32

|

ISDN-linja, maarittdminen
faksin kanssa 27

itsetestiraportti 68

J
jumiutunut vaunu 85
jarjestelmavaatimukset 113

K
kaksijohtoinen puhelinjohto
96, 98
kalvot
lisdaminen 41
teknisia tietoja 113
kapea valkoinen pinta,
puhdistaminen 66
kasetit. katso tulostuskasetit
kellonaika 21
keskeyttdminen
faksi 58
kopio 62
skannaaminen 64
tulostustyé 46
kieli, maarittdminen 21
kierratys
HP All-in-One 117

124

tulostuskasetit 117
kirjekuoret
lisdaminen 41
teknisia tietoja 113
kopioiminen
kopion tekeminen 61
painike 5
peruuttaminen 62
teknisia tietoja 114
valikko 6
kortit, lisddminen 41
kuvat
raidat 65
skannaaminen 63
viivat 65
Kaynnista, Musta -painike 5
Kaynnista, Vari -painike 5

L
laitteen lahettaminen 110
laitteen mitat 115
laitteisto, faksiasetusten
testaaminen 91
lasipinta

puhdistaminen 65
Legal-paperi

lisddminen 37

teknisia tietoja 113
Letter-paperi

lisdaminen 37

teknisia tietoja 113
linjan kuntotesti, faksi 95
lisddminen

10 x 15 tuuman

valokuvapaperi 39
4 x 6 tuuman
valokuvapaperi 39

A4-koon paperi 37

alkuperaiskappale 35

arkistokortit 40

kalvot 41

kirjekuoret 41

kortit 41

legal-koon paperi 37

letter-paperi 37

silitettavat siirtokuvat 41

tarrat 41

taysikokoinen paperi 37
Lueminut-tiedosto 79
luottokortti, kayttaminen faksin

lahettamiseen 50, 51
lahettdjan tunnistetiedot 34

M
maal/alue, maarittaminen 21
manuaalinen

lahettaminen, faksi 50, 51
vastaanottaminen, faksi 52
materiaali. katso paperi
muisti
faksien poistaminen 54
faksien tallentaminen 53
faksien tulostaminen
uudelleen 54
muistissa olevien faksien
tulostaminen uudelleen 54
mustekasetit. katso
tulostuskasetit

N

nelijohtoinen puhelinjohto 96,
98

numeroiden estaminen 55

nappaimistd 6, 8

nayttd
kielen muuttaminen 82
mittojen muuttaminen 82

nayttdvalinta 51

(o}
ohjauspaneeli
painikkeet 4
tekstin ja symbolien
kirjoittaminen 8
toiminnot 4
ohje

kaytonaikaisen ohjeen
kayttaminen 14
muut tietolahteet 13
painike 5
valikko 7
ohjelman asentaminen
uudelleen 88
ohjelmiston asennus
asentaminen uudelleen 88
poistaminen 88
vianmaaritys 85
ohjelmiston asentaminen,
vianmaaritys 79
ohjelmiston poistaminen 88
oikea nuolipainike 5
oikea portti -testi, faksi 92
OK-painike 5
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P
painikkeet, ohjauspaneeli 4
paperi
lisdaminen 37
paperikoot 113
soveltumattomat tyypit 36
suositeltavat lajit 36
teknisia tietoja 113
tilaaminen 77
tukokset 42, 85, 99
valitseminen 36
vianmaaritys 99
paperilokeron kapasiteetti 113
paperin valitseminen 36
PBX-jarjestelma,
maarittaminen faksin
kanssa 27
peruuttaminen
faksi 58
faksien
edelleenlahettaminen 54
kopio 62
painike 5
skannaaminen 64
tulostustyé 46
pikapainikkeet 6
pikavalinta
faksin lahettaminen 49
pikavalintanappaimet 6
Pikavalinta
painike 4
pistorasiatesti, faksi 91
poistaminen
muistissa olevat faksit 54
puhdistaminen
automaattinen
asiakirjansyo6ttolaite 101
lasipinta 65
tulostuskasetit 73
tulostuskasettien
kosketuspinnat 74
ulkopinnat 68
valkoinen kapea pinta 66
puhelin
faksin lahettaminen 50
faksin vastaanottaminen
52
puhelinjohto
pidentdminen 98
tarkistaminen 92
yhteys, virhe 92
puhelinlinja, soittodani 33
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puhelinnumerot, asiakastuki
107
puhelinpistorasia, faksi 91
puhelinvastaaja
tallennetut faksiaganet 98
puhelukortti, kayttaminen
faksin lahettamiseen 50, 51
puheposti
maarittaminen faksin
kanssa 31
paivamaara 21

R
raportit
faksitesti epdonnistuu 90
itsetesti 68
vahvistus, faksi 57
virhe, faksi 58
regulatory notices
Canadian statement 119
declaration of conformity
(U.s.) 122
FCC requirements 118
FCC statement 119
gerauschemission 121
notice to users in Japan
(vccl-2) 120
notice to users of the
German telephone
network 121
power cord statement 120

S
sarjanumero 107
skannaaminen
asiakirjat 63
keskeyttaminen 64
peruuttaminen 64
skannauksen tekniset
tiedot 115
toiminnot 63
valokuvat 63
skannaus
Skannausosoite-painike 5
skannauslasi
puhdistaminen, pinta 65
skannausosoite
valikko 7
soittoaani 33
Soittoaani 28
sovellusohjelma,
tulostaminen 45

symbolit, kirjoittaminen 8

T
takuu 105
tallentaminen
muistissa olevat faksit 53
tarrat
lisdaminen 41
teknisia tietoja 113
tekniset tiedot
faksin tekniset tiedot 115
jarjestelmavaatimukset 113
kopioinnin tekniset tiedot

114
kayttdympariston tietoja
116
laitteen mitat 115
paino 115

paperikoot 113
paperilokeron kapasiteetti
113
paperitiedot 113
skannauksen tekniset
tiedot 115
tulostuksen tekniset
tiedot 114
tulostusmarginaalitiedot
114
virtatiedot 116
teksti, kirjoittaminen 8
tekstin ja symbolien
kirjoitaminen 8
testi
faksilaitetesti 91
faksilinjan kunto 95
faksin asetukset 33
faksin portti 92
faksitesti epaonnistuu 90
puhelinjohto 92
puhelinpistorasia 91
valintagani 94
tietoja sdannoksista
iimoitus kayttjille
Euroopan
talousalueella 120
iimoitus kayttajille
Koreassa 121
saannosten mukainen
mallinumero 118
vaatimustenmukaisuusvaku
utus (Euroopan
talousalue) 121
WEEE 117
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tietokonemodeemi
vianmaaritys 96
tilaaminen
Asennusopas 78
Kayttoopas 78
ohjelma 78
paperi 77
tulostuskasetit 77
tuetut yhteystyypit
tulostimen jakaminen 23
UsB 23
tukokset, paperi
tulostaminen
faksiraportit 57
faksit 54
itsetestiraportti 68
laatuongelmat 65
sovellusohjelmasta 45
teknisia tietoja 114
tietokoneesta 45
tulostusasetukset 46
tulostustyon
peruuttaminen 46
tulostimen jakaminen
Mac 23
tulostuskasetit
kohdistaminen 72
kosketuspintojen
puhdistaminen 74
kasitteleminen 69
osien nimet 69
poistaminen 111
puhdistaminen 73
tilaaminen 77
vaihtaminen 69
vianmaaritys 82, 102
tulostuskasettien
kohdistaminen 72
tulostuskasettien poistaminen
111
tulostuskasettien vaihtaminen
69
tulostuslaatu
65
raidat 65
viivat 65
tulostusmarginaalitiedot

42, 85

114

u

USB-kaapelin asentaminen 81
USB-portin nopeus 23
Uudelleenv./Tauko 4

126
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Vaalea/tumma 5
vaatimustenmukaisuusvakuutu
s
Euroopan talousalue 121
vahvistusraportit, faksi 57
valikot
asetus 7
faksi 6
kopiointi 6
ohje 7
skannausosoite 7
valintadanen testi,
epaonnistuu 94
valokuvapaperi
lisddminen 39
teknisia tietoja
valokuvat 63
vasen nuolipainike 5
vaunu, jumiutunut 85
vianmaaritys
apuvalineet 13
asetus 80
faksi 90
faksien lahettaminen 96
faksien vastaanottaminen
96
faksiongelmat 96, 97, 98
jumiutunut vaunu 85
kieli, ndytossa 82
laitteiston asennus 80
Lueminut-tiedosto 79
ohjelmiston asennus 85
paperi 99
toiminnalliset tehtavat 99
tukokset, paperi 42, 85
tulostuskasetit 82, 102
USB-kaapeli 81
virheelliset mitat 82
virheraportit, faksi 58
virtapainike 6
virtatiedot 116
valittdminen
faksipuhelut 54

113

Y
yhteysongelmat
faksi 96, 97
HP All-in-One -laite ei
kaynnisty 80
ylatunniste, faksi 34
ymparisto

kayttdympariston tietoja
116

mustesuihkutulostin
noudattaa
kierratysohjelmaa 117

Ymparistonsuojeluohjelma
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A

aanenvoimakkuus,
saataminen 22

aani, voimakkuuden
saataminen 22
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